




Este any el Llibre de Festes vol evocar un acte centenari i únic a la 
festa de Moros i Cristians: la Retreta. Segons el diccionari una de les 
definicions d’esta paraula és “festa nocturna en la qual les tropes 
recorrien els carrers amb fanals, torxes i música”.
A Mutxamel, com a altres poblacions, esta activitat s’incorpora a les 
festes de setembre i els festers, acompanyats per les bandes de 
música, eren els protagonistes d’esta desfilada informal que durant 
moltes dècades se celebrava l’últim dia de la trilogia festera, primer 
eixia des del Poble Nou, més tard, del Ravalet, i recorria els carrers 
de la població.
Vestits amb els trages de les respectives comparses, este reco-
rregut nocturn constituïa per als festers un alliberament de les 
formalitats i normes que havien d’observar a les altres desfilades. 
I transformava este acomiadament de la festa en un espectacle 
lúdic, fresc i màgic, que permetia, a festers i veïnat que els contem-
plava a les portes de les cases, passar de manera conjunta un dels 
millors moments durant les festes de Moros i Cristians.
Retreta, records vius i perdurables d’una participació espontània i 
natural a les festes de setembre.
Assumpció Brotons Boix.
Cronista Oficial de Mutxamel.

El llibre ha participat en la convocatòria dels premis de la Generalitat per a la 
promoció de l’ús del valencià 2024.

la nostra inspiració

de Retreta
AmbR
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HOTEL BONALBA DEL VESPRE, 10 - BONALBA  965 955 955
RESTAURANTE BONALBA DEL VESPRE 6 - BONALBA 965 960 511
GOLF BONALBA RESORT DEL VESPRE 6 - BONALBA 965 955 955
VENTA ON LINE  EXCAPI PINTOR GASTON CASTELLO 2 - 2ºF 624 048 083
GRANJA LOS HUEVOS DE PACO PTA. EL PORTELL DE LA MOLETA, 1 670 550 601
MUEBLES ELMA AVENIDA ALCOY, 76 NAVE 3 653 054 835
AGILITY GOS DE MUTXAMEL BRACAL DE L'ALFAS,  16 640 278 540
BAR RTE.  VENTA DIEGO ALFONSO XII, 55 965 954 006
PIENSOS HERMANOS SIRVENT, C.B. LA ACEQUIA, 34 965 952 140
PERRUQUERIA ROSA GCIA FORNER ANTONI J. CABANILLES 965 953 297
CERRAJEROS MUTXAMEL/BONALBA AUSIAS MARCH, 7 622 617 618
PAPELERÍA PAPERGES TIRANT LO BLANC,  2 616 350 710
FRUTERIA ROSA MARI ELDA,23 636 070 527
PEQUEÑOS GENIOS MONOVAR, 12 649 341 509
QUESOS EL DE SEREIX SANT  PERE, 12 658 683 071
FRUITA I VERDURES EL DIPUTAT AVENIDA CARLOS SOLER, 9 609 617 666
SPORT  TONO AVENIDA  CARLOS SOLER, 14 651 022 144
EL FORN DE BENIMAGRELL AVENIDA CARLOS SOLER, 14 633 520 376
PIZZERÍA PERIKANA AVENIDA CARLOS SOLER, 19 665 891 693
CABLEWORLD AVENIDA CARLOS SOLER, 17 605 683 003
RELOJERÍA  Y JOYERÍA ELDORADO AVENIDA CARLOS SOLER, 26 683 632 982
GOURMET MUTXAMEL AVENIDA CARLOS SOLER, 30 600 398 408
INMOBILIARIA NÚCLEO AVENIDA  CARLOS  SOLER, 28 966 289 056
POLLOS ASADOS JAVI AVENIDA CARLOS SOLER, 30 965 955 870
PAPELERÍA LIBRERÍA SALA AVENIDA CARLOS SOLER, 39 661 834 622
LAVANDERIA OPEN  WASH MUTXAMEL AVENIDA CARLOS SOLER, 43 657 834 648
MODAS ¡¡CHIC PARA TI!! AVENIDA CARLOS SOLER, 43 687 502 836
MODAS CAT BY VANESSA AVENIDA CARLOS SOLER, 43 682 032 250
CÁRNICAS XIMO AVENIDA CARLOS SOLER, 45 664 655 996
RELOJERÍA Y JOYERÍA MORENO AVENIDA CARLOS SOLER, 51 678 087 527
CARNICERÍA HERMANOS RAMOS AVENIDA CARLOS SOLER, 61 965 953 691
CAFETERIA CANYELLA EN RAMA AVENIDA CARLOS SOLER, 59 664 163 932
CAFETERÍA, EL FORN DE LA MESTRA AVENIDA CARLOS SOLER, 62 686 743 270
MODAS AIMÉ MUTXAMEL AVENIDA CARLOS SOLER, 87 606 443 933
FLORES Y PLANTAS, CALAS MUCHAMIEL AVENIDA CARLOS SOLER, 93 608 537 510
HOGAR  Y DESCANSO ELENA ARACIL AVENIDA CARLOS SOLER, 97 965 953 901
CARNISSERIA EL FILL D`ENRI AVENIDA DE VALENCIA, 3 687 579 853
SEGUROS ZURICH, AITANA BROKER AVENIDA DE VALENCIA, 14 670 367 528
ADM. LOTERÍAS EL CAMPANAR AVENIDA DE VALENCIA, 14 652 907 828
CHURRERÍA - CHOCOLATES AVENIDA DE VALENCIA, S/N. 656 271 870
PAPELERÍA XOCOLATE AV/ GRAN VÍA DE VALENCIA, 8 688 419 142
PUBLICIDAD DIAZ-RUIZ AVENIDA JUAN XXIII, 42 LOCAL 965 956 548
RESTAURANTE CANYAR DE LES PORTELLES AVENIDA JUAN XXIII, 9 965 967 698
VEDANATUR - CENTRO PSICOLOLOGÍA PEDRO CANO IZQUIERDO, 65 965 953 944
VISTALIA OPTICA MUTXAMEL DEL MAR, 33 965 952 726
PAPELERÍA ENTRELINEAS DEL MAR, 33 625 078 722
PELUQUERÍA MAMEN DEL MAR, 33, BAJO  965 955 780
127  DISTRIBUCIONES  PAYA, S.L. DEL MAR, 34  696 147 518
ORTOPEDIA MUTXAMEL DEL MAR, 39 LOCAL A 635 200 275
LES CAKES DE LAURA DEL MAR, 41 644 369 437
EL MOLINET DE COLORS DEL MAR, 26 606 944 689
ESTANCO Nº  2 DEL MAR, 13 965 952 232
CAFETERÍA LA IGLESIA DEL CARMEN, 13 662 047 077
SEGUROS ANEA DEL CARMEN, 1 965 951 462
ESPARDENYERÍA  ROSA PLAZA NUEVA, 10 965 950 042
MADA GARCÍA PELUKERÍA PLAZA DEL AYUNTAMIENTO, 3 865 788 467
GRÁFICAS-PUBLICIDAD  TXETXU RAMÓN  Y CAJAL, 21 965 952 647

PELUQUERÍA EVA NAVAS VIRGEN DE LAS MERCEDES, 63 966 593 344
CAFETERÍA CA PINTO PASEO CONSTITUCIÓN, 41 622 519 011
CARNICERÍA Mª CARMEN PASEO CONSTITUCIÓN, 14 691 308 902
ÓPTICA SANT ROC PLAZA SANT ROC, 7 677 567 698
PANADERÍA N. SEÑORA DE LORETO PIO XII, 15 965 955 042
ADMINISTRACIÓN LOTERÍAS Nº  1 PIO XII, 1 662 541 638
CENTRO  ACUPUNTURA Y  TERAPIAS SHUI PIO XII, 17 669 445 416
PIZZA EXPRES VIRGEN DEL REMEDIO, 19 965 950 042
ROBLES ESTILISTA VIRGEN DEL REMEDIO, 53 609 834 243
CLOUD  WIFI, S.L. VIRGEN DEL REMEDIO, 73 965 020 404
CARNICERÍA LA MANCHA VIRGEN DE LAS MERCEDES, 76 615 609 876
MODAS INFANTIL ANDI VIRGEN DE LAS MERCEDES, 88 966 232 309
ASESORIA FISCAL IZQUIERDO ASOZ. SC VIRGEN DEL PILAR, 105 965 952 258
RIPOLL CONFECCIONES VIRGEN DEL PILAR, 14 660 008 145
AUTOESCUELA CES MUTXAMEL VIRGEN DEL PILAR, 59 649 627 860
FERRETERÍA PÉREZ VIRGEN DEL PILAR, 91 653 920 191
MORA  TALLER DE CERÁMICA VIRGEN DEL PILAR, 115 965 953 221
MESÓN INO VIRGEN DEL PILAR, 94 626 153 459
TIENDAS OMG MUTXAMEL VIRGEN DEL PILAR, 115 644 778 934
BAR SIMON VIRGEN DEL PILAR, 87 965 952 461
HIGIENISA, S.L. HNOS. PÉREZ LLEDÓ, 6 965 952 750
PINTURAS MUTXAMEL HNOS. PÉREZ LLEDÓ, 9 965 951 760
DESINFECCIONES HERNÁNDEZ HNOS. PÉREZ LLEDÓ, 9 647 065 109
MODAS D - SASTRE LA PAU, 12 - LOCAL 5 680 291 760
BURGUER  TERRAZA BEACH LA PAU, 14 629 901 958
PANADERÍA  EMAENE LA PAU, 17 965 955 679
INFORMÁTICA RECICORB LA PAU, 15 659 174 291
PELUQUERÍA ARACIL SERRA LA GRANA 666 808 640
BAR RTE. MOLIMAR ORIOLA, 14 660 914 346
A.J.  AUTOS DOLORES, 21 622 675 267
BAR MOLIMAR PLAZA DOLORES, 22 966 372 165
PANADERÍA LORETO EL FORN SAN ANTONIO, 2 619 453 676
HUEVOS NAVAS NOVELDA, 17 639 069 049
PELUQUEROS U-DOS CAMÍ LA RULA, ESQUIN. R.ALBERT 691 545 900
RESTAURANTE MOLIMAR  II MANUEL ANTON,  36 677 801 182
BOUTIQUE INFANTIL "NO TA JUNTO" CALLE ELCHE,  5 653 832 575
BAR DE  TAPES  BRISA AVENIDA ALICANTE, 6 610 214 572
VALLE DE LOS DINOSAURIOS AVENIDA ALICANTE, 25 670 854 403
ESTILISTAS FERNÁNDEZ QUESADA AVENIDA ALICANTE, 26 965 955 994
RAICES MOBILIARIO - DECORACIÓN ELS ÓMS, 2 685 559 730
PESCADOS SAMARRO CARLOS SOLER, 66 PUESTO 16. MERCADO 965 952 366
CHARCUTERÍA LLUISET CARLOS SOLER, 66 PUESTO 12. MERCADO 604 159 016
BAR CERVECERÍA EL RINCONET C/ ELCHE, 9 747 490 584
TALLERES BALFER POL. INDUSTRIAL LOS LLANOS. NAVE 1 965 950 552
LA ROSETA FLORES Y PLANTAS CARLOS SOLER, 66 PUESTO N.º 11 695 927 361
ASESORÍA LÓPEZ GÓMEZ S.L. VIRGEN DEL PILAR, 38 BAJO 965 95 17 61
COSAMUI VIRGEN DEL PILAR, 68 / sólo whatsapp 613 094 758
CAPERUCITA CUPCAKES HNOS PÉREZ LLEDÓ,13 966 371 230
PERSIANAS BAYRES C/ DE L’HERBA LLUISA 41- CHALET 6 695 266 981
FRUTERÍA ALICIA C/ RAMÓN Y CAJAL, 3 615 690 605
ANA GOA FOTOGRAFÍA C/ MARE DE DEU DELREMEÍ, 10 657 007 009
LE DRESSING DES FÉES AV/ CARLOS SOLER, 72 LOCAL 2 685 662 872
DOMINO’S PIZZA AV/ CARLOS SOLER, 2 966 010 774
BARMETMEDIA AGENCIA DE MARKETING DIGITAL C/ MAESTRO SALA MARCO, 5-7 965 023 859
ACADEMIA PRELUDIOS S. L. C/ BARRELLA, 6 -  LOCAL 1 677 095 725
MONITA PANADERÍA / PASTELERÍA AV. CARLOS SOLER, 66. PUESTO 10 MERCADO 642 145 969
RUTA 40 PASAJE LA FONTETA, 1 603 204 355

Saluda al pueblo de 
Mutxamel en sus 

fiestas  patronales de 
Moros y Cristianos
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Bar SIMÓNBar SIMÓN
Especialidad en comidas caseras, 

mariscos, menús diarios y paellas de 
encargo.

C/ Virgen del Pilar, 87
Tlf. 965 95 24 61 

Saluda a los mutxameleros
y visitantes en sus

Fiestas de Moros y Cristianos.
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El soterrat del moro traïdor
Article sobre la retreta en la pàgina 246
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El año pasado abrimos una etapa nueva en la 
Generalitat. Nuestra sociedad optó por el cambio, con 
la ilusión al construir un futuro de libertad y seguridad 
para nuestro pueblo. Desde aquel momento estamos 
dando el valor que merece a todo aquello que nos 
hermana y que es el corazón de nuestra identidad. 
Dentro del extenso patrimonio cultural que atesoramos 
llenos de orgullo, las fiestas tradicionales ocupan un 
lugar destacado, nos recuerdan nuestra historia y 
también nos animan a mantener nuestras costumbres 
más arraigadas. Año tras año mantenemos vivo el 
deseo de unirnos y celebrar nuestra historia, nuestras 
costumbres y tradiciones, pero también miramos al 
futuro con ilusión y optimismo. Nuestras celebraciones 
populares nos animan a compartir buenos momentos 
y a congregarnos en las calles cuando se llenan de 
fiesta.

Los vecinos de Mutxamel os preparáis para vivir en 
septiembre unos días de fiesta grande, unas jornadas 
en las que celebráis vuestro sentimiento de orgullo 
por vuestro pueblo y por todo el que está unido a 
él. Las fiestas de Moros y Cristianos dedicadas a la 
Mare de Déu de Loreto siempre han tenido un especial 
protagonismo dentro de vuestro calendario. Cada 
año ponéis de manifiesto vuestra fidelidad a unas 
tradiciones festeras muy arraigadas en la historia 
y ofrecéis a muchos visitantes la oportunidad de 
admirar el paso de las comparsas moras y cristianas y 
de tomar parte en los diversos actos que tienen lugar 
en unas jornadas que animan a compartir buenos 
momentos en un clima acogedor.

Desde aquí quiero expresar mi reconocimiento a todas 
aquellas personas que, como las festeras y los festeros, 
con su tiempo, trabajo y esfuerzo hacen posible estas 
celebraciones y también haceros llegar mi felicitación 
a toda la gente de Mutxamel con ocasión de vuestras 
Fiestas de Moros y Cristianos dedicadas a la Mare de 
Déu de Loreto, en compañía de mis mejores deseos y 
de un saludo cordial.

L’any passat obrírem una etapa nova a la Generalitat. 
La nostra societat va optar pel canvi, amb la il·lusió 
de construir un futur de llibertat i seguretat per al 
nostre poble. Des d’aquell moment estem donant 
el valor que mereix a tot allò que ens agermana i 
que és el cor de la nostra identitat. Dins de l’extens 
patrimoni cultural que atresorem plens d’orgull, les 
festes tradicionals ocupen un lloc destacat, ens 
recorden la nostra història i també ens animen a 
mantindre els nostres costums més arrelats. Any 
rere any mantenim viu el desig d’unir-nos i celebrar 
la nostra història, els nostres costums i tradicions, 
però també mirem el futur amb il·lusió i optimisme. 
Les nostres celebracions populars ens animen a 
compartir bons moments i a congregar-nos als 
carrers quan s’omplin de festa.

Els veïns de Mutxamel vos prepareu per a viure al 
setembre uns dies de festa gran, unes jornades en 
què celebreu el vostre sentiment d’orgull pel vostre 
poble i per tot el que està unit a ell. Les festes de 
Moros i Cristians dedicades a la Mare de Déu de 
Loreto sempre han tingut un especial protagonisme 
dins del vostre calendari. Cada any poseu de 
manifest la vostra fidelitat a unes tradicions 
festeres molt arrelades en la història i oferiu a 
molts visitants l’oportunitat d’admirar el pas de les 
comparses mores i cristianes, i de prendre part en 
els diversos actes que tenen lloc en unes jornades 
que animen a compartir bons moments en un clima 
acollidor.

Des d’ací vull expressar el meu reconeixement a 
totes aquelles persones que, com les festeres i els 
festers, fan possible estes celebracions amb el seu 
temps, treball i esforç, i també fer-vos arribar la 
meua felicitació a tota la gent de Mutxamel, amb 
ocasió de les vostres Festes de Moros i Cristians 
dedicades a la Mare de Déu de Loreto, en companyia 
dels meus millors desitjos i d’una salutació cordial.

president 
de la generalitat valenciana

SALUDA
Carlos Mazón



Mecánica de motor
Aire acondicionado
Electricidad / Electrónica
Inyección gasolina / diésel
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965 95 05 52
678 42 71 37
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Venta de recambios
Diagnosis electrónica
Revisiones de mantenimiento
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Como presidente de la Diputación de Alicante, supone 
para mí una enorme alegría dirigirme a todos los 
vecinos y vecinas de Mutxamel con motivo de las 
fiestas de Moros y Cristianos en honor a la Virgen de 
Loreto.

Celebráis una de las fiestas más populares y antiguas 
de la provincia que en vuestro municipio cobra, si cabe, 
mayor singularidad avalada por una trayectoria de 
más de 150 años y por la tan merecida declaración de 
Fiestas de Interés Turístico Autonómico que recibisteis 
en 2020. Una cita ineludible en la comarca de l’Alacantí, 
en la que edición tras edición ofrecéis espectáculo 
y tradición a multitud de visitantes procedentes de 
toda la provincia que comparten con vosotros los 
emocionantes desfiles de las huestes de la media luna 
y los ejércitos cristianos, así como los solemnes actos 
en honor a la Virgen.

Sin duda, son momentos y sentimientos que ponéis 
al servicio de vuestra comunidad y que os ayudan a 
mantener vivas unas tradiciones que os confieren una 
idiosincrasia propia, con la que enriquecéis el legado 
cultural e histórico de nuestra provincia.  Desde la 
Diputación contáis con todo nuestro apoyo en ese 
empeño, porque somos conscientes de la importancia 
de nuestras fiestas populares, no solo como parte 
de nuestra identidad, a la que contribuye el carácter 
abierto y hospitalario de las gentes de esta tierra, sino 
también como motor económico y reclamo turístico.

Os deseo unas fiestas inolvidables y os reitero mis más 
sinceras felicitaciones a todos los que trabajáis para 
hacer realidad esta celebración y, de forma especial, 
a la Comisión de Fiestas de Moros y Cristianos de 
Mutxamel. Ahora, solo queda disfrutar y compartir el 
cariño y la alegría de estos días.

Com a president de la Diputació d’Alacant, suposa 
per a mi una enorme alegria dirigir-me a tots els 
veïns i veïnes de Mutxamel amb motiu de les festes 
de Moros i Cristians en honor a la Mare de Déu de 
Loreto.

Celebreu una de les festes més populars i antigues 
de la província que en el vostre municipi cobra, si 
cap, major singularitat, avalada per una trajectòria 
de més de 150 anys i per la tan merescuda 
declaració de Festes d’Interés Turístic Autonòmic 
que vau rebre en 2020. Una cita ineludible a la 
comarca de l’Alacantí, on edició rere edició oferiu 
espectacle i tradició a multitud de visitants que 
venen de tota la provincia, que compartixen amb 
vosaltres les emocionants desfilades de les hosts 
de la mitja lluna i els exèrcits cristians, així com els 
solemnes actes en honor a la Verge.

Sens dubte són moments i sentiments que poseu 
al servici de la vostra comunitat i que vos ajuden a 
mantindre vives unes tradicions que vos conferixen 
una idiosincràsia pròpia, amb la qual enriquiu el 
llegat cultural i històric de la nostra província. Des 
de la Diputació compteu amb tot el nostre suport en 
eixe afany, perquè som conscients de la importància 
de les nostres festes populars, no sols com a part 
de la nostra identitat, a la qual contribuïx el caràcter 
obert i hospitalari de les gents d’esta terra, sinó 
també com a motor econòmic i reclam turístic.

Vos desitge unes festes inoblidables i vos reitere 
les meues més sinceres felicitacions a tots els que 
treballeu per a fer realitat esta celebració i, de 
manera especial, a la Comissió de Festes de Moros 
i Cristians de Mutxamel. Ara, només queda gaudir i 
compartir el carinyo i l’alegria d’estos dies.

president 
de la diputació d’alacant

SALUDA
Toni Pérez
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Benvolgudes veïnes/ Benvolguts veïns,

Un any més ens disposem a celebrar les nostres estimades 
festes de Moros i Cristians que celebrem en Honor de la 
Mare de Déu de Loreto del 7 al 12 de setembre. Festejos 
que estan arrelats en la cultura de la nostra ciutat, que 
des de 1545 i 1597 els celebra en honor a la nostra patrona.

La soldadesca que l’acompanyava en les processons es va 
transformar amb l’esdevenir del temps en comparses que 
van donar lloc a les nostres festes majors, primer al març 
i, des de 1908, al setembre.

Enguany tenim dos fets rellevants que ressaltaran l’arrel 
històrica de la nostra celebració i el seu futur. El primer és 
el 150 aniversari de la comparsa Contrabandistas, que és 
la més antiga que desfila en l’actualitat, si bé és cert que 
comparses com les de Romanos, Tenorios o Marinos de 
Colón, des de la primera mitat del segle XIX estructuraven, 
les nostres festes que se celebraven al mes de març. 
Hui la comparsa Contrabandistas és un exemple de la 
continuïtat històrica dels nostres Moros i Cristians, que 
els convertixen en uns dels més antics de la Comunitat 
Valenciana.

L’altre fet que cal ressenyar és la primera capitania de la 
comparsa Mozárabes, benjamina de les nostres festes i 
exemple d’unió i entusiasme de festers i veïns per a crear 
una nova comparsa que engrandisca les festes.

Tenim per davant grans reptes i l’obligació d’adaptar les 
nostres festes a les necessitats i demandes de la societat 
actual, sempre respectant el seu origen i la seua tradició.

Només em queda desitjar-vos unes festes plenes, on les 
faenes quotidianes queden aparcades, i envaïsca la nostra 
ciutat l’alegria i la camaraderia que definix les nostres 
festes.

Finalment, vos demane respecte per a tots els veïns 
i les veïnes, i que unim festa i vida de la ciutat, des de 
l’Ajuntament vetlarem perquè així siga.

Des del cor i amb el record de qui no estan

Viva la Mare de Déu de Loreto

Viva El Salvador

Viva Mutxamel

Bones festes

Querido vecino/Querida vecina,

Un año más nos disponemos a celebrar nuestras queridas 
fiestas de Moros y Cristianos que celebramos en Honor de Ntra. 
Sra. de Loreto del 7 al 12 de septiembre. Estos festejos están 
enraizados en la cultura de nuestra ciudad que desde 1545 y 
1597 celebra fiestas en honor a nuestra patrona.

La soldadesca que la acompañaba en las procesiones se 
transformó con el devenir del tiempo en comparsas que dieron 
lugar a nuestras fiestas mayores, primero en marzo y, desde 
1908, en septiembre.

Este año tenemos dos hechos relevantes que resaltará 
la raíz histórica de nuestra celebración y el futuro de la 
misma. El primero de ellos, el 150 aniversario de la comparsa 
Contrabandistas, que es la más antigua que desfila en la 
actualidad, si bien es cierto que comparsas como las de 
Romanos, Tenorios o Marinos de Colón, desde la primera mitad 
del siglo XIX, estructuraban nuestras fiestas que se celebraban 
en el mes de marzo. Hoy la comparsa Contrabandistas es 
un ejemplo de la continuidad histórica de nuestros Moros y 
Cristianos, convirtiéndose en unos de los más antiguos de la 
Comunitat Valenciana.

El otro hecho reseñable es la primera capitanía de la comparsa 
Mozárabes, benjamina de nuestras fiestas y ejemplo de unión 
y entusiasmo de festeros y vecinos para crear una nueva 
comparsa que engrandezca nuestras fiestas.

Tenemos por delante grandes retos y la obligación de adaptar 
nuestras fiestas a las necesidades y demandas de la sociedad 
actual, siempre respetando el origen y la tradición de estas.

Solo me queda desearos unas fiestas plenas en la que los 
quehaceres del día a día queden aparcados, e invada nuestra 
ciudad la alegría y hermandad que define nuestras fiestas.

Por último os pido respeto para todos los vecinos y que 
aunemos fiesta y vida de la ciudad, desde el ayuntamiento 
velaremos para que así sea.

Desde el corazón y con el recuerdo de los que no están

Viva la Mare de Déu de Loreto

Viva El Salvador

Viva Mutxamel

Bones festes

ALCALDE DE MUTXAMEL

SALUDA
Rafael García
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Estimados Festeros y Festeras

Parece que fue ayer cuando me dirigía a vosotros 
por primera vez como presidente de la Comisión de 
Fiestas de Moros y Cristianos, y ya ha pasado un año.

Un año de muy buenos momentos y recuerdos, alguno 
no tan bueno, pero el amor y la ilusión por nuestras 
fiestas pueden con todo.

Llega el “Gloriós Setembre”, rebosante de ilusión, 
amistad y música. Días marcados para todos los 
mutxameleros y mutxameleras, para disfrutar en 
harmonía del resultado del trabajo realizado por todos 
y todas, y del que nos podemos sentir muy orgullosos 
y orgullosas.

Fechas en las que todo aquel que nos visita queda 
gratamente sorprendido por nuestro buen hacer, 
pero también, y lo más importante, de la amabilidad 
y hospitalidad con la que tratamos los mutxameleros 
y mutxameleras a todos aquellos que nos acompañan 
en estos días grandes.

Cuando suena la música y truenan los arcabuces, nos 
está llegando “La Nostra Festa”.

Disfrutemos de ella con entusiasmo y concordia

Ya esperamos con emoción la presencia de Mozárabes 
y Moros del Cordó, en este año especial de sus 
capitanías.

Por último, desearos a todos y todas unas Felices 
Fiestas de Moros y Cristianos 2024.

Que la Mare de Déu de Loreto, nos guie y nos proteja.

Un abrazo para todos y todas

 

Benvolguts Festers i Festeres

Sembla que va ser ahir quan em dirigia a vosaltres 
per primera vegada com a president de la Comissió 
de Festes de Moros i Cristians, i ja ha passat un any.

Un any de molt bons moments i records, algun de 
no tan bo, però l’amor i la il·lusió per les nostres 
festes poden amb tot.

Arriba el “Gloriós Setembre”, ple d’il·lusió, amistat i 
música. Dies marcats per a tots els mutxamelers i 
mutxameleres, per gaudir en harmonia del resultat 
del treball realitzat per tots i totes, i del que ens 
podem sentir molt orgullosos i orgulloses.

Dates en què tot aquell que ens visita queda 
gratament sorprés pel nostre bon fer, però també, i 
el més important, de l’amabilitat i l’hospitalitat amb 
què tractem els mutxamelers i mutxameleres a tots 
aquells que ens acompanyen aquests dies grans.

Quan sona la música i tronen els arcabussos, ens 
està arribant “La Nostra Festa”.

En gaudim amb entusiasme i concòrdia

 Ja esperem amb emoció la presència de Mozárabes 
i Moros del Cordó, este any especial de les seues 
capitanies.

Finalment, desitjar-vos a tots i totes unes Bones 
Festes de Moros i Cristians 2024.

Que la Mare de Déu de Loreto, ens guie i ens 
protegisca.

Una abraçada per a tots i totes

president de la comiSsió DE FESTES 
DE moros i cristians de MUTXAMEL

SALUDA
Francisco Poveda
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Queridos vecinos y vecinas

Un año más aprovecho la oportunidad que me brindan 
las páginas de este Llibret de Festes para saludaros 
cordialmente y con afecto. 

Estamos en la cuenta atrás para el inicio de nuestras 
queridas fiestas de Moros y Cristianos, declaradas de interés 
turístico autonómico. Todo está a punto para celebrar 
nuestros días grandes, donde los problemas y quehaceres 
diarios dejan paso a jornadas lúdicas y festivas en las que 
festeros, vecinos y visitantes compartimos cada uno de los 
desfiles, almuerzos, dianas, alardos, embajadas, etc. 

Todos conocéis la gran labor que hacen desinteresadamente, 
durante todo el año, tanto la Comisión de Fiestas como las 
Comparsas, para que todo esté listo y todo salga bien. Por 
eso, este año, me gustaría poner en valor el trabajo que hacen 
los servicios municipales implicados en la organización y 
buen desarrollo de las fiestas.  Gracias a todo el equipo 
técnico y administrativo del área de servicios a la persona, 
al personal de servicios y mantenimiento y a la Policía Local 
y Protección Civil.  Es el trabajo coordinado de Comisión, 
Comparsas y Ayuntamiento lo que nos permite disfrutar 
de nuestras maravillosas fiestas y nos hace caminar de 
la mano para intentar engrandecerlas, haciéndolas más 
participativas, más conocidas y más visitadas.

No quisiera terminar sin hacer una mención especial a 
las Mozárabes y Moros del Cordó, que este año ostentan 
las capitanías. Espero que vuestro amor por la fiesta y 
vuestro trabajo quede plasmado en los boatos que veremos 
el próximo 10 de septiembre. Y también dedico unas 
palabras de felicitación para la comparsa más veterana, los 
Contrabandistas, que cumplen 150 años. Este aniversario 
pone de manifiesto lo arraigadas que están nuestras fiestas 
y la larga trayectoria que nos precede. 

Finalmente animo a festeros, vecinos y visitantes a disfrutar 
en armonía de los días que vienen y a vivirlos con la 
intensidad que merecen. 

Que la Virgen de Loreto nos cuide y nos ampare bajo su 
mirada amorosa.

Bones festes a tots i totes!

Visca la Mare de Déu de Loreto!

Visca Mutxamel!

Benvolguts veïns i veïnes

Un any més aprofite l’oportunitat que em brinden les 
pàgines d’este Llibret de Festes per a saludar-vos 
cordialment i amb afecte. 

Estem ja en el compte arrere per a l’inici de les nostres 
benvolgudes festes de Moros i Cristians, declarades 
d’interés turístic autonòmic. Tot està a punt per a celebrar 
els nostres dies grans, on els problemes i maldecaps 
diaris deixen pas a jornades lúdiques i festives, on festers, 
veïns i visitants compartim desfilades, esmorzars, dianes, 
alardos, ambaixades, etc. 

Tots coneixeu la gran labor que fan desinteressadament, 
durant tot l’any, tant la Comissió de Festes com les 
Comparses, perquè tot estiga llest i tot isca bé. Per això, 
enguany, m’agradaria posar en valor el treball que fan 
els servicis municipals implicats en l’organització i bon 
desenvolupament de les festes. Gràcies a tot l’equip 
tècnic i administratiu de l’àrea de servicis a la persona, 
al personal de servicis i manteniment, i a la Policia Local 
i Protecció Civil. És el treball coordinat de Comissió, 
Comparses i Ajuntament el que ens permet gaudir de les 
nostres meravelloses festes i ens fa caminar de la mà 
per a intentar engrandir-les, fent-les més participatives, 
més conegudes i més visitades.

No voldria acabar sense fer una menció especial a 
Mozárabes i Moros del Cordó, que enguany ostenten les 
capitanies. Espere que el vostre amor per la festa i el 
vostre treball quede plasmat en els boatos que veurem 
el pròxim 10 de setembre. I també vull dedicar unes 
paraules de felicitació per a la comparsa més veterana, 
la dels Contrabandistes, que complixen 150 anys. Este 
aniversari posa de manifest com estan d’arrelades les 
nostres festes i la llarga trajectòria que ens precedix. 

Finalment anime a festers, veïns i visitants a gaudir en 
harmonia dels dies que venen i a viure’ls amb la intensitat 
que mereixen. 

Que la Mare de Déu de Loreto ens cuide i ens empare 
sota la seua mirada amorosa.

Bones festes a tots i a totes!

Visca la Mare de Déu de Loreto!

Visca Mutxamel!

REGIDORA DE FESTES DE MUTXAMEL

SALUDA
MªLoreto Riera
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¡Ya tenéis de nuevo aquí vuestras estimadas Fiestas de 
Moros y Cristianos!

Si una cosa nos caracteriza y nos tiene que llenar de 
orgullo es que el mundo de la Fiesta sabe combinar a 
la perfección la alegría despreocupada de disfrutar del 
momento y, al mismo tiempo, la gran responsabilidad 
que tenemos de guardar, honrar y enriquecer nuestras 
tradiciones. Somos una manifestación cultural de 
primer orden, que recoge a miles de personas en 
decenas de poblaciones. Todas con nuestro carácter 
particular, pero todas con la misma visión y misión: 
rememorar una parte importante de nuestra historia 
y llevarla al presente, para continuar haciendo pueblo 
desde las raíces y creando nuevas ramas que subirán 
más alto. Esta es nuestra riqueza, que cada Fiesta en 
cada pueblo es única y también colectiva, de todas.

Y en Mutxamel se puede comprobar esto a la 
perfección: la Fiesta toma una luz especial, que ilumina 
la primavera. Vosotros, con la entrada y las embajadas, 
pintáis de colores, pasodobles, concordia, sonrisas, 
bailes, y una fuerza que nos ayuda a continuar 
adelante, a pesar de las dificultades que nos pueda 
poner la vida.

Como presidenta de la UNDEF y en representación de 
toda la Junta quiero saludar con mucho aprecio a la 
Comissió de Festes de Moros i Cristians, y a todo el 
pueblo de Mutxamel, con motivo de vuestras Fiestas 
de Moros y Cristianos. Y, como cada año, estamos 
contando los días para poder disfrutar de vuestros 
actos y compartir vuestra pasión por la fiesta.

¡Visca la Mare de Déu de Loreto!

¡Visca la festa!

Ja teniu de nou ací les vostres estimades Festes de 
Moros i Cristians!

Si una cosa ens caracteritza i ens ha d’omplir  d’orgull 
és que el món de la Festa sap combinar a la 
perfecció l’alegria despreocupada de  gaudir  del 
moment i, al mateix temps, la gran responsabilitat 
que tenim de guardar, honrar i enriquir les nostres 
tradicions. Som una manifestació cultural de primer 
orde, que recull milers de persones en desenes de 
poblacions. Totes amb el nostre caràcter particular, 
però totes amb la mateixa visió i missió: rememorar 
una part important de la nostra història i portar-la 
al present, per a continuar fent poble des de les 
arrels i creant noves branques que pujaran més 
alt. Esta és la nostra riquesa, que cada Festa en 
cada poble és única i també col·lectiva, de totes les 
persones.

I a Mutxamel es pot comprovar això a la perfecció: la 
Festa pren una llum especial, que il·lumina setembre. 
Vosaltres, amb l’entrada i les ambaixades, pinteu de 
colors, pasdobles, concòrdia, somriures, balls i una 
força que ens ajuda a continuar avant, malgrat les 
dificultats que ens puga posar la vida.

Com a presidenta de la UNDEF  i en representació 
de tota la Junta vull saludar amb molta estima la 
Comissió de Festes de Moros i Cristians, i a tot 
el poble de Mutxamel, amb motiu de les vostres 
Festes de Moros i Cristians. I, com cada any, estem 
comptant els dies per a poder gaudir dels vostres 
actes i compartir la vostra passió per la festa.

Visca la Mare de Déu de Loreto!

Visca la festa!

presidenta de undef

SALUDA
Pepa Prats
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Ya estamos en las Fiestas de septiembre en Mutxamel. Mare de Déu de Loreto. Miracle de l’Assut. Moros y Cristianos. 
Días de alegría, de fiesta, de música, de baile, de comidas compartidas… Pero todo esto contrasta con otros aires que 
nos rodean de cerca y de lejos: tensiones, broncas, desacuerdos, conflictos…, llegando hasta la triste realidad de las 
guerras que han vuelto a instalarse entre nosotros.  ¡Tanta ciencia! ¡tantos conocimientos nuevos! ¡tanta sabiduría 
de libros y de vídeos! ¡Y tanto desastre, conflicto, bronca y desencuentro!

 

En el corazón de nuestra fiesta está nuestra patrona la Virgen de Loreto. Poner a María en el centro de nuestra 
fiesta y de nuestra vida puede ser un elemento importante para pasar de una cultura de la ciencia orgullosa, del 
distanciamiento egoísta, de la incomunicación digital y hasta del enfrentamiento a una CULTURA DE LA CORDIALIDAD, 
que es lo que queremos vivir y vivimos en nuestra fiesta, pero que hemos de vivir todavía con más fuerza y con más 
verdad, y sobre todo que hemos de trasladar como una hermosa semilla al resto del año.

 

Necesitamos en nuestra sociedad la cordialidad, la ternura, la cercanía de una madre. Y la Mare de Déu de Loreto 
es madre y es portadora de esta cordialidad. La auténtica cordialidad implica unos presupuestos que la Virgen de 
Loreto supo vivir: presencia, relación, encuentro, acogida, diálogo, asumir lo negativo, mirada, escucha, esperanza…

Comento sólo los tres primeros presupuestos como aperitivo de un banquete que debe convertir nuestra fiesta y el 
resto de los días del año en un escenario creciente de cordialidad entrañable:

 

- Presencia. En la sociedad actual la persona suele estar reducida a cifra y a número. Somos seres anónimos: 
nuestra presencia, nuestra persona, no cuenta para nada si no estamos avalados por un papel oficial. En María prima 
la categoría de presencia, porque todo en ella es un estar con: ante Dios, ante las personas (los pastores de Belén, 
la familia de Nazaret, Jesús en la cruz, los apóstoles en Pentecostés…). Haciéndose presente a alguien y percibiendo 
la presencia de un otro personal. Desde la Presencia total, que es Dios, se dirige a todas las demás presencias 
humanas, a las que trata con infinita cortesía, amabilidad y respeto.

 

- Relación. Desde la experiencia de la presencia brota el ser y el estar relacionado. María se sentía relacionada con 
todos los seres, no sólo con Dios. Era una relación sentida, vivida y compartida desde la ternura y el amor: con su 
prima Isabel, con los pastores, con sus familiares cuando se preocupa con ellos por la salud mental de Jesús a quien 
no comprende cuando empieza su vida pública, con Jesús clavado y abandonado en la cruz…

 

- Encuentro. La dimensión relacional se descubre y manifiesta en infinidad de encuentros. Pero, aunque es un 
hecho que frecuentemente nos topamos, nos cruzamos los unos con los otros, sin embargo, en raras ocasiones nos 
encontramos. María es la mujer del encuentro:  en el silencio con el ángel Gabriel, en la pobreza del establo con los 
pastores, en la cotidianidad de la vida de familia en la casa de Nazaret y en la carpintería de José, en el sufrimiento 
de Jesús clavado en la cruz o en la desolación de su hijo muerto en sus brazos, en el desconcierto y la desesperanza 
de los apóstoles antes de la venida del Espíritu Santo.

 

Que la Mare de Déu de Loreto nos acompañe para que tengamos unas felices Fiestas de Moros y Cristianos 
cargadas de auténtica cordialidad.

Un saludo de vuestros curas.

cura y párroco

SALUDA
Miguel Riquelme
Hebert Agnelly
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El dissabte 5 d’agost de 2023, es va celebrar la XXIX 
edició del concert de Música Festera, en esta ocasió 
el compositor homenatjat va ser J. Vicent Egea Insa, 
que ja va passar a formar part del nostre emblemàtic 
“Passeig de la Festa”.
En este acte es va descobrir una placa en el seu honor.
En un auditori abarrotat es va interpretar el repertori 
següent:

Primera Part
3 de Febrero  (Pasdoble)
Qustantaniya (Marxa Mora)
Almogàver Contestà  (Marxa Cristiana)
A trenc d’Alba (Pasdoble)

Segona Part
Guys’ Band (Pasdoble)
Voro (Marxa Mora)
Marfil  (Marxa Cristiana)
Cordó 95 (Marxa Mora)
Abans de finalitzar el concert l’homenatjat ens va sor-
prendre amb un bis, dirigint ell mateix la seua icònica 
marxa Picadilly Circus.

En finalitzar el concert una gran i duradora ovació, d’un 
públic entregat, va manifestar el gran èxit d’este.

Aprofitem, des d’estes pàgines, per agrair la inestima-
ble col·laboració de la nostra SM L’Aliança de Mutxamel, 
sota la direcció de José Vicente Algado Climent

El sábado 5 de agosto de 2023, se celebró la XXIX 
del concierto de Música Festera, en esta ocasión el 
compositor homenajeado fue J. Vicent Egea Insa, que 
ya pasó a formar parte de nuestro emblemático “Pa-
seig de la Festa”.
En dicho acto se descubrió una placa en su honor.
En un auditorio abarrotado se interpretó el siguiente 
repertorio:

Primera Parte
3 de Febrero (Pasodoble)
Qustantaniya (Marcha Mora)
Almogàver Contestà (Marcha Cristiana)
A trenc d’Alba (Pasodoble)

Segunda Parte
Guys’Band (Pasodoble)
Voro (Marcha Mora)
Marfil (Marcha Cristiana)
Cordó 95 (Marcha Mora)
Antes de finalizar el concierto el homenajeado nos 
sorprendió con un bis, dirigiendo el mismo, su icónica 
marcha Picadilly Circus.
Al finalizar el concierto una gran y duradera ovación, 
de un publico entregado, puso de relieve el gran éxito 
del mismo.
Aprovechamos, para desde estas páginas, agradecer 
la inestimable colaboración de nuestra S.M. L’Aliança 
de Mutxamel, bajo la dirección de José Vicente
Algado Climent

2023XXIX de música festera
Concert
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en honor a la mare de déu de loreto

2023Pregó
de les Festes de Moros i Cristians
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Ilustrísimo Sr. Alcalde y Corporación Municipal 
Sra. Concejal de fiestas
Sr. Presidente de la Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos 
Sr. Juez de Paz
Capitanas, Capitanes y Abanderados. 
Sr. Cura Párroco
Presidentes y Presidentas de nuestras Comparsas 
Festers, festeres y visitantes.
MUY BUENAS NOCHES.

Tras participar en la salutación a nuestra Patrona, la 
Santísima Virgen de Loreto, a través del cántico de 
su Himno, me encuentro con fuerzas suficientes para 
afrontar el reto que representa para mí pregonar 
nuestras Fiestas de Moros y Cristianos.
Después de esta introducción, permítanme, también, 
un cálido y entrañable saludo a los miembros de 
nuestra Societat Musical “La Aliança de Mutxamel”, 
que aporta tantos talentos musicales en bien de la 
música festera y que es un pilar fundamental sobre 
el que se apoyaron y apoyan nuestras fiestas de Mo-

ros y Cristianos, desde el momento en que comen-
zaron a celebrarse a mediados del siglo XIX y que 
siempre está a nuestro lado cuando se le solicita.
También quiero enviar un emocionado saludo a mis 
familiares y amigos que ocupan el balcón de Rita y 
Miguel que está frente a este edificio.
No soy el primer fester que ocupa este balcón muni-
cipal en este acto de inicio de nuestras fiestas para 
pregonarlas. No haría falta difundirlas, pues son har-
tamente conocidas en nuestra Comunidad, y fuera 
de ella.
Cuando a finales del mes de abril, una noche, recibí 
una llamada telefónica del Presidente de la Comisión 
de Fiestas preguntándome si aceptaba ser el Pre-
gonero del año 2023, me encontré sin alientos para 
responder de inmediato; mi primera reacción fue de 
sorpresa e incredulidad, e inmediatamente de agra-
decimiento por haberme concedido este honor y dis-
tinción, pues se sale de lo normal que tenga que pre-
gonar nuestras fiestas un mutxamelero y fester de 
88 años a quien la emoción y la nostalgia de muchos 
momentos vividos en las fiestas, puedan condicionar 
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el desarrollo del acto.
Mi respuesta fue, que como mutxamelero en cuer-
po y alma y amante y defensor de las tradiciones y 
fiestas de mi pueblo y además fester desde 1962, no 
podía negarme a una petición de ese calibre, pues 
pensé, interiormente, que ser pregonero de nuestras 
fiestas, era alcanzar el cenit en mi andadura en la 
fiesta, honor que han alcanzado solo los elegidos.
Este balcón consistorial, ha sido ocupado para prego-
nar las fiestas, por insignes oradores, de todo el esta-
mento social e incluso toreros famosos y los simples 
festers, como yo, aunque no poseamos ni su oratoria 
ni su formación, la intentamos suplir, rememorando 
vivencias y recuerdos y hablando con el corazón, con 
el sentimiento, con la cercanía y con el amor y res-
peto que
sentimos hacia nuestras fiestas y hacia todos voso-
tros mutxamelers y visitantes, y, sobre todo, hacia 
nuestra querida Patrona la Virgen de Loreto.
Nuestras fiestas, en los años 50, estaban estanca-
das, necesitaban promoción, apenas eran conocidas 
fuera de nuestro círculo. Teníamos que fomentarlas 

fuera de nuestros límites, que fueran conocidas, pues 
dada la calidad de las mismas, eran dignas de que 
apareciesen, por méritos propios, en los medios de 
comunicación. Y para ello había que empezar a inno-
varse, a programar actos nuevos, sin olvidar nuestras 
tradiciones y buscar recursos y estrategias para su 
definitivo lanzamiento.
Para su mejor difusión, se establecieron los prego-
nes, después del canto de la Salve a la Virgen de Lo-
reto el día 7 de septiembre y se invitó, a realizarlos a 
personas con prestigio y proyección mediáticas.
Estos pregoneros foráneos y lugareños nos han des-
crito, hasta la saciedad, nuestra historia y nuestros 
orígenes como pueblo, consiguiendo divulgar nues-
tras Fiestas, también en sus lugares de origen, di-
fundiendo sus maravillas y nuestro talante abierto y 
divertido, como pueblo fester. Por todo ello y dando 
por conocido todos estos aspectos, los Milagros de 
nuestra Patrona, y por qué le dedicamos nuestras 
fiestas, me quiero centrar en nuestra idiosincrasia y 
en qué es lo más importante que hemos conseguido 
para nuestra fiesta.
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En el transcurso de los años habían desaparecido al-
gunas comparsas e incorporado otras nuevas. En la 
actualidad nuestras fiestas la componen por el bando 
cristiano: Maseros, Templarios, Contrabandistas, Pira-
tas y Mozárabes, y por el bando moro: Xodios, Moros 
del Cordón, que celebra su 125 aniversario, Zegríes,
Abencerrajes y Pacos que conmemoran el centenario 
de su fundación.
Hoy hace 52 años que se pronunció el primer pregón 
de fiestas, corrió a cargo del gran embajador moro 
D. Vicente Carrillo Campillo, que empleó el mismo én-
fasis y expresividad de que hacía gala en la declama-
ción de las embajadas. En el año 1975, lo pronunció D. 
Tomás Valcárcer Deza que, en aquel entonces, era el 
máximo responsable de la Gestora de las Hogueras 
de San Juan.
Nuestra promoción iba por buen camino, pero había 
que dotarla de la excelencia que los pregoneros di-
fundían y despertó el ingenio de los organizadores. Es 
de justicia recordar al fester de la comparsa Piratas, 

Fernando Esplá, hombre de grandes iniciativas. Y fue 
cuando comenzó la eclosión de nuestras fiestas, para 
lo que se contó con espacios emblemáticos y de gran 
belleza para el lucimiento de los desfiles, me refiero 
a la Avda. de Carlos Soler, que por sus dimensiones 
y configuración, fue donde alcanzaron su esplendor 
nuestras principales manifestaciones festeras y lu-
ció la creatividad de los diseñadores locales en los 
grandiosos boatos que mejoraron el espectáculo de 
la Entrada, causando la admiración de los miles de 
visitantes que las presencian anualmente.
Nadie no ha regalado nada, todo lo conseguido ha 
sido por la laboriosidad de nuestros antepasados, y 
el continuismo de los presentes, con la ilusión, ideas, 
deseos y el inconformismo a quedarse estancados, 
y sobre todo, en nunca encontrarse satisfecho con 
los festejos con que honraban a nuestra Patrona la 
Virgen de Loreto.
Estimados vecinos, hemos sido y somos un pueblo 
solidario e inconformista, nunca estamos contentos 

2023Pregó
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con lo que tenemos si honestamente y con nues-
tro esfuerzo podemos conseguir más; hemos sido 
y somos una comunidad abierta y acogedora, como 
pueden dar fe los cientos de personas que en su día 
emigraron a nuestro pueblo y que han compartido y 
comparten nuestras fiestas, tradiciones y responsa-
bilidades, a nadie hemos marginado, hemos dedicado 
todos nuestros esfuerzos a que participen de nues-
tras costumbres como nosotros de las suyas.
Hemos sido y somos defensores de nuestras tradi-
ciones, alguna de ellas algo aletargadas por mor del 
mal entendido modernismo, nos enorgullece recor-
dar a nuestros antepasados, sobre todo a los que con 
sacrificios y trabajos bien hecho nos legaron la semi-
lla germinada y el camino a seguir para incrementar 
el legado que nos dejaron.
La nostalgia que reprimía mientras redactaba el pre-
gón, afloró a pesar de mis deseos, y me vienen a la 
memoria la gran cantidad de compañeros Xodios con 
quienes compartí mis años de fester. No me perdo-
narían desde el Cielo, pues seguro que están allí bajo 
el manto de nuestra Virgen de Loreto, que no les cita-
ra en este acto; fueron grandes festers como Pepet 
el Parralet, Pepe Roc, Paco la Sacristana, El Sastre 
Costera, Paco Bernabéu, Miñana Paquito “el de Soqui” 

y tantos que nombrarlos a todos haría interminable 
este Pregón.
Hemos sido y somos innovadores en nuestras fies-
tas modernizándolas, cuando creíamos que estaban 
obsoletas, sin olvidar nuestras tradiciones. Citaré al-
gunos actos como:
	 •	 Nuestro homenaje a las mujeres, 
siempre sacrificada por nuestro carácter hospitala-
rio, de dejar en nuestras fiestas las puertas de nues-
tras viviendas de par en par para atender
a amigos, invitados y músicos. Por ello se establecie-
ron en 1964 los cargos de Reinas y Damas de Honor.
	 •	 Hasta 1965 la procesión se celebra-
ba el día 9 de septiembre, después del acto de la en-
trada. En el citado año, la Entrada se trasladó al día 10 
y se dedicó el día 9, íntegramente, a actos religiosos 
estableciéndose una ofrenda de flores, cada año más 
numerosa.
	 •	 En 1968, la Entrada que se iniciaba 
en el Barrio de el Ravalet, da comienzo desde calle 
San José. Poco tiempo después su inicio y finalización 
se traslada a la Avda. de Carlos Soler.
	 •	 En 1973, el desfile de la retreta se 
traslada a la Rambla enriqueciéndose este humorís-
tico acto con la aparición de disfraces y una gran 
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transformación en su organización.
	 • En 1975 se hace realidad nuestro ADN, al re-
cordar a nuestros festeros fallecidos con una ofren-
da floral en el Cementerio Municipal.
La visión de futuro ha sido constante en las personas 
que han dirigido la fiesta, desde siempre. Hasta 1979 
las fiestas eran dirigidas y promovidas por el Ayun-
tamiento quien nombraba a los Presidentes de la 
Comisión, se pensó que la aparición de partidos polí-
ticos, podría generar la policitación de las fiestas, por 
lo que se planificó la constitución de una Asociación 
y legalizarla, en la que el Ayuntamiento podría dele-
gar, como así ocurrió, la organización de la fiestas de 
Moros y Cristianos, ya que por ley correspondía a la 
Corporación su organización.
El año 1979 se aprobaron, en asamblea general de 
todos los festeros, los estatutos eligiéndose el primer 
Presidente estatutario, quien empezó a regir la fiesta.
Los Estatutos de esta Asociación con el nombre de 
Comisión de Fiestas de Moros y Cristianos, fueron re-
dactados por una comisión compuesta por festeros 
extraordinarios que siempre trabajaron por la fiesta 
y sus comparsas:

D. Antonio Alberola Sala en representación de los 
Templarios
D. Fernando Esplá Sogorb, en representación de los 
Piratas
D. Alfredo Ferrándiz Antón por los Moros del Cordón
D. Angel Chofre Mira por Los Pacos
D. Manuel Sala Lloret, por los Maseros
D. Eugenio Salazar Rubio, por los Contrabandistas
D. José Aracil Ramos, por los Abencerrajes
D. José Ramón Gomis por Els Xodios

Actuó como secretario quien os habla en estos mo-
mentos, siendo el coordinador D. Rafael Pastor Gomis
Entre los años 1983 y 1993 se agregaron al programa 
4 actos que dieron más empaque a nuestras fiestas, 
fueron:
• La Entrega de Banderas creadora de emociones sin 
límites.
• El primer concurso de Carteles de Fiestas,
• La Composición de nuestro Himno, en 1990,
• Y en 1993 el primer concierto de música festera, 
actos que, desde entonces engrandecen nuestro 
programa festero.
El trabajo intenso y coordinado tanto de la Comisión 
de Fiestas como de la concejalía de fiestas del Ayun-
tamiento, consiguieron que el 21 de agosto de 2008 
y el 6 de Noviembre de 2020 la Directora General de 
Turismo de la Generalitat, concediese el título Hono-
rífico de Fiestas de Interés Turístico Provincial y Au-
tonómico respectivamente a las Fiestas de Moros y 
Cristianos de Mutxamel.
Queridos festers, somos la admiración de pueblos 
donde se celebran fiestas de moros y cristianos, ya 
que hemos potenciados nuestros signos de iden-
tidad. Uno y muy importante es nuestro amor a la 
música, así como el respeto y admiración hacia sus 
intérpretes, los músicos, a quienes hemos cuidados y 
mimado, con la convicción de que sin ellos no hubie-
sen sido posibles estos festejos; así lo reconocen y 
pregonan las agrupaciones musicales que nos acom-
pañan todos los años.
Otro punto muy significativo es la gran participación 
femenina con un incremento importante de escua-
dras en las comparsas y que en algunas de ellas su-
peran a las masculinas.

2023Pregó
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Hoy en día más del 50% de las comparsas son di-
rigidas por mujeres incluso con juntas directivas al 
completo.
Seguimos dando esplendor a la fiesta y hemos logra-
do que la Entrada y las Dianas se hayan convertido en 
un concierto de música festera al aire libre, al conse-
guir que en ambos actos las más de 20 sociedades 
musicales no repitan en todo su recorrido, ninguna 
marcha mora ni cristiana, con lo que los espectado-
res disfrutan de la diversidad y belleza de las distin-
tas composiciones.
Esto que hemos conseguido es un hito solamente lo-
grado en fiestas de excelencia, como la nuestra.
No quiero cansaros más, he abusado de vuestra 
atención y paciencia, pero quería demostraros, que 
el pregón más hermoso y el que más entusiasma lo 
habéis logrado vosotros, los festers y festeres, por 
vuestro buen hacer y el de vuestras comparsas y lo
seguís realizando año tras año con vuestra simpatía, 
seriedad y orden, en bien de nuestras fiestas en Ho-
nor de la Virgen de Loreto.

Estimats amics, la festa ens reclama; no s’ha de fer-
la esperar, així que endavant, companys festers, i que 
sone per tot el món el soroll pacífic i cordial d’un po-
ble que està esperant les festes com aigua de maig, 
i afegix a ella passió, amistat, pau, felicitat i el suport 
a qui ens necessita i a tots els que no ens poden 
acompanyar -malalts, impedits-  com diu la nostra 
ambaixada:

 “Virgen Santa de Loreto, Mutxamel te pide ahora, tu 
protección gran Señora.”

¡¡Festers!! ¡¡Festeres!!, per l’autoritat que en
conferix el càrrec de Pregoner, oblideu les penes,
recupereu l’alegria, que sone l’HIMNE i que
comence la festa.
I tots a una veu ¡¡visca Mutxamel!! ¡¡Visca la festa
de Moros i Cristians!! ¡¡Visca la Mare de Déu de
Loreto!!

Gràcies. Bona Nit
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El 29 de juliol de 2023 s’esdevé la Presentació dels cà-
rrecs festers del 2023.  El parc d’El Canyar de les Por-
telles és el recinte que alberga l’acte que dona principi 
al compte arrere fins a arribar al mes de les nostres 
festes.
Enguany, les comparses Templarios i Abencerrajes 
són les que reben el llegat de representar les festes 
de les Comparses Maseros i Xodios, després de capi-
tanejar les primeres festes després del Covid .
La cercavila des de la font d’Acardi Blasco fins al parc 
ja augura festa, amb veïns i festers acostant-se a 
acompanyar durant tot el recorregut a qui van ser i a 
qui seran els representants de les festes, vivint així un 
emocionant moment en el calendari fester.

El 29 de julio del 2023 se acontece la Presentación 
de los cargos festeros del 2023. El parque Canyar de 
les Portelles es el recinto que alberga el acto que da 
comienzo a la cuenta atrás hasta llegar al mes de 
nuestras fiestas. 
Este año, las comparsas Templarios y Abencerrajes 
son las que reciben el legado de representar las 
fiestas de las Comparsas Maseros y Xodios, tras ca-
pitanear las primeras fiestas tras el Covid.
El pasacalle desde la fuente de Acardi Blasco hasta 
el parque ya augura fiesta, con vecinos y festeros 
acercándose a acompañar durante todo el recorrido 
a los que fueron y serán los representantes de las 
fiestas, viviendo así un emocionante momento en el 
calendario festero. 

Càrrecs Festers 2023

Càrrecs Festers 2022

de Càrrecs Festers 2023
Presentació
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Càrrecs Festers 2023

Presentadors

El moment àlgid de l’acte s’esdevé amb els discursos 
de comiat dels càrrecs que tanquen amb brillantor un 
any ple de festa i actes, això dona pas a la proclamació 
dels nous càrrecs, Juan Miguel Ripoll Vigara i Mariola 
Amat Lledó, capitans, i Alejandro Ripoll Vigara, com a 
banderer del bàndol cristià; i Rafael Alemañy Alemañy i 
María Alemañy Moltó, capitans, i Carlos Alemañy Moltó 
com a banderer del bàndol moro. I, després de tota 
una vetlada plena d’emoció, música, balls i festa, l’acte 
arriba a la seua fi, no obstant això, la vetlada contínua 
fins a altes hores de la matinada.
 

El momento álgido del acto se acontece con los 
discursos de despedida de los cargos que suponen 
el broche final para un año pleno de fiesta y actos, 
estos dan paso a la proclamación de los nuevos car-
gos, Juan Miguel Ripoll Vigara y Mariola Amat Lledó 
capitanes y Alejandro Ripoll Vigara como abanderado 
del bando cristiano y Rafael Alemañy Alemañy y Ma-
ría Alemañy Moltó capitanes y Carlos Alemañy Moltó 
como abanderado del bando moro. Y, tras toda una 
velada llena de emoción, música, bailes y fiesta, el 
acto llega a su fin, sin embargo, la velada continua 
hasta altas horas de la madrugada.
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Cercavila amb les banderes

Alborada del Salvador

El 4 de agosto a las 00:00 horas en la Parroquia tie-
ne lugar la Alborada en honor del Salvador, titular 
de nuestra iglesia parroquial, culminando el acto a 
puertas del Ayuntamiento con un castillo de fuegos 
artificiales.

El 4 d’agost a les 00.00 hores en la Parròquia té lloc 
l’Alborada en honor del Salvador, titular de la nostra 
església parroquial, culminant l’acte a la porta de 
l’Ajuntament amb un castell de focs artificials.

L’esperat 6 d’agost arriba, i amb ell la desfilada de Ban-
deres, anunci de les pròximes festes, que transcorre 
des de l’Ajuntament fins a les portes del temple on és 
oficiada la missa de campanya en honor al Salvador. 
A continuació, este ix en solemne processó pels prin-
cipals carrers del municipi. Després de l’encesa de la 
Torre del Campanar es realitza una breu cercavila fins 
a l’Ajuntament, en el balcó del qual es revela el cartell 
guanyador de les Festes de Moros i Cristians de l’any 
2023, El pas de la festa, del veí de Mutxamel Sergi Fe-
rrándiz Brotons, que plasma de manera significativa, 
amb les sabates de cada comparsa, als festers trepi-
tjant ja al carrer preparats per a la desfilada.

El esperado 6 de agosto llega, y con él el desfile 
de Banderas, anuncio de las próximas fiestas, que 
transcurre desde el Ayuntamiento hasta las puertas 
del templo donde es oficiada la Misa de Campaña en 
honor a El Salvador. A continuación, este es sacado 
en solemne procesión por las principales calles del 
municipio. Tras el encendido de la Torre del Campa-
nario se realiza un breve pasacalles hasta el Ayunta-
miento, en cuyo balcón se desvela el cartel ganador 
de las Fiestas de Moros y Cristianos del año 2023, “El 
pas de la festa”, el vecino de Mutxamel, Sergi Ferrán-
diz Brotons, plasma de manera significativa, con los 
zapatos de cada comparsa, a los festeros pisando ya 
la calle preparados para el desfile.

2023
El Salvador
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Processó del Salvador

El Salvador
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Presentació del Cartell de Festes

2023
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Càrrecs festers a la presentació del Llibret de festes

presentació del 

2023Llibret de festes

El 8 de agosto en el Centro Social Polivalente a las 
20:30 horas, es la inauguración de la exposición de 
Carteles de Fiestas de Moros y Cristianos y la pre-
sentación de Llibret de Festes, que este año corre a 
cargo de Alberto García, ya que este trataba sobre 
las bandas de música que han formado y forman 
parte de nuestras fiestas año tras año. Es también 
necesario nombrar el gran trabajo que año tras año 
realiza tanto Mercedes González Lloret como As-
sumpció Brotons i Boix i Francesc Xavier Sala Ivorra, 
entre otros, para que así estos llibrets lleguen a los 
festeros y vecinos siempre con una presentación y 
disposición perfectos.

El 8 d’agost, en el Centre Social Polivalent a les 20.30 
hores, és la inauguració de l’exposició de Cartells de 
Festes de Moros i Cristians i la presentació del Llibret 
de Festes, que enguany és a càrrec d’Alberto  García, 
ja que este tractava sobre les bandes de música que 
han format part i formen de les nostres festes any 
rere any. És també necessari mencionar la gran fae-
na que any rere any realitza tant Mercedes González 
Lloret com Assumpció Brotons i Boix i Francesc Xavier 
Sala Ivorra, entre altres, perquè així estos llibrets arri-
ben als festers i veïns sempre amb una presentació i 
disposició perfectes.
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fester

de comparsa

Berenar

Sopars

2023

2023

Berenar fester

Sopars de comparsa

El sábado 26 de agosto, a espaldas del Ayuntamiento 
los más jóvenes de nuestras fiestas celebran su día, 
con juegos, talleres, refrescos, el berenar fester, y 
desfile desde el Ayuntamiento a la torre de Arcadi 
Blasco. Seguidamente, a partir de las 21 horas serán 
las tradicionales Cenas de comparsa y posterior des-
file que durará hasta altas horas de la madrugada.

El dissabte 26 d’agost, darrere de l’Ajuntament els més 
joves de les nostres festes celebren el seu dia, amb 
jocs, tallers, refrescos, berenar fester, i desfilada des 
de l’ajuntament a la torre d’Arcadi Blasco. Seguida-
ment, a partir de les 21 hores seran els tradicionals 
Sopars de comparsa i la posterior desfilada que du-
rarà fins a altes hores de la matinada.
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Pregó

Llegamos, por fin, al tan esperado día 7 de septiem-
bre, con la Alborada a la Virgen de Loreto y posterior 
Pregón a cargo de nuestro vecino y festero galardo-
nado con la Insignia de Oro de la Comisión y de su 
comparsa, los Xodios, Manuel Climent, el cual, ante la 
atenta mirada de los allí presentes, nos deleita con 
sus sabias palabras y vivencias festeras.

Arribem, per fi, al tan esperat dia 7 de setembre, amb 
l’Alborada a la Mare de Déu de Loreto i el posterior 
Pregó, a càrrec del nostre veí i fester guardonat amb 
la Insígnia d’Or de la Comissió i de la seua comparsa, 
Xodios, Manuel Climent, el qual, davant l’atenta mirada 
dels allí presents, ens delecta amb les seues sàvies 
paraules i vivències festeres.

2023Pregó
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Dia de la Mare de Déu de Loreto

Càrrecs Festers Cristians a l’Ofrena

Càrrecs Festers Moros a l’Ofrena

Nos encontramos ya a día 9 de septiembre, que vie-
ne plagado de actos religiosos en honor a nuestra 
patrona. Comenzamos la jornada con la ofrenda 
floral, posterior Misa y visita al cementerio para así 
homenajear a los festeros difuntos.

Ens trobem ja a dia 9 de setembre, que ve ple d’actes 
religiosos en honor a la nostra patrona. Comencem 
la jornada amb l’ofrena floral, la missa i la visita al 
cementeri per a així homenatjar els festers difunts.
 

2023Ofrena
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Visita al cementeri

Santa Missa

Dia de la Mare de Déu de Loreto 2023Missa
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Càrrecs festers Cristians a la Processó

Càrrecs festers Moros a la Processó

Comienza a las 20:30 la procesión en honor a la 
Virgen de Loreto por las principales calles del mu-
nicipio, que finaliza con un castillo de fuegos a su 
llegada al templo.

Comença a les 20.30 la processó en honor a la Mare 
de Déu de Loreto pels principals carrers del municipi, 
rematat amb un castell de focs quan arriba al temple.
 

Dia de la Mare de Déu de Loreto 2023Processó
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Entrada de Bandes

El día 10 a las 08:00 horas da comienzo la diana a 
cargo de la Sociedad Musical de Torremanzanas, ha-
ciendo saber al pueblo que las fiestas ya han dado 
comienzo.  A las 12:00 horas, las diferentes bandas 
recorren la Avenida Carlos Soler hasta llegar al cas-
tillo, donde una vez hacen su aparición los capita-
nes, autoridades festeras y municipales, entonan al 
unísono l’Himne de Festes, bajo la batuta, en esta 
ocasión, de Miquel Morales Climent.

El dia 10 a les 08.00 hores dona principi la diana de 
la Societat Musical de la Torre de les Maçanes, fent 
saber al poble que les festes ja han començat. A les 
12.00 hores, les diferents bandes recorren l’Avinguda 
Carlos Soler fins a arribar al castell, on una vegada 
fan la seua aparició els capitans, autoritats festeres i 
municipals, entonen a l’uníson l’Himne de Festes, sota 
la batuta, en esta ocasió, de Miquel Morales Climent.

Dia de 2023L’Entrà
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Miquel Morales dirigint l’Himne

Cercavila fins al Castell

entrada de 2023Bandes
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Entrada de Moros i Cristians

Boato TEMPLARIS

A las 19:00 horas da comienzo la gran Entrada de 
Moros y Cristianos. Primeramente, dan comienzo al 
desfile la comparsa Maseros, seguidos de Piratas, 
Contrabandistas, Mozárabes y Templarios, que son 
los que en esta ocasión ostentan la capitanía cris-
tiana. Su representación gira entorno a la conquista 
de las tierras alicantinas por parte de Jaume I, sus 
valientes caballeros y sus descendientes; lleno de 
batallas, mercados y situaciones cotidianas de los 
asentados en estas tierras. Primeramente, aparece 
el Abanderado Alejandro Ripoll Vigara acompañado 
por la Unión Musical de Agost interpretando Llàgri-
mes del Drac de Paco Ayela. Le siguen numerosas 

A les 19.00 hores comença la gran Entrada de Moros 
i Cristians. Primerament, donen principi a la desfilada 
la comparsa Maseros, seguits de Pirates, Contraban-
distes, Mozárabes i Templarios, que són els que en 
esta ocasió ostenten la capitania cristiana. La seua 
representació gira entorn a la conquesta de les terres 
alacantines per part de Jaume I, els seus valents cava-
llers i els seus descendents; ple de batalles, mercats i 
situacions quotidianes dels assentats en estes terres. 
Primerament, apareix el Banderer, Alejandro Ripoll 
Vigara, acompanyat per la Unió Musical d’Agost  que 
interpreta Llàgrimes del Drac  de Paco Ayela. El se-

Dia de 2023L’Entrà
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2023Boatos

Carrossa del Banderer cristià 2023
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Carrossa capitans cristians 2023

Capitans cristians 2023

escuadras representando la entrada de los caballe-
ros templarios en las tierras conforme están siendo 
conquistadas. Y, para finalizar, hacen su aparición los 
capitanes Mariola Amat Lledó y Juan Miguel Ripoll Vi-
gara escoltados por su escuadra especial y seguidos 
de la Unión Musical L’Aurora de Sella que interpreta 
Pepe Ramos de Miquel Morales Climent.

guixen nombroses esquadres representant l’entrada 
dels cavallers templaris en les terres a mesura que 
estan sent conquistades. I, per a finalitzar, fan la seua 
aparició els capitans Mariola Amat Lledó i Juan Miguel 
Ripoll Vigara escortats per la seua esquadra especial i 
seguits de la Unió Musical L’Aurora de Sella que inter-
preta Pepe Ramos de Miquel Morales Climent.

Dia de 2023L’Entrà
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2023Boatos
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Dia de 2023L’Entrà

Boato ABENCERRAJES

El boato moro entra en escena con la intención de 
rendir homenaje a la Dinastía Nazarí, se realiza un 
despliegue de la comparsa por recrear aspectos de 
las costumbres y creencias de la época dando sen-
tido a los colores del traje oficial de la comparsa, 
rojo, azul y blanco.  Haciendo uso de unos de los 
cuentos de Las mil y una noches. Comienza el blan-
co haciendo referencia a las uniones matrimoniales. 
Seguidamente, el rojo, color que representa la seña 
de identidad de la proclamación de Iván del mar, pri-
mer sultán de Granada, hijo del Rojo, en este bloque 

El boato moro entra en escena amb la intenció de 
retre homenatge a la Dinastia Nassarita, es realitza 
un desplegament de la comparsa per recrear aspec-
tes dels costums i creences de l’època donant sentit 
als colors del vestit oficial de la comparsa, roig, blau 
i blanc. Fent ús d’uns dels contes de Les mil i una 
nits. Comença el blanc fent referència a les unions 
matrimonials. Seguidament, el roig, color que repre-
senta el senyal d’identitat de la proclamació d’Ivan  
de la mar, primer sultà de Granada, fill del Roig, en 
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Carrossa del Banderer Moro 2023

también encontramos al abanderado Carlos Alemañy 
Moltó acompañado por la Societat Musical la Paz de 
Sant Joan d’Alacant con Abent Umeya de Saúl Gómez 
Soler. Le sigue el color azul que hace referencia al 

este bloc també trobem al banderer Carlos Alemañy 
Moltó acompanyat per la Societat Musical la Paz de 
Sant Joan d’Alacant amb Abent Umeya de Saúl Gómez 
Soler. Seguix el color blau que fa referència al cel, al 

2023Boatos
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cielo, al firmamento, en donde tendrá lugar la entra-
da del capitán, Rafael Alemañy Alemañy, y capitana, 
María Alemañy Moltó, acompañados de la Unión Mu-
sical Llutxent y de  la colla els Arreplegats de Xixo-
na y la percusión de la Societat Musical L’Aliança de 
Mutxamel con Del Poble Nou al Cel de Carlos Poveda 
Lloret. Seguidamente encontramos las comparsas 
Moros del Cordó, Zegríes, Xodios y Els Pacos ponen 
fin a la entrada oficial.

firmament, on tindrà lloc l’entrada del Capità, Rafael 
Alemañy Alemañy, i Capitana, María Alemañy Moltó, 
acompanyats de la Unió Musical de Llutxent i de la Co-
lla Els Arreplegats de Xixona i la percussió de la Socie-
tat Musical L’Aliança de Mutxamel amb Del Poble Nou 
al Cel de Carlos Poveda Lloret. Seguidament trobem 
les comparses Moros del Cordó , Zegríes, Xodios i Els 
Pacos posen fi a l’entrada oficial.

Dia de 2023L’Entrà

Carrossa dels Capitans Moros 2023
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El día 11 comienza con el desayuno festero a puertas 
del ayuntamiento y la posterior diana a las 08:00 ho-
ras. Seguidamente, las comparsas renuevan fuerzas 
en sus diferentes barracas para proseguir la jorna-
da. A las 11:30 horas en el Paseo de la Constitución 
empieza el desfile matinal hasta las puertas del Cas-
tillo, donde, acto seguido, se lleva a cabo la Embajada 
Contrabandista.

El dia 11 comença amb el desdejuni fester a portes 
de l’ajuntament i la posterior diana a les 08.00 ho-
res. Seguidament, les comparses renoven forces en 
les seues diferents barraques per a prosseguir la 
jornada. A les 11.30 hores en el Passeig de la Consti-
tució comença la desfilada matinal fins a les portes 
del Castell, on, tot seguit, es duu a terme l’Ambaixada 
Contrabandista.

Dia de festes 2023Segon

Capitans Moros al desfile del matí

Capitans Cristians al desfile del matí
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ambaixada Contrabandista

Ambaixada
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A las 17:30, la batalla entre las huestes cristianas y 
moras da comienzo, saliendo vencedoras las tropas 
de la media luna tras la Embajada Mora, encabezan-
do estos el desfile vespertino de la jornada.

A les 17.30, la batalla entre les hosts cristianes i mores 
comença, eixint vencedores les tropes de la mitja llu-
na després de l’Ambaixada Mora, i estos encapçalen la 
desfilada vespertina de la jornada.

Desfilada

Dia de festes

vespertina

2023Segon
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Càrrecs festers a la retreta

La retreta arranca a las 00:30 horas; la comparsa Ze-
gries se corona ganadora del concurso de disfraces 
gracias a su caracterización como patos.

La retreta arranca a les 00.30 hores; la comparsa Ze-
gríes es corona guanyadora del concurs de disfresses 
gràcies a la seua caracterització com a ànecs.

2023Retreta
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La jornada del 12 comienza, de nuevo, con la diana 
a las 08:00 horas por las diferentes calles del pue-
blo. A las 11:30 horas una nueva batalla tiene lugar 
en la avenida Carlos Soler; en esta ocasión, son los 
cristianos lo que se alzan vencedores de la batalla y 
retoman el castillo ante la atenta mirada de la Virgen 
de Loreto.

La jornada del 12 comença, de nou, amb la diana a 
les 08.00 hores pels diferents carrers del poble. A les 
11.30 hores una nova batalla té lloc en l’avinguda Carlos 
Soler; en esta ocasió, són els cristians el que s’alcen 
vencedors de la batalla i reprenen el castell davant 
l’atenta mirada de la Verge de Loreto.

Ambaixada

Tiroteig i Ambaixada

Dia de festes 2023Tercer
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Desfilada del matí

Acto seguido, se celebra el desfile matinal a las 12:30 
horas. Esa tarde, a las 19:00 da comienzo la definitiva 
de las entradas de las fiestas de moros y cristianos. 
Cuando la última comparsa alcanza la avenida de 

Tot seguit, se celebra la desfilada matinal a les 12.30 
hores. Eixa vesprada, a les 19.00 dona principi la defini-
tiva de les entrades de les festes de Moros i Cristians. 
Quan l’última comparsa arriba a l’avinguda de València, 

desfilada del 2023Matí
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Valencia, Capitanes, Comisión de Fiestas, presidentes 
de Comparsas, y autoridades municipales se dirigen 
en pasacalles a las puertas del Ayuntamiento donde 
tiene lugar la emotiva entrega de banderas.

Capitans, Comissió de Festes, presidents de Compar-
ses, i autoritats municipals es dirigixen en cercavila a 
les portes de l’Ajuntament on té lloc l’emotiu lliurament 
de banderes.

Dia de festes 2023Tercer
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Lliurament de banderes

A las 00:01 horas una mascletá nocturna pone fin a 
las fiestas 2023, tras la entrega de las banderas por 
parte de los cargos festeros. Sólo nos queda disfru-
tar el día 13 y los actos típicos de la jornada, reme-
morando los momentos vividos, y como no, pensan-
do ya en el venidero Mig Any 2024.

A les 00.01 hores una mascletà nocturna posa fi a les 
festes 2023, després del lliurament de les banderes 
per part dels càrrecs festers. Només ens queda gau-
dir el dia 13 i els actes típics de la jornada, rememorant 
els moments viscuts, i per descomptat, pensant ja en 
el pròxim Mig Any 2024.

lliurament de les 2023Banderes
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DADES 2023Musicals

Repertorio musical "Entrada de Moros y Cristianos" 
10/09/2023 - 19:00 h · Bando Cristiano

COMPARSA OBRA AUTOR BANDA DE MÚSICA

MASEROS
Tabal i Saraguells Mario Roig Vila S. M. La Lira de Quatretonda
A pas d’espardenya David Valera C.A.C. Verge de la Pau d’Agost

PIRATES

Azcona Juan Antonio García Gallado Banda Primitiva de Palomar
Constestanos Francisco Valor Llorens S. M. La Lira Relleuense
Ma Isabel Francisco Valor Llorens Unió Musical de Xixona

CONTRABANDISTAS
El Tito Sebastian Rubio Gil A.M. Nuevos Rosales de Bolbaite
Andaluzas Paco Baena A.M. La Nova de Banyeres de Mariola

MOZARABES Arcum Oscar Chafer Serrano Unió Musical de Beniarres

TEMPLARIOS

Mo-i-Xama / Melodies tradicionals 
sefardites i marroquines

Autor / Arranjaments:
Vicent Sanz i Pérez Ensemble Montcabrer

Tambors de Guerra Joan Tejada Ortiz Grup de percussió de la Societat
“Unió Artística Musical” d’Ontinyent

Llàgrimes de Drac
(versió ballet - estrena) Paco Ayela Societat Filharmònica

“Unió Musical” d’Agost
Cantigues de Santa Maria 
(adaptació)

Arranjaments:
Rafa Gisbert Balaguer

Colla de Dolçaines i Percussió
“La Xafigà” de Muro

Ànima i Honor Francisco Valor Llorens Colla de Dolçainers i Tabaleters
“Larraix” del Campello

Pepe Ramos (estrena) Miquel Morales Climent Unió Musical “L’Aurora” de Sella

Repertorio musical "Entrada de Bandas" 10/09/2023 - 12:00 h 
COMPARSA OBRA AUTOR BANDA DE MÚSICA

ELS PACOS Aire Pacos (estreno) Mario Esteve Ramón C.A.C. Verge de La Pau d’Agost

MASEROS Emilio El Forn Paco Ayela S. M. La Lira de Quatretonda

CONTRABANDISTAS Larga Cordobesa Francisco Jóse Martínez Gallego A.M. Nuevos Rosales de Bolbaite

MOZARABES Homenaje Francisco Esteve Pastor Unió Musical de Beniarres

TEMPLARIOS Amat (estreno) Paco Ayela Societat Filharmonica Unión Musical 
d’Agost

ABENCERRAJES 66 Abencerrajes Carlos Poveda Lloret Unió Musical de Llutxent

MOROS DEL CORDÓ Muchamiel Manuel Bernà S.M.C. de Penaguila

ZEGRIES Las Arenas Manuel Morales Unió Musical de Busot

XODIOS A mi Muro Francisco Esteve Pastor Banda Primitiva de Palomar

PIRATES Amado Ramón García I Soler S. M. La Lira Relleuense
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Repertorio musical "1a Diana" 11/09/2023 - 8:00 h 
COMPARSA OBRA AUTOR BANDA DE MÚSICA

ABENCERRAJES Musical Apolo Amando Blanquer Ponsoda Unió Musical de Llutxent

TEMPLARIOS 9 del Ravalet Francisco Valor Llorens Societat Filharmònica “Unió Musical” 
d’Agost

MOROS DEL CORDÓ Merse “El Forn” Carlos Poveda Lloret Societat Musical i Cultural Penàguila

MASEROS Tayo Francisco Esteve Pastor S.M. “La Lira” de Quatretonda

ZEGRIES Puenteareas Severiano Soutullo Otero Union Musical de Busot

PIRATES Eduardo Borrás Francisco Esteve Pastor SM. Lira Relleuense

PACOS José el “Panaero” Carlos Poveda Lloret C.A.C. Verge de la Pau d’Agost

MOZARABES Panorama Godofredo Garriges Pelucho Unión Musical de Beniarres

XODIOS Brisas de Mariola Francisco Esteve Pastor Banda Primitiva del Palomar

CONTRABANDISTAS Juanito el Jarri Ignacio Sanchéz Navarro A.M. Nuevos Rosales de Bolbaite

Repertorio musical "2a Diana" 12/09/2023 - 8:00 h **
COMPARSA  OBRA AUTOR BANDA DE MÚSICA

ABENCERRAJES Segrelles José Pérez Vilaplana Unió Musical de Llutxent

TEMPLARIOS Serás Capitán Ignacio Sánchez Navarro Societat Filharmònica
“Unió Musical” d’Agost

MOROS DEL CORDÓ Paco “El Moret del Cordó” Salvador González Societat Musical i Cultural Penàguila

MASEROS Maseros de Mutxmel José Salvador González Moreno S.M. “La Lira” de Quatretonda

ZEGRIES Petit Adolfin Bernabeu Amando Blanquer Ponsoda Union Musical de Busot

PIRATES La Tata Saül Gómez Soler SM. Lira Relleuense

PACOS Pacos 1923 Francisco Valor LLorens C.A.C. Verge de la Pau d’Agost

MOZARABES La Plana de Muro Francisco Esteve Pastor Unión Musical de Beniarres

XODIOS Al Cel Francisco Valor Llorens Banda Primitiva del Palomar

CONTRABANDISTAS Tercio de Quites Rafael Talens Pelló A.M. Nuevos Rosales de Bolbaite

Repertorio musical "Entrada de Moros y Cristianos" 
10/09/2023 - 19:00 h · Bando Moro

COMPARSA OBRA AUTOR BANDA DE MÚSICA

ABENCERRAJES

Aila Carlos Poveda Lloret S. M. La Lira Relleuense

Aben Humeya Saul Gomez S.M. La Paz de Sant Joan

Abencerraig Saul Gomez Unió Musical de Llutxent

Uzúl el-msélmin
(Léntrá dels Moros) Camilo Perez Monllor C.A.C. Verge de la Pau d’Agost

MOROS DEL CORDÓ

125 Anys de Cordó Vicent Selles S. M. L’Harmonia d’Alacant

Wahabitas J. Enric Canet Societat Musical “L’Aliança” de la
Torre de les Maçanes

Moros del Rif Francisco Alcaraz Unión Musical de Beniarrés

Marxa del Centenari Amado Blanquer Ponsoda Societat Musical i Cultural de Penáguila

ZEGRIES

Paco El Chollat Saül Gomez Soler Societat Filharmònica “Unió Musical” d’Agost

Soy Kabileño Saül Gomez Soler Unión Musical de Busot

Sakasik Abel Marco Beltrán Unión Musical de Xixona

XODIOS

Als Xodios de Mutxamel Miquel Morales Unión Musical L’Aurora de Sella

Paco el Chollat Daniel Juan Ferrero Silvaje Banda Primitiva Primitiva del Palomar

Manu Francisco Valor Llorens S. M. La Lira de Quatretonda

ELS PACOS

Marcha Els Pacos Anónimo C.A.C. Verge de la Pau d’Agost

Aisha Kandisha
(ballet moro estrena) Mario Esteve Ramón Primitiva D’Albaida

Baraka, 100 anys de 
Pacos (estrena) Carlos Poveda Lloret Unión Artística Musical D’Ontinyent



96

Cr
òn

ic
a 

de
 M

ig
 A

ny

Torneig de Futbol Sala

Després de les aclamades festes del 2023, per fi arriba 
el Mig Any 2024 carregat d’actes i esdeveniments per a 
així assaborir de nou la festa que arribarà en uns mesos.

El torneig de futbol sala comença el 3 de febrer en el po-
liesportiu “Els Oms” on es disputa la classificació entre les 
comparses, per a així celebrar el dia 4 de febrer la renyida 
final entre Pirates i Els Pacos. Quedant com a campió la 
comparsa Pacos. La classificació va ser la següent:
Campió: Comparsa Els Pacos
Subcampió: Comparsa Pirates
Tercer classificat: Comparsa Xodios  
Quart classificat: Comparsa Maseros
Màxim golejador: Raúl Lario Cortés
Porter menys golejat: Vicente Martínez Ramón
Millor jugador del torneig: Joaquín Gómez
També cal esmentar a tots els xiquets de les comparses 
Maseros, Els Pacos, Xodios i Mossàrabs que van partici-
par en el torneig.

Tras las aclamadas fiestas del 2023, por fin llega el 
Mig Any 2024 cargado de actos y eventos para así sa-
borear de nuevo la fiesta que llegará en unos meses.

El torneo de fútbol sala comienza el 3 de febrero en 
el polideportivo “Els Oms” donde se disputa la clasifi-
cación entre las comparsas, para así celebrar el día 
4 de febrero la reñida final entre Pirates y Els Pacos. 
Quedando como campeón la comparsa Pacos. La 
clasificación fue la siguiente: 
Campeón: Comparsa Els Pacos
 Subcampeón: Comparsa Pirates
Tercer clasificado: Comparsa Xodios  
Cuarto clasificado: Comparsa Maseros
 Máximo goleador: Raúl Lario Cortés
Portero menos goleado: Vicente Martínez Ramón
Mejor jugador del torneo: Joaquín Gómez
También cabe mencionar a todos los niños de las 
comparsas Maseros, Els Pacos, Xodios y Mozárabes 
que participaron en el torneo. 

tornejos esportius 2024Mig Any
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El mateix 3 de febrer es porta també a cap una nova 
competició, el torneig de Pàdel  on van participar més 
de 25 parelles, de les quals únicament quatre van tindre 
l’oportunitat d’arribar fins a la final en la qual es van 
posicionar de la manera següent.
• Primer lloc: Julián Triviño i David Heredia
• Segon lloc: Pablo Dolón i J. Carlos Sánchez
• Tercer lloc: ​Estefania Beteta i Nuria Planelles
• Quart lloc: José Blasco i José Blasco Jr.
 

El mismo 3 de febrero se lleva también a cabo un 
nuevo torneo, el torneo de Pádel en el que partici-
paron más de 25 parejas de las cuales únicamente 
cuatro tuvieron la oportunidad de llegar hasta la final 
en la que se posicionaron de la siguiente manera.
• Primer puesto: Julián Triviño y David Heredia
• Segundo puesto: Pablo Dolón y J. Carlos Sánchez
• Tercer puesto: Estefanía Beteta y Nuria Planelles
• Cuarto puesto: José Blasco y José Blasco Jr.

futbol sala i pàdel 2024Torneig

Torneig de Pàdel
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El dia principal del Mig Any és el 18 de febrer, s’obri a 
les 10.30 amb l’esmorzar fester a la Plaça del Mercat 
Municipal. A continuació, té lloc el concurs de paelles 
entre totes les comparses, on cadascuna d’elles té el 
seu conjunt de cuiners preparats per a elaborar la pae-
lla guanyadora. Els càrrecs, la corporació municipal i el 
president de la comissió de festes després de la degus-
tació de surra, allioli i paella de cada comparsa, premien 
als millors. Amb incertesa a les 14.30 es  procedix a 
anunciar als  guanyadors del concurs de paelles:

El día crucial de todo Mig Any es el 18 de febrero, se 
abre a las 10:30 con el almuerzo festero en la Plaza 
del Mercado Municipal. A continuación, tiene lugar 
el concurso de paellas entre todas las comparsas, 
donde cada una de ellas tiene su conjunto de coci-
neros preparados para elaborar la paella ganadora. 
Los cargos, la corporación municipal y el presidente 
de la comisión de fiestas tras la degustación de zu-
rra, allioli y paella de cada comparsa, premian a los 
mejores. Con incertidumbre a las 14.30 se procede a 
anunciar a los ganadores del concurso de paellas: 

Mig Any 2024
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Allioli: comparsa Mossàrabs
Surra: comparsa Abencerrajes
Presentació: comparsa Maseros
Degustació: comparsa Templarios
Finalitzat este, els festers retornen a les seues ba-
rraques per a disfrutar del bon ambient i agradable 
companyia. 

Allioli: comparsa Mozárabes
 Zurra: comparsa Abencerrajes
 Presentación: comparsa Maseros 
Degustación: comparsa Templarios 
Finalizado este, los festeros retornan a sus barracas 
para ser arropados con buen ambiente y agradable 
compañía. 

Concurs de paelles

Concurs d’Allioli i Surra

de  paellesConcurs 2024
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Santa Missa

A las 20.00h en el Casal Fester el 22 de febrero se aúnan 
festeros de todas las comparsas para participar en los jue-
gos de salón. Tras pasar una agradable y competitiva tarde 
de juegos y terminar con un final muy reñido, los ganado-
res quedan de la siguiente manera:
 Chinchón: Mari José Giner Marco (Comparsa Abencerrajes).
 Parchís: Nuria Sánchez Segura (Comparsa Mozárabes)
Cinquillo: Loli Calderón Alcalde (Comparsa Abencerrajes).

A les 20.00h al Casal Fester el 22 de febrer es reunixen 
festers de totes les comparses per a participar en els 
jocs de saló. Després de passar una agradable i compe-
titiva vesprada de jocs i acabar amb un final molt renyit, 
els guanyadors queden de la manera següent:
Xinxon: Maria José Giner Marco (Comparsa Abencerrajes).
Parxís: Nuria Sánchez Segura (Comparsa Mossàrabs)
Cinquet: Loli Calderón Alcalde (Comparsa Abencerrajes).

jocs de salóMig Any 2024



101

Co
m

pa
rs

a 
El

s D
os

Ofrena 1 de Març

El dia 24 de febrer es van celebrar l’esmorzar, el tardeig 
i la desfilada oficial dels Soparets de Comparsa del Mig 
Any. 

El dia 28 de febrer es va celebrar l’Alborada a la Mare de 
Déu amb motiu de la festivitat de l’1 de Març.

1 MARÇ
La festivitat de l’1 de març comença amb l’ofrena  flo-
ral a la Mare de Déu de Loreto que transcorre des de 
l’Ajuntament a la Parròquia del Salvador, on en finalitzar 
s’oferixen els rams i flors a la nostra patrona, donant 
pas a la Santa Missa. A la vesprada, té lloc la processó 
en honor a la nostra patrona acompanyada pels carrers 
del municipi fins que torna a la seua capella.

El dia 24 de febrero se celebraron tanto el almuerzo, 
tardeo y Desfile oficial de los Soparets de Comparsa 
de Mig  Any. 

El día 28 de febrero se celebró la Alborada de la Mare 
de Déu con motivo de la festividad del 1 de marzo.

1 MARZO 
Las festividades del 1 de marzo comienza con la ofren-
da floral a la Mare de Déu de Loreto que transcurre 
desde el Ayuntamiento a la Parroquia El Salvador, don-
de al finalizar se ofrecen los ramos y flores a nuestra 
patrona, dando paso a la Santa Misa. Por la tarde, tie-
ne lugar la procesión en honor a nuestra patrona que 
dio comienzo en la Iglesia y fue acompañada por las 
calles del municipio hasta su retorno a su capilla.

1 de març

Festa de la Llàgrima
Ofrena 2024
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1 de març

Festa de la Llàgrima
Processó 2024
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El dia 2 de març se celebra el concert de Música Fes-
tera a l’auditori de la Casa de Cultura, a càrrec de la 
Banda Jove de la SM L’Aliança sota la direcció de José 
Vicente Algado Climent, que després de reproduir 
amb èxit totes les peces musicals va concloure amb 
l’Himne de festes del compositor José Sala Torregrosa.
 
MISSA DIFUNTS FESTERS 3 març
El dia 3 de març, i com a novetat en el nostre calendari, 
es va dur a terme la missa en honor als difunts festers 
en el cementeri, amb la qual van finalitzar els actes del 
Mig Any.

El día 2 de marzo se celebra el concierto de Músi-
ca Festera en el auditorio de la Casa de Cultura, a 
cargo de la Banda Jove de la S M L’Aliança bajo la 
dirección de Jose Vicente Alagado Climent, que tras 
reproducir con éxito todas las piezas musicales, se 
concluyó con el Himne de Festes del compositor José 
Sala Torregrosa.

MISA DIFUNTOS FESTEROS 3 marzo
El día 3 de marzo, y como novedad en nuestro calen-
dario, se llevó a cabo la misa en honor a los difuntos 
festeros en el cementerio, con la que finalizaron los 
actos del Mig Any. 

de Mig AnyConcert 2024















Felicita a Mutxamel en Festes

Estructuras Metálicas
Fachadas Panel Composite
Acero Inoxidable

Cerrajería Artística
Carpintería Metálica

Automatismos



CULTES RELIGIOSOS_112 
PROGRAMA D’ACTES_114 

R
Pr

im
er

s a
ny

s d
e 

di
sf

re
ss

es

d’actes 2024
programa4

cigarreres

XINESOS

CHARLESTON
Article sobre la retreta en la pàgina 246



112

Pr
og

rm
a 

d’
A

ct
es

fe
st

es
 · 2

02
4

DIVENDRES DIA 6 ALBORADA
A les 24:00 h: 
Alborada a la Mare de Déu de Montserrat en l’Ermita.

DISSABTE DIA 7 ALBORADA
A les 24:00 h: 
Alborada a la Mare de Déu de Loreto en la Parròquia.

DIUMENGE DIA 8 FESTA DEL RAVALET
A les 9:00 h: Santa Missa en la Parròquia.
A les 10:00 h: Santa Missa en el Convent.
A les 11:30 h: Ofrena de flors a la Mare de Déu de 
Monserrat.
A les 12:00 h: Santa Missa, en l’Ermita de Montserrat.
A les 20:00 h: Missa en la Parròquia.
A les 20:30 h: Processó des de l’Ermita de Montserrat.

DILLUNS DIA 9 
FESTA DE LA MARE DE DÉU DE LORETO
A les 09:00 h: Missa en la Parròquia.
A les 11:15 h: Ofrena des de les portes del Castell.

A les 12:00 h: Missa Major a la Mare de Déu de Loreto 
en la Parròquia 
A les 20:00 h: Missa en la Parròquia
A les 20:45 h: Processó a la Mare de Déu de Loreto.

DIMARTS DIA 10 (DIA DE L’ENTRÀ)
A les 10:00 h: Missa pels festers i festeres difunts i 
en acció de gràcies a la Mare de Déu, en la Parròquia.
A la vesprada no hi haurà  Missa en la Parròquia.

DIMECRES DIA 11 (2on DIA DE FESTA)
A les 10:00h: Missa en la Parròquia.
A la vesprada no hi haurà  Missa en la Parròquia. 

DIJOUS DIA 12 (3er DIA DE FESTA)
A les 10:00h: Missa en la Parròquia.
A la vesprada no hi haurà  Missa en la Parròquia.  

cultes

Religiosos
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DÍA 7, SÁBADO ALBORADA
A las 23,45 horas.:
Asistencia de Autoridades, Comisión Fiestas y Cargos 
Festeros, a la Iglesia Arciprestal “El Salvador”, a la in-
terpretación de la Salve a NTRA. SRA. LA VIRGEN DE 
LORETO. A continuación, desde el balcón del Excmo. 
Ayuntamiento PREGON DE FIESTAS.
Seguidamente actuación de la Sociedad Musical 
“L’Aliança” y disparo de fuegos artificiales.

DÍA 9, LUNES FIESTA DE LA VIRGEN DE LORETO
A las 11,15 horas.:
Las Autoridades, Comisión de Fiestas y Cargos 
Festeros acompañados por la Banda de Música asis-
tirán a la ofrenda de flores a NTRA. SRA. LA VIRGEN 
DE LORETO, que partirá desde las puertas del Castillo. 
A continuación, Solemne Misa.
A las 20,30 horas.:
Presidida por las Autoridades, la Comisión de Fiestas 
y los Cargos Festeros, debidamente vestidos con el 
traje festero, saldrán en Solemne Procesión con la 
Bendita Imagen de NTRA. SRA. LA VIRGEN DE LORETO.

DIA 10, MARTES 
DÍA DE LA ENTRADA DE MOROS Y CRISTIANOS
A las 08,00 horas.:
Diana.
A las 9,30 horas.: 
Los Cargos Festeros acompañados por el Alcalde de 
Fiestas, Corporacion Municipal y Presidente de la Comi-
sion de Fiestas desfilarán desde el Ayuntamiento hasta 
el Templo Arciprestal, para asistir a la Misa Solemne.

PROGRAMA

d’Actes
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A las 10,00 horas.:
MISA SOLEMNE POR LOS FESTEROS DIFUNTOS y en 
Honor a la Virgen de Loreto.
A las 11,30 horas.:
ENTRADA DE BANDAS DE MÚSICA 
A las 19,00 horas.:
GRAN DESFILE DE LA ENTRADA.

DIA 11, MARTES 2o DÍA DE FIESTA
A las 07,30 horas.:
Desayuno festero en la puerta del Ayuntamiento.
A las 08,00 horas.:
Diana por las Bandas de Música y Comparsas
A las 11,30 horas.:
Desfile de todas las Comparsas y Bandas de 
Música desde el Paseo de la Constitución. Se-
guidamente dará comienzo la EMBAJADA DE LOS 
CONTRABANDISTAS. 
A las 17,30 horas.: 
Guerrilla-Tiradores de ambos bandos.
A la finalización de la guerrilla en las puertas del 
Castillo, dará comienzo la EMBAJADA DE LOS MOROS
A las 20,00 horas.:
Desfile de las Comparsas desde las puertas del Cas-
tillo.
A las 00,30 horas.:
Retreta. Desfile humorístico de todas las Comparsas.

2024
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DÍA 12, JUEVES 3er DÍA DE FIESTA
A las 07,30 horas.:
Desayuno Festero en la puerta del Ayuntamiento.
A las 08,00 horas.:
Diana por las Bandas de Música y Comparsas.
A las 10,30 horas.:
Guerrilla-Tiradores de ambos bandos.
A la finalización de la guerrilla en las puertas del Cas-
tillo, dará comienzo la EMBAJADA DE LOS CRISTIANOS

A las 12,30 horas.:
Desfile de todas las Comparsas y Bandas de Música 
partiendo desde el Castillo hasta el Mercado.

A las 19,30 horas.:
Desfile de las Comparsas. A la finalización del desfile, 
y en la puerta del Ayuntamiento, se procederá a la 
ENTREGA DE BANDERAS.

A las 01,00 horas:
Mascletà.

DÍA 13, VIERNES TRADICIONAL DIA DE DESCANSO 

Tradicional día de los borrachos. Día de descanso. 
Los festeros se reunirán en sus barracas, donde se 
celebrarán los actos típicos de este día.

programa de Actos 2023
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Ha sido un año lleno de emociones en todo y cada uno de los actos en los cuales hemos 
estado, nunca pensamos que el representar a nuestras fiestas fuera un sentimiento tan 
grande.

En estos momentos la palabra GRACIAS se queda pequeña pero en esta vida hay que ser 
agradecidos, al Ayuntamiento de Mutxamel y Corporación Municipal, Comisión de fiestas, 
Comisión del Ravalet, presidentes/as de todas las comparsas, presidenta Sant Antoni, 
junta cofradías, festeros y festeras, pueblo de Mutxamel, muchísimas gracias por todas las 
muestras de cariño recibidas.

Estimada comparsa Templarios, comparsa a la cual hemos representado en todo momento, 
la palabra GRACIAS se queda pequeña. Ha sido un honor el representarla, nombraros a todos/
as seria hacer un escrito muy largo, gracias por toda vuestra colaboración, los CDC gracias 
por estar en todo momento, familiares y amigos venidos de otras comparsas, gracias por 
acompañarnos este año, Jaume I gracias por estar a disposición de todos; ballet de Verónica 
Perelló muchas gracias por todo.

Gracias a todos nuestros familiares por estar a nuestro lado en todo momento, por soportar 
nuestros cambios de humor, no nos queremos olvidar de una persona que tenía un sueño: 
ver a unos de sus hijo/as de capitán, CONCHA, madre de la capitana que nos dejó el mes 
noviembre MUCHAS GRACIAS.

LA FIESTA CONTINUA YA COMO FESTEROS, DISFRUTAREMOS DE NUESTRAS FIESTAS COMO 
FESTEROS DANDO PASO A LOS NUEVOS CARGOS, A LOS CUALES QUEREMOS DARLES NUESTRA 
ENHORABUENA.MUCHAS GRACIAS POR TODO.

CARGOS CRISTIANOS 2023
J. MIGUEL, MARIOLA, ALEJANDRO

2023
fins sempre
Templaris
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No se puede decir que lo que escribimos es una despedida, porque esta capitanía nunca 
tendrá un fin. Ha sido un año de maravillosa aventura familiar y de amistades que llevaremos 
en nuestros corazones festeros toda nuestra vida.
Queremos dar las gracias a todas las personas que han estado a nuestro lado: escuadra 
Benalelies, escuadra del sequito del capitán, amigos y amigas de la Capitana y el Abanderado 
y las chicas de la escuadra de la Sultana. Nuestras familias, un diez, nos habéis apoyado en 
todo momento, para que este sueño se haya hecho realidad, e incluso haya superado con 
creces nuestras expectativas.
A Javi Bellido, que decir de ti: “al cielo con ella”, un gran profesional y dispuesto a 
acompañarnos y facilitarnos esta aventura. A los modistas Suni y José Luis, y su equipo, 
queremos agradeceros enormemente todo vuestro trabajo, todos los trajes son obras de 
arte creadas desde el cariño y el buen hacer.  A Paco El Pintoret, le debemos tantas horas de 
creatividad, ilusión, duro trabajo y estamos seguros que su madre Loretín habrá disfrutando 
viendo a la familia de su amiga en el boato creado por él. A Carlos Poveda, nunca tendremos 
las suficientes palabras de agradecimiento para alabar todo el acompañamiento que nos ha 
ofrecido durante todos estos meses, Carlitos eres muy grande.
Agradecemos a nuestra comparsa Abencerrajes, por su buena disposición y trabajo, 
especialmente queremos agradecer a las escuadras que participaron en el boato y a la 
junta directiva. Gracias a la Comisión de Fiestas, que nos han acompañado en este sueño, 
así como a la Corporación Municipal por todo el apoyo y cariño recibido.
Sin duda, no podemos terminar estos agradecimientos para darles la enhorabuena por 
su capitanía a nuestros compañeros del bando cristiano, Juan Miguel, Mariola y Alejandro, 
estamos seguros que Pepe Ramos habrá disfrutado mucho viéndonos a todos juntos, ha 
sido un placer vivir esta experiencia con vosotros.
A nuestros sucesores en el cargo, les deseamos que disfruten de este año festero, sin duda 
será un gran año para ellos y sus familias.

VISCA LA MARE DE DÉU DEL LORETO I VISCA MUTXAMEL
RAFA, MARIA Y CARLOS.

2023
fins sempre
Abencerrajes
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Una salutació per a tots, el meu nom és Margarita García Pas-
tor. Vaig nàixer a Fabraquer, filla de Pura Cotella i Paco Pelaïlla. 
La meua vida sempre ha estat molt lligada a Mutxamel grà-
cies a la meua extensa família i a la il·lusió dels meus pares 
per a mantindre els costums, les festes i els llaços amb este 
meravellós poble que va veure nàixer el meu pare.

Al llarg d’aquests anys, he pogut compartir les festes des de 
diferents perspectives. Durant la meua infància vaig passar 
per diferents comparses i ja d’adolescent vaig recalar un pa-
rell d’anys als Moros del Cordó. Posteriorment, vaig continuar 

lligada a les festes com a públic, fins que vaig tornar durant 9 
anys a la comparsa Xodios, passant després durant dos anys 
pels Templaris, com a esquadra Mossàrab, fins que ens vam 
constituir com a Comparsa Mossàrabs l’any 2018. Actualment, 
forme part de la directiva de la comparsa més jove de les 
nostres festes.

Sent una profunda alegria per estar aquest any representant 
a tots els festers del bàndol cristià des de la primera capita-
nia Mossàrab, amb l’orgull que porta associat aquest càrrec 
d’abanderada 2024. Gràcies a tots els festers i festeres.

margarita garcía pastor

Mozárabes
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Sirvan estas líneas para presentarme ante todos vosotros y re-
sumir así mi trayectoria en el mundo de las fiestas de moros y 
cristianos de Mutxamel.
Me llamo María José Forner Blasco, hija de Carlos y Consuelo, 
conocida coloquialmente como “la Forner”.
La pasión y el entusiasmo que siento por las fiestas viene here-
dada de mi madre Consuelo Blasco Terol, “la del Raconet”, quien 
desde bien pequeña participó en ellas, perteneciendo a varias 
comparsas y sirviendo su casa, en más de una ocasión, como 
barraca d’Els Pacos.
Entré de lleno en las fiestas recién cumplidos los diez años 
de edad; aunque en casa las viví desde bien niña de un modo 
especial, entre otras cosas, porque mi madre era modista y 
siempre aparecía alguien con algún traje para confeccionar, 
para arreglar, o para remendar, situación que aumentaba con 
la llegada del buen tiempo.
Fueron varias las escuadras que salieron vestidas por el trabajo 
de sus manos, entre ellas la de las Zuilemas del año 1990, a la 
que yo pertenecía.
De mi madre aprendí a ver las fiestas de manera diferente. Me 
inculcó que hay que vivirlas todo el año y disfrutarlas al máximo 
los días 9, 10, 11 y 12 de septiembre.
Mi primer desfile fue gracias a Nati Carrillo. Yo era entonces una 
niña muy vergonzosa y me negaba a vestirme y desfilar, así que 
un año nos cogió a su hija, amigas y a mí, desempolvó los trajes 
ya usados por su escuadra y nos puso de acompañamiento de 
la bandera de los Abencerrajes. Y así comenzó todo.
En 1986 llego a la comparsa Xodios y dentro de ella me uno a 
la escuadra Zuilemas. Ahí formo parte de su directiva durante 
algunos años. Soy vocal de la misma ante la comisión de fiestas 
y desempeño la labor de portavoz de escuadra hasta el año 
2016. Ese año dejo el bando de la media luna y me uno a las 
tropas de la cruz, con la intención de fundar la quinta comparsa 
de nuestras fiestas de moros y cristianos.
Junto a un grupo de amigas de los Xodios y de alguna otra 
comparsa constituimos la escuadra Mozárabes que desfilará 
durante dos años con los Templarios, tras lo que, es en enero 
de 2018 que logramos nuestro propósito, que no es otro que 

tener comparsa propia, pasando desde entonces a denominar-
nos “Comparsa Mozárabes”.
Aunque hasta la fecha siempre había pertenecido a las huestes 
sarracenas, mi ilusión siempre fue ser la capitana de los Tem-
plarios, comparsa a la que pertenece mi hermano. Así que este 
año se cumple ese sueño casi al completo. Seré la capitana 
de una comparsa que en su momento formó parte de ellos. 
“Gracias Templarios, gracias Mari Reyes por habernos acogido 
en aquellos momentos tan complejos”.

Es en el año 2013 cuando me incorporo a la comisión de fies-
tas de Mutxamel presidida en aquel entonces por Pedro Miguel 
Planelles Riera, y lo hago ocupando el cargo de cronista de fies-
tas hasta el año 2022.
Ya los mozárabes desde su fundación ejerzo como presidenta 
y al mismo tiempo como Cronista. Desde un primer momen-
to, acometer esta empresa fue dificultoso, puesto que éramos 
todas mujeres las que decidimos fundar la comparsa, sumar 
estar en tiempos de crisis, y encima cristiana. Los números no 
jugaban a nuestro favor, y cuando parece que todo empieza 
a tomar forma, vivimos una pandemia. Pero con el esfuerzo y 
ahínco       de todas nosotras, hemos llegado hasta hoy; año en 
el que vamos a vivir un acontecimiento relevante para nuestra 
historia.
Estas fiestas de 2024 significan mucho para todos y en especial 
para mí. Somos una comparsa joven y es la primera capitanía 
que afrontamos. En lo que a mí respecta, tengo doble cometi-
do. En primer lugar, velar para que la comparsa esté a la altura 
de todas las demás (que no es tarea fácil) y en segundo, la 
responsabilidad que conlleva ser la representante de la misma 
como Capitana, cosa que significa un honor al mismo tiempo 
que una gran obligación.
Y ahora para acabar esta reseña, quiero dedicar estas fiestas 
a mis padres y familiares que por desgracia no las van a poder 
disfrutar conmigo. Desde donde estéis sé que vais a reír, llorar y 
emocionaros en cada acto y en cada desfile que realice.
 
Bones Festes Mutxamel!

Mª josé forner blasco

Mozárabes
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D’entrada, salut per a tots els mutxamelers.
 
Em presente: el meu nom és Carlos Forner Blasco germà 
de la capitana mossàrab, María José.
 
Vaig nàixer a casa, “al Passeo” conegut ara com el Passeig 
de la Constitució, poques hores després de la besada de la 
Mare de Déu, així que puc dir que soc impacient, lluitador 
i quasi un supervivent.
 
Estic casat amb una xica d’Elx que vaig conéixer als vint 
anys, amb qui tinc la fortuna de compartir dos fills, Raquel 
i Carlos, que són la nostra alegria i ens omplin d’orgull.
 
Com a tot mutxameler, les festes han estat sempre al cor 
i si algun any no he pogut estar al poble, en les dates 
assenyalades, et quedava un sentiment com si l’any no ha-
guera estat del tot propici, com si et faltara alguna cosa...
 
Els meus inicis a les festes, ja com a integrant, es remun-
ten uns 30 anys enrere, data en què ja acabats els meus 
estudis i aconseguit el meu primer treball, em vaig apun-
tar a la esquadra dels Cavallers del Temple dins de la Com-
parsa Templaris de Mutxamel on desfilaven tots els meus 
companys i amics de la infància amb els que any rere any 
gaudíem dels “barraqueos” i les llargues nits de festa.

 Aquest any per primera vegada canvie de comparsa, que 
no de bando, passe a ser component dels Mossàrabs, als 
quals estic lligat des de la seua fundació, tant per motius 
familiars com sentimentals, donant suport en tot el que 
puc a esta gent incansable i tenint l’honor de ser el seu 
Padrí de Bandera junt amb Maria Reyes Soler.
 
He de dir, arribat aquest punt, que agraïsc a tots els inte-
grants de la meua esquadra, el seu suport i acompanya-
ment en aquest moment tan especial a la meua vida. Va 
per vosaltres amics!
 
També vull agrair a la comparsa Templaris la implicació 
que m’han demostrat en l’oferiment d’ajuda per a dur a 
terme el boato. Gràcies Templaris!
 
Per últim però no per això menys important, l’agraïment 
molt especial per a la Comparsa Mozárabes i tots i totes 
els integrants pel seu oferiment per a ser el Capità en 
aquesta primera capitania, tan jove, amb només cinc anys 
d’història. Vos desitge llarga vida i molta sort.
 
Espere estar a l’alçada de l’esdeveniment. Molt bones fes-
tes Mutxamel!

carlos forner blasco

Mozárabes
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Mi nombre es Alejandro Ivorra Blasco, hijo de Manolo “el Roig” 
y de María “Brígida”, aunque muchas personas se refieren a 
mí como Alejandro “el de l’Alamera” o “el de la CAM”.
 Nací en Sant Joan, pero a los pocos años me mudé a l’Alamera, 
donde pasé la mayor parte de  mi infancia. Desde entonces, 
siempre he vivido en Mutxamel.
 Comienzo estas líneas recordando mi historia festera siendo 
un niño, concretamente en la Cofradía del Cristo de la Salud, 
junto a Mercedes “la Peixera” o “la Chacha”. De aquella etapa 
conservo con cariño las palabras de Mercedes diciéndonos 
que no debíamos correr durante la procesión y que, para ello, 
teníamos que cogernos a los nudos de la cuerda que confec-
cionaban las personas que componían la fila de la Cofradía. 
Tras un tiempo, allí fui cofrade y costalero.
Tángel también forma parte importante de mi vida. Mi mu-
jer, tangelera desde el primer día, me llevó a involucrarme 
durante más de 20 años en las directivas de la “Comisión de 
Fiestas” y del “Circulo Agrícola de Tángel”, más conocido como 
el Casino de Tángel. Y aunque allí participé de manera muy 
intensa, mi auténtica pasión festera la he podido desarrollar 
en les Festes de Moros i Cristians de Mutxamel, especialmen-
te en mi Comparsa “Moros del Cordó”. “Cordoner” desde que 
comencé a salir, hace ya más de 50 años, y acompañado por 
mis tres hermanos Manolo, Juan Emilio y Ana Mari. Tiempo 
después se uniría mi mujer, Rosa, y ambos transmitimos a 
nuestras hijas, Alejandra y Noelia, el mismo entusiasmo que 
ellas infunden ahora a nuestros nietos Nerea, Aleix y Lara.
La Escuadra Bereberes supuso el inicio de una larga trayec-
toria como festero. Fue fundada por mi grupo de amigos de 
siempre, entre los cuales nos encontrábamos mi apreciado 
“Capitán” y yo. Allí pasamos los mejores años como “festeros”. 
En 1992, junto a Carrillo y otro grupo de amigos y amigas, 
emprendimos una nueva aventura en la Comisión de Fiestas 
de Moros i Cristians, de la que fui Vicepresidente   hasta 1998. 
Trabajamos duro, vivimos y disfrutamos de la Fiesta de una 

forma más intensa y durante los 365 días del año. Ello me 
permitió profundizar aún más en lo que significa y en cuánto 
nos aporta: pasión, apoyo, compañerismo, camaradería, ilu-
sión y, sobretodo, Amistad.
 Es el valor de la Amistad el que une a todas las personas 
que forman parte de la Fiesta. Y es por la amistad que me ha 
unido desde siempre a mi amigo Paco Ramos Carrillo por lo 
que no dudé en acompañarle, junto a su hija María, en esta 
aventura en la que nos hemos visto envueltos. Cuando los dos 
me sugirieron ser el Abanderado de esta Capitanía, lo tomé 
como una oportunidad única para revivir momentos felices 
de nuestra vida. Hace algunos años que dejé de salir en las 
Fiestas, pero durante todo este tiempo, mi emoción al ver los 
desfiles, escuchar las bandas o sentir los fuegos artificiales, 
sigue siendo la misma. Las Fiestas son parte de mi historia y 
esta Capitanía me permite escribir el capítulo más especial.
 Procedo de una familia en la que las mujeres exhibían su 
arte a través de hilo y telas. Mi tía Fina era quien se ocupaba 
de bordar las bandas para las Capitanas de la Fiesta y hoy, 
cuando veo a María con la suya, no puedo evitar tener un 
grato recuerdo de sus manos, de su ilusión y de su talento.
Es por todo lo mencionado por lo que quiero agradecer a la 
Comparsa Moros del Cordó, nuestra Comparsa, haber con-
fiado en mí para representar este cargo que tanta implica-
ción emocional me evoca. A mi mujer, Rosi, y a nuestras hijas, 
Alejandra y Noelia, sin cuyo apoyo constante esto no sería 
posible. A mis hermanos, Manolo y Juan Emilio, quienes desde 
el inicio se involucraron como si fuesen ellos mismos los que 
ocupan el cargo de Abanderado. Y a ese gran número de 
amigas y amigos “en la sombra” que aman la Fiesta. Todas y 
cada una de estas personas, componentes y no componen-
tes de nuestra comparsa Moros del Cordó, ayudan, apoyan y 
demuestran su amistad con cada gesto.
 
Bones festes a tots.

ALEJANDRO IVORRA BLASCO

Moros  Cordódel
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Me llamo María Ramos Ruiz y desde hace cuarenta años 
pertenezco a la comparsa Moros del Cordó de Mutxamel. Mi 
primer desfile fue en brazos de mi madre a los nueve meses 
y desde entonces, salvo el año que tuve a mi hijo Gonzalo, no 
he dejado de salir en mi querida Comparsa. Para mí es un 
orgullo representar el cargo de Capitana Mora 2024.
Como se suele decir en estas líneas, soy nieta de “Paco Roc”, 
uno de los fundadores de la Comparsa Abencerrajes y Capi-
tán Moro en 1974, por lo que este año se cumple el 50 ani-
versario de su Capitanía. Mi abuela Emilia Carrillo y él desde 
donde estén, seguro que estarán muy orgullosos de que su 
hijo y su nieta hayan podido cumplir su sueño.
Comencé mi andadura festera desfilando en las escuadras 
de mis padres, Huríes y Bereberes, para unos años después 
pasar a formar parte del grupo de cantineras que acompa-
ñaba a la bandera. Fue una etapa muy bonita que disfruté 
mucho junto a Juan Carlos Forner, nuestro banderín en aque-
lla época, pero ya en 1997 y con la adolescencia asomando, un 
grupo de amigas entre las que se encontraba mi hermana, 
decidimos fundar la “Escuadra Mahometanas”. Soy además la 
cabo, gracias al empujón y los consejos que un año me dio mi 
tía Nati (“la Tía Comare”). Desde entonces no he soltado la es-
pada y disfruto muchísimo de los desfiles y todo lo que con-
lleva la preparación para salir perfectas. Desde aquí quiero 
agradecerles a ellas y a mis amigas que este sueño lo hayan 
tomado como propio y me acompañen en cada momento.
Actualmente pertenezco a la Junta Directiva de la Comparsa. 
Me gusta involucrarme en todos los aspectos e intentar que 
todos y cada uno de los componentes que formamos esta 
gran familia de cordoners, pase unas fiestas inolvidables. Ser 
parte de este grupo de personas que trabajamos para la 
fiesta durante todo el año, me ha traído además de grandes 
momentos, amistades que se quedarán en mí para siempre. 
Gracias a la Directiva y a toda la Comparsa por apoyarnos en 
cada momento y compartir nuestra ilusión.
Puedo decir que desde que tengo uso de razón la idea de 

ostentar la Capitanía ha rondado por mí cabeza. Mi familia 
y amigas bien lo saben, ya que no han sido pocas las veces 
que he soñado despierta con este momento. Y el momento 
ha llegado, los sueños se cumplen. El verano pasado conseguí 
que después de un parón festero mi padre volviera a ilusio-
narse con la fiesta con la excusa de sacar a sus nietos, Gon-
zalo, Noa y África. Fue en la “Gala 125 anys de Cordó “cuando 
una mezcla de sentimientos, al ver toda la historia de nuestra 
Comparsa por la que tanto ha trabajado, se adueñó de él y a 
la semana siguiente dio el paso que yo tanto esperaba. Cuan-
do mi padre dijo que adelante, una sensación de alegría y 
felicidad mezclada con un poco de vértigo se apoderó de mí. 
Y esa sensación continúa ahora mismo y, estoy segura que 
me acompañará en todos los actos.
Formar parte de este sueño junto a él como Capitán y 
Alejandro como Abanderado, supone además la unión de dos 
familias en una. Gracias Alejandro y familia Ivorra-Javaloyes 
por embarcaros en esta historia tan bonita que vamos a vivir.
Mi padre fue el que dio el paso, pero sin duda, mi madre ha 
sido la verdadera artífice de que este sueño salga adelante. 
Gracias mamá porque sin tu empujón no hubiera sido posible. 
Y a mi hermana Nuria que, aunque de manera discreta, ha 
contribuido también en esta aventura.
Y por supuesto gracias a Juanma, mi marido, por apoyarme 
en todo incondicionalmente sin conocer muy bien de qué va 
todo esto y compartir mi ilusión.
No quiero terminar sin tener un recuerdo para la Capitanía 
Cristiana Mozárabes 2024. Un honor compartir su primera Ca-
pitanía con ellos y especialmente para mí algo muy simbólico 
ya que Consuelo, madre de Carlos y María José, fue la que me 
hizo mis primeros trajes de festera.
Espero que todo el pueblo de Mutxamel y visitantes puedan 
disfrutar de estos días llenos de música, pólvora y alegría y 
compartan nuestra felicidad. Es un gran honor y responsabi-
lidad representar el cargo y esperamos estar a la altura.  
¡Bones festes a tots!

maría ramos ruiz

Moros  Cordódel
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Hola, soy Francisco Miguel Ramos Carrillo y en este año 
2024 tengo el honor de representar a los Moros del Cordó 
en la Capitanía Mora de las Fiestas de Moros y Cristianos de 
Mutxamel, ostentando el cargo de Capitán y en el que me 
acompañarán mi hija María Ramos Ruiz como Capitana y mi 
amigo Alejandro Ivorra Blasco de Abanderado.
Soy hijo de Emilia Carrillo Campillo y Francisco Ramos Ripoll 
“Paco Roc”, a los cuales quiero dedicarles este cargo como 
homenaje por el 50 Aniversario de la Capitanía Mora del año 
1974 en la Comparsa Abencerrajes de Mutxamel, en la que mi 
padre fue el Capitán Moro.
Mi andadura festera empieza a los 7 meses con el típico traje 
de Masero, como era habitual vestir a los niños recién naci-
dos en aquella época; poco después pertenecí a la Comparsa 
Abencerrajes, desfilando junto a mi padre, mi hermana Nati 
y mi tío Antonio “Toni Roc”. Recuerdo la inauguración del traje 
que se estrenó en el año 1964 y que me lo hizo Josefina Baeza 
“Narda” en el Ravalet, recogiendo los correajes en el chalet de 
Miguel Ángel Pérez Ruso; todavía recuerdo el olor tan carac-
terístico del cuero. Allí salía con mis amigos Galiano y Caturla 
tocando los tres un pequeño tambor moro.
Recuerdo también las embajadas que representaba mi tío 
Vicente Carrillo Campillo como embajador moro y mi tío Paco 
Carrillo Campillo que le acompañaba siempre cerca del ca-
ballo.
En el año 1969, junto con mi Abanderado Alejandro y otros 
amigos, fundamos la Escuadra Bereberes en la Comparsa 
Moros del Cordó de Mutxamel, desfilando en ella hasta el año 
1990, que comencé a desfilar en la Filà de dicha Comparsa 
hasta el año 2012. Luego decidí tomarme unos años sabáticos 
hasta el año 2023, en el que mi hija María empezó a meter-
me de nuevo el gusanillo y, con la excusa de sacar a mis 
nietos Noa, África y Gonzalo al desfile, me lió de nuevo en la 
Fiesta; pero lo que realmente deseaba era prepararme para 
el siguiente paso, que era presentar la candidatura para los 
cargos que este año vamos a desempeñar.
Pues bien, nos faltaba el Abanderado y ¿a quién buscamos?, 
pues nada, decidimos proponérselo a Alejandro Ivorra Blasco, 

amigo de toda la vida y con quien tantos proyectos festeros 
y de toda índole hemos llevado juntos. No dudó un momento 
en aceptar el cargo y a finales de agosto 2023, presentamos 
en la Comparsa la propuesta correspondiente.
Prácticamente toda mi etapa festera ha sido trabajar para 
la Fiesta, con los cargos de secretario y de tesorero en la 
Comparsa Moros del Cordó durante unos 18 años, junto con 
mi presidente y amigo de siempre Luis Pastor “El Parralo”. En 
esos años se hizo la compra de las dos propiedades que tiene 
hoy la Comparsa y que sirven de Sede Social y de Barraca 
para las Fiestas.
En la Comisión de Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel, 
en los años que Fernando Pastor Pastor fue Presidente, des-
empeñé los cargos de secretario y protocolo, teniendo la 
oportunidad de hacer grandes amistades que todavía conti-
núan en la actualidad. También se acometió en ese periodo la 
compra del Casal Fester.
Para mí es un orgullo poder cumplir el sueño de mi hija Ma-
ría y que, con el apoyo incondicional de mi mujer Fini, de mi 
hija Nuria y de toda mi familia, podamos llevarlo a cabo. Y, 
como no, agradecer a Alejandro y a toda su familia el aceptar 
el cargo de Abanderado para disfrutar de esta aventura tan 
maravillosa y que nunca vamos a olvidar.
Por último, es una alegría inmensa el poder estar junto con la 
Capitanía Cristiana Mozárabes, con Carlos y María José, por el 
inmenso recuerdo que tengo de su padre Carlos y su madre 
Consuelo, la cual confeccionó el traje de novia de mi mujer y 
los trajes de Cantineras de mis hijas cuando eran pequeñas.
Carlos, María José y Marga, os deseo lo mejor para esta pri-
mera Capitanía de la Comparsa Mozárabes de Mutxamel y 
que vuestra ilusión festera se cumpla en todos los términos.
Agradecer a la Comparsa Moros del Cordó de Mutxamel y a 
la Junta Directiva que preside Juan Carlos Forner Gosalbez, el 
apoyo prestado en todo momento y poder darnos la oportu-
nidad de realizar nuestro sueño.
Moltes gràcies.
Bones Festes de Moros i Cristians de Mutxamel 2024
¡¡¡Visca la Mare de Déu de Loreto!!!

Fco. Miguel ramos carrillo

Moros  Cordódel
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Templaris
ANY DE FUNDACIÓ: 1963

DOMICILI:
Soledat, 6

PRESIDENT:
jose manuel gonzÁlez lloret

VICEPRESIDENTS:
raquel gÓmez molina
fernando gosÁlvez ivorra

TRESORER:
andreu aracil sala 

SECRETARI:
antonio jose montenegro compañ 

ALCALDE DE FESTES:
juanjo josÉ navarro nadal
josep francesc gosÁlvez ivorra
victor manuel brotons pastor
jorge ramos baeza
jose ramÓn roman chust
juan miguel ripoll vigara

PORTADOR BANDERA :
L’ESQUADRA TEMPLÀRIES

Banda de Música:
SOCIEDAD FILARMÓNICA UNIÓN MUSICAL 
DE AGOST

El 2023 ha estat un any molt especial per als Templarios, ja 
que hem ostentat la Capitania del Bàndol Cristià. Aquest any 
de feina, il·lusió i nervis va començar a l’Assemblea del 24 
de novembre de 2022, quan la família Ripoll Amat es va fer 
endavant per representar els Càrrecs Cristians de les nostres 
Festes. Així, en aquesta Assemblea quedaren proclamats: JUAN 
MIGUEL RIPOLL VIGARA, com a Capità; MARIOLA AMAT LLEDÓ, com 
a Capitana - una gran pirata que enguany ha sigut templària per 
a orgull de totes i tots nosaltres; i ALEJANDRO RIPOLL VIGARA, 
com a Banderer.

Després de molts mesos de feina i dels nostres primers actes 
com a Capitania al juliol i a l’agost, per fi arribà setembre! Al 
Sopar Oficial de Comparses, l’oratge ens va jugar una mala 
passada. Però la desfilada que el temps ens va negar a la 
Rambla, la vam realitzar a sota de la nostra carpa, al so de 
les marxes interpretades per la nostra banda oficial, acabant 
la nit amb molta festa, germanor i molt banyats. Va ser una 
nit espectacular!

El 10 de setembre arrancà amb un d’eixos moments en què 
ens sentim molt orgullosos de ser Templarios. La construcció 
del boato es va fer fora del nucli urbà, des d’on fer el trasllat 
fins a l’inici del desfile no era fàcil. Abans de les 7 del matí, 
més d’una cinquantena de templàries i templàrios vam acudir, 
com una pinya, acompanyats d’amics, custodiats per les forces 
de seguretat i sota l’atenta mirada de l’Alcalde i la Regidora 
de Festes, per fer el trasllat i que el boato arribara al seu lloc 
sense incidents. MOLTES GRÀCIES a totes i tots!!

Més tard, a l’Entrada de Bandes, la Societat Filharmònica “Unió 
Musical” d’Agost estrenà al carrer el pasdoble Amat, encarregat 
pel Capità com a regal per a la seua dona, la Capitana, i 
composat pel nostre company Paco Ayela.

A la vesprada, per fi, arribà el moment de posar a la Rambla el 
resultat de tot un any de feina amb el boato titulat La Conquesta 
d’Al-Laqant, fent tot un desplegament d’història i música en 
viu a través de cadascuna de les escenes representades. 
El boato - encapçalat per la nostra Bandera, portada per 
l’Esquadra Templàries - arrancava amb una recreació de la 
medina musulmana d’Al-Laqant, amenitzada amb les melodies 
sefardites i marroquines de l’Ensemble Montcabrer, arranjades 

per Vicent Sanz i Pérez.

A continuació, el grup de lluita escènica Kollanos del Campello 
representava el primer enfrontament entre emissaris 
aragonesos i guàrdies musulmans al ritme de Tambors de 
Guerra, obra de Joan Tejada Ortiz interpretada pel Grup de 
Percussió de la Societat Artística Musical “La Unió” d’Ontinyent. 
El ballet de Verònica Perelló precedia l’arribada del Banderer, 
ALEJANDRO RIPOLL VIGARA, sota els acords de Llàgrimes de 
Drac, ballet d’estrena composat pel nostre company Paco Ayela 
i interpretat per la nostra banda oficial.

Al següent bloc, la Colla de Dolçainers i Tabaleters “La Xafigà” 
de Muro posava música a la signatura del Tractat d’Alsmirà 
entre Castella i Aragó amb les Cantigues de Santa Maria, 
arranjades per Rafa Gisbert. El ballet d’Iván Gómez escenificava 
a continuació la batalla per la conquesta d’Al-Laqant al ritme 
d’Ànima i Honor, ballet de Francisco Valor Llorens interpretat 
per la Colla de Dolçainers i Tabaleters “Larraix” del Campello.

Finalment, els nostres Capitans, JUAN MIGUEL RIPOLL VIGARA 
i MARIOLA AMAT LLEDÓ, feien la seua entrada triomfal 
acompanyats pels seus fills, amics i familiars, i precedits per la 
seua Esquadra Especial, al so de Pepe Ramos, marxa d’estrena 
composada per Miquel Morales Climent i interpretada per la 
Unió Musical “L’Aurora” de Sella. D’aquesta manera es tancava 
un boato que, com de costum, vam treure al carrer entre 
tots els templàrios i templàries, amb la col·laboració i ajuda 
d’amics i festers de Mutxamel i d’altres poblacions com ara 
Alcoi, Xixona i El Campello, concloent així un dia molt llarg però 
molt satisfactori.

El dia 11 arranquem la Diana amb 9 del Ravalet , pasdoble 
composat per Francisco Valor Llorens amb motiu del nostre 50 
aniversari i que al 2023 complia 10 anys. De vesprada, iniciàrem 
la segona Entrada desfilant al ritme de Pepe Ramos , de 
Miquel Morales Climent, i Creu d’Arsuf, de José Rafael Pascual 
Vilaplana, al primer bloc; i amb l’estrena de la versió per a 
desfile de Llàgrimes de Drac, de Paco Ayela, junt amb Veles 
e Vents, de Saül Gómez Soler, al segon bloc, acompanyant 
als nostres Càrrecs. Finalitzada la desfilada, ens disposàrem 
a sopar i preparar-nos per a la Retreta, on vam convertir la 
Rambla en un Sambòdrom Templario al ritme dels tambors de 
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Merakimera Percussió.

El dimarts 12, arranquem la segona Diana amb els acords del 
pasdoble Serás Capitán, de Ignacio Sánchez Navarro. A les 
10:30h, el nostre nodrit grup de tiradors inicien la Guerrilla i 
tiroteig per tal d’arrabassar el Castell als Moros. Els nostres 
Càrrecs, acompanyats pels banderins de Castella i Aragó, 
acudiren a recolzar a l’Ambaixador Cristià, recuperant el Castell 
per als Cristians fins a les properes Festes. Finalitzades les 
Ambaixades, cal donar les gràcies a totes les persones que 
fan possible aquests actes, especialment als membres de la 
nostra Comparsa que cada any hi participen. A la vesprada, 
encarem la tercera i última Entrada desfilant de nou al ritme 
de Llàgrimes de Drac i Veles e Vents, al primer bloc, i Pepe 
Ramos i Creu d’Arsuf, al segon.

Ja acabades les Festes, arriben els tradicionals dies dels 
Borratxos i de les Paelles, on Tonet, l’Alcalde, Toto, Nino i 
Rebolica són els grans mestres de l’olleta i de l’arròs. Moltes 
gràcies a tots per tot!!! El Dia dels Borratxos aprofitàrem 
l’ocasió per homenatjar a Antonio Gozálbez Forner, “Nino”, amb 
un record pels seus 50 anys com a Templario. Per 50 més!

Les del 2023 van ser unes bones Festes. Podem estar orgullosos 
del que som i del que hem fet en aquesta Capitania, compartida 
amb els Abencerrajes, bons companys de viatge.

CRÒNICA DEL MIG ANY 2024

Aquest Mig Any hem tingut molt a celebrar. El Dia de les Paelles, 
l’Esquadra Cavallers del Cid ens va representar al concurs de 
paelles, surra i allioli, emportant-se el premi en la degustació 
de l’arròs. Enhorabona als cuiners!! Enhorabona també al 
nostre company Juan Carlos Sánchez-Flor Montoya, “Jota”, que 
va quedar segon al Torneig de Pàdel!

El dia estrela arribava el 24 de febrer. A més del dinar i Desfilada 
Oficial de Comparses, aquest dia homenatjàrem a un dels 
nostres Fundadors – Antonio Alberola Sala, “Tonet”, que havia 
complit 90 anys el 13 de febrer – amb una sorpresa a la porta 
de sa casa, on se li va fer entrega d’un record commemoratiu 
d’aquest 90 aniversari en agraïment per tot el que ha fet per la 
nostra Comparsa. Tots els templàrios i templàries li vam retre 
homenatge amb un llarg aplaudiment mentre sonava la seua 
marxa, Tonet Camisó, interpretada per la nostra banda, en un 
acte molt emotiu per a tots i totes nosaltres.

Durant el dinar vam poder gaudir d’altres moments especials, 
amb l’entrega a la Comparsa per part dels nostres Capitans del 
guió i partitura de la marxa cristiana Pepe Ramos, dedicada 
al tio del Capità, Pepe Ripoll Ramos, que també va ser Capità 
i fundador dels Templarios. Així mateix, el nostre company 
José Miguel Román Espinós ens va sorprendre a tots amb 
l’estrena de la marxa Juan Miguel Ripoll, composada per ell 
mateix en honor al seu amic, el Capità. Ambdues peces ens 
van acompanyar més tard a la Rambla, on totes i tots els 
templàrios les vam poder gaudir en aquesta última desfilada 
com a Capitania.

Els membres de l’anterior Directiva, que enguany ha posat fi a 
10 anys al capdavant dels Templarios, van aprofitar l’ocasió per 
fer entrega d’un detall a la presidenta eixint, Ma Reyes Soler 
Lledó, en agraïment per la seua tasca i en record per tot el 
temps compartit, mentre sonava la seua marxa, Sala i Soler, 
com a colofó final d’un dinar ple de sorpreses.

Ja acabat el Mig Any, els Templarios iniciem el procés d’elecció 
d’una nova Junta Directiva, resultant escollida la candidatura 
encapçalada per José Manuel González Lloret, actual President 
de la nostra Comparsa, a les eleccions celebrades el divendres 
22 de març.

Pocs dies abans, el 19 de març, amaneguérem amb la trista 
notícia que ens havia deixat un dels pares dels Templarios, el 
nostre fundador Antonio Alberola Sala, “Tonet Camisó”. Una gran 
pèrdua per a totes i tots nosaltres i per a molta més gent que 
tant el volien i respectaven. Esperem que, allà on estigues, 
continues cuidant i guiant als teus Templarios. Sempre amb 
nosaltres.

Amb el record de tot aquest any viscut, només ens queda 
desitjar unes bones Festes 2024 a tots i totes, i molta sort a 
les Capitanies entrants! Ens trobem als Templarios!!

Templaris 2024
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Encara amb l’emoció de les grans festes passades i amb la nostra 
Jove Capitania Masera 2022 a punt de guardar els trages de Maseros 
Guerrers, per donar pas als que seran els nous representants de 
les nostres festes de Moros i Cristians, comencem amb un nou 
any fester.

Amb l’assemblea celebrada el dia 28 de juliol vam emprendre 
els preparatius del que serien les festes 2023, a més de triar per 
votació, que “Ibiza” seria el tema per eixir a la retreta.

El dia 26 d’agost, per anar escalfant motors, totes les esquadres 
ens reunírem amb harmonia i germanor a la nostra barraca per 
sopar i posteriorment desfilar.

A la setmana següent, el dia 2 de setembre, ens tornàvem a reunir 
per a sopar, però aquesta vegada vam tindre la companyia de la 
pluja que ens va visitar i ens va impedir gaudir de la desfilada 
que sempre realitzem... però al mal temps bona cara, així que vam 
acabar passant una nit fabulosa amb els nostres músics de la SM 
La Lira de Quatretonda a la barraca.

I a la fi va aplegar el dia 10 de setembre! Baix un sol poderós, a 
les 12:00 del migdia, un gran nombre de Maseros ens vam reunir 
a l’avinguda Carlos Soler esperant que començara l’Entrada de 
Bandes, per poder donar-li la benvinguda a la nostra estimada 
Societat Musical la Lira de Quatretonda, que amb les notes del 
pas masero Emilio el Forn de Paco Ayela, ens recordaven que ja 
havia aplegat el dia de l’Entrada. Després del tan esperat Himne de 
Festes, on l’encarregat de dirigir-lo va ser Miquel Morales Climent, 
ens vam encaminar a la barraca, que com era d’esperar es va 
omplir de gom a gom pels festers i veïns del poble de Mutxamel. 
Allí es van poder refrescar amb alguna llagrimeta d’anís i van poder 
degustar els nostres aperitius, animats sempre amb la gran festa 
que ens munten els nostres músics.

Tot seguit, una vegada vam agafar forces amb la paella que teníem 
per a dinar, a les 19:00 de la vesprada, aplegava la tan esperada 
Entrada de Moros i Cristians, que enguany la nostra comparsa va 
ser l’encarregada d’obrir amb la carrossa Maset de Catarro on 
anava la bandera dels Maseros. Seguidament i al compàs del pas 
masero A pas d’espardenya de David Valera Ruiz, interpretada per 

la SM Verge de la Pau-Agost, les esquadres Maseres de l’Horta, 
Aiguaüt, Esquadra Saragüells, Segaores i Veteranes, feien la seua 
desfilada. Els xiquets, que tanta alegria donen als nostres Maseros, 
deixaven pas a les esquadres Tramusseres, Maseres del Depòsit, 
Que llaure ton Pare i la filà de Saragüells, acompanyats per la 
SM La Lira de Quatretonda interpretant la Marxa cristiana Tabal 
i saragüells de Mario Roig Vila,  i tancava la  desfilada la carrossa 
de la comparsa.

Per acabar el dia, alguns maseros, acompanyats d’amics i 
convidats, van gaudir d’un sopar a la barraca on els nostres músics 
de La Lira, ens van fer passar una vetlada molt amena i divertida, 
amb la marxa que tant els representa.

I amb els ulls mig oberts, comencem el segon dia de Festes, on la 
primera diana amb el pasdoble Tayo de Francisco Esteve Pastor 
va omplir de música part dels carrers del poble. Per agafar un 
poc de forces vam esmorzar a la barraca i seguidament ens vam 
reunir al passeig de la Constitució per iniciar la desfilada del matí 
amb el pasdoble Ergaitano de José Salvador González Moreno, que 
va finalitzar al castell, on ens esperaven els Contrabandistes per a 
captivar-nos amb la seua ambaixada.

A la vesprada, després de gaudir de l’ambient que hi havia a la 
barraca i del caldo amb tarongetes del dinar, els nostres tiradors 
es van dirigir al tiroteig per intentar defensar el castell, però va 
ser impossible i com cada any, després de l’ambaixada Mora, els 
moros es van apropiar del castell, donant pas a la desfilada del 
segon dia que va permetre gaudir al públic de la vistositat dels 
nostres trages i de la música del pas masero De Quiroga a Séneca 
autobusos de Miguel Angel Más Mataix, que va ser interpretada 
per la SM Verge de la Pau-Agost i de la marxa cristina Segle i quart 
de José Salvador González Moreno, interpretada per la SM La Lira 
de Quatretonda.

La nit va estar animada amb la desfilada humorística on els 
Maseros vam gaudir d’Eivissa, amb una gran festa.

El tercer dia de la trilogia festera es va iniciar amb la segona diana, 
on el pasdoble Maseros de Mutxamel de José Salvador González 
Moreno ens donava les forces necessàries per a enfrontar 

Maseros
ANY DE FUNDACIÓ: 1883
DOMICILI: MonÒvEr, 16
PRESIDENT:
RAFAEL MARTÍNEZ SALA
SECRETARI:
Rafael Pastor Torregrosa   
VICEPRESIDENTS:
BELÉN MOTERA CATURLA
MANUEL SALA VERDÚ
ANSELMO LILLO MARTINE
TRESORER:
FRANCISCO JOSÉ ALBEROLA CASANOVA 
DELEGAT DE BARRACA:
SERGIO GINER ZAFRA
DELEGAT DE MÚSICA:
JORDI VERDÚ OLIVER 

DELEGADA TIROTEIG:
JENIFER BERNABEU JIMÉNEZ
DELEGAT ARTÍSTICO:
VICTOR MANUEL ANTÓN SOLER
VOCAL:
MÓNICA NAVARRO DOMENECH
INMACULADA BERMEJO CASTELLÓ
MARÍA GALLUD PITALUGA
MERCEDES FERRÁNDIZ ALBEROLA
ALCALDES DE FESTES:
Victor M. Bernabeu Berenguer
Victor M. Blasco Alberola
Banda de Música:
Societat Musical “La Lira”
De Quatretonda
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l’últim dia de festes; i novament, el tiroteig es va imposar per 
l’avinguda Carlos Soler fins a arribar al castell on després de la 
gran interpretació dels ambaixadors, els cristians vam tornar a 
conquerir el castell, vivint moments molt emotiu en aparéixer la 
Mare de Déu de Loreto. Tot seguit, vam desfilar fins a la barraca 
per fer-nos l’aperitiu, amb el pasdoble Orgullo Santiaguista 
d’Ignacio Sánchez Navarro.

Començant a caure la nit, amb la marxa cristiana A casa Calvo de 
Francisco Valor Llorens, interpretada per la SM Verge de la Pau-
Agost i la marxa cristina Manta, forca i festa de Francisco Valor 
Llorens, interpretada per la SM La Lira de Quatretonda, tornem a 
omplir de colorit i música la Rambla. En finalitzar la desfilada, vam 
donar la cloenda a les festes de Moros i Cristians amb l’Entrega de 
Banderes, un altre moment emotiu, on de segur que a més d’un li 
va caure alguna llagrimeta.

L’endemà, es va celebrar el dia dels Borratxos, on vam degustar la 
típica olleta i el dia 17, les paelles.

El dia 3 de novembre, en l’assemblea ordinària de després de 
festes, la directiva presidida per  Rosana Climent va obrir un 
procés de renovació. Volem des d’aquí expressar el nostre 
reconeixement a la nostra presidenta durant onze anys i a tots 
i totes les components de les seues diferents directives. Heu fet 
més grans els Maseros, gràcies per tots aquests anys de feina. En 
l’assemblea extraordinària convocada el dia 7 de desembre queda 
elegit, per unanimitat, com a nou president Rafael Martínez Sala, 
qui, posteriorment, va presentar als i les components dels Maseros 
que l’acompanyaran en aquesta nova directiva. Vos desitgem molts 
encerts per a la nostra comparsa.

I com cada any, amb els ametllers començant a florir, va arribar 
el tan esperat Mig Any, alguns dels membres de la comparsa van 
participar en el torneig de futbol, que es va celebrar els dies 3 i 
4 de febrer al poliesportiu Els Oms, on els nostres equips infantils 
van quedar campions i subcampions.

El dia 11 de febrer, les nostres esquadres es van enfrontar per 
veure qui cuinava la millor paella de totes i que com a resultat 
ens representaria als Maseros, la setmana següent al Concurs de 
Paelles, Allioli i Surra organitzat per la Comissió de Festes de Moros 
i Cristians. La guanyadora i encarregada de representar-nos va 

ser l’esquadra Tramusseres que, a més, van obtindre el premi a la 
paella millor presentada, on van plasmar amb pebrera roja, llimó, 
alls i jolivert, les “amapoles”, les espigues i les flors que portem 
brodats els Maseros als “xalecos”.

El dia 24 de febrer vam celebrar el dia gran, on tots els Maseros 
ens vam ajuntar a la barraca per menjar uns bons gaspatxos de 
peix, acompanyats per les notes de la nostra estimada SM La Lira 
de Quatretonda, que posteriorment desfilaria amb nosaltres per 
l’Avinguda Carlos Soler. Com sempre en finalitzar la desfilada i 
com és tradició vam cantar tots junts el que considerem el nostre 
himne Masero, Som els Maseros.

“... Som els Maseros la gran atracció d’enguany,

pel salero que porten ells desfilant

la carrosseta lo milloret de l’Entrà

Viva la gràcia i salero, viva els Maseros d’enguany...”

Com a novetat, els nostres veïns els Zegries ens van proposar 
vindre a la nostra barraca per a nosaltres i així poder desfilar 
conjuntament pels carrers del nostre barri. Molt gustosament 
vam desfilar fins al convent de Sant Francesc amb pasdoble i pel 
carrer Sol amb els pas de Marxa Mora. Tota una experiència que 
ens agradaria tornar a repetir.

Així acabem la crònica, gràcies a la presidenta, a la directiva, 
als Maseros, a la Comissió de Festes, a les Capitanies 2023,  a 
l’Ajuntament, al món fester i tot el poble de Mutxamel, han sigut 
unes molt bones festes 2023.

Comptant els dies perquè comencen, novament, les Nostres 
Festes.

Bones festes, 2024 i visca la Mare de Déu de Loreto!!!

Som els Maseros...
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Com és d’especial tornar a posar els dits al teclat 
de l’ordinador per a  escriure aquest text per a 
un altre exercici fester plasmar a les pàgines del 
nostre llibret un any més el que van ser les nostres 
festes 2023 i el Mig Any 2024.  

Ara que els dies s’allarguen  i a mesura que 
avancem en el temps i s’apropa setembre, els 
nervis i les ganes s’intensifiquen i sense adonar-
nos ja ho tenim quasi tot llest per a començar les 
festes un altre any.  

Els actes festius previs a les festes acabaren amb 
la celebració dels sopars d’esquadra i de comparsa 
els dies 26 d’agost i 2 de setembre. Com ve sent 
habitual els últims anys, el dia de sopars de 
comparsa celebrem l’homenatge al membre més 
actiu de la comparsa. Aquest any, com no podia ser 
d’altra manera, aquest homenatge va recaure en la 
nostra estimada Societat Musical Lira Relleuense 
que celebrava els 100 anys de banda i tota una 
vida acompanyant-nos.  

Arribant per fi les dates de les nostres festivitats, 
gaudírem d’uns dies de moltes emocions amb 
l’albada, el pregó, el dia de les festes del Ravalet i 
el dia de la Mare de Déu. Així mateix, i amb molts 
nervis, començàrem les jornades de la trilogia 
festera.

El dia 10 la nostra banda baixava per l’Avinguda 
Carlos Soler al compàs del pasdoble Amado del 
compositor Ramón García i Soler en l’entrada de 
bandes. I a la vesprada acompanyats de la Societat 
Musical La Primitiva del Palomar amb Azcona, i 
de La Lira Relleuense amb Contestanos vam fer 
l’Entrada. 

El dia 11 començàrem la jornada amb la diana, 
l’esmorzar i la desfilada matinal per la carretera. 
Després de les convivències a les seus socials 
de les comparses, la vesprada continuaria amb 
el tiroteig, la desfilada i la retreta, on els pirates 
vam poder gaudir d’un macro festival amb autobús 
inclòs. 

La trilogia finalitzaria amb els actes habituals 
de l’últim dia: diana, desfilada matinal, tiroteig, 
desfilada vespertina i l’entrega de banderes. Com 
sempre vam gaudir d’unes grans festes i per a 
posar la guinda final gaudírem del tradicional 
dia dels borratxos, on com ja és habitual ens va 
acompanyar la nostra banda, i per últim també el 
dia de paelles. 

Amb l’arribada del nou any començàrem a treballar 
en un nou format de Mig Any diferent de l’anterior 
on vam poder gaudir de tres intensos caps de 
setmana de festa. El dia 10 de febrer va ser el 

Pirates
ANY DE FUNDACIÓ: 1950
DOMICILI:
Virgen del Remedio, 61
Presidenta:
Sara Verdú Tarancón
Vicepresidenta:
Sandra Partido Ramos
Vanesa Fernández Quesada
TResorera:
Clara Poveda Tarancón
SECRETÀRIA:
Noelia Beteta Carpio
VOCALS:
Ángel Riera Sola
Cristina Quereda Galvañ

Silvia Quereda Galvañ
Vanesa Rubio Castillo
Manuela Reyes Fuentes
Sergio Pérez Reyes
Jose María Carrasco Almada
Iris Folch Peñalver
Inocencio José Riera García
María del Carmen Casallo Castro
Javier Terol Orta
ALCALDES DE FESTES:
Tomás Máximo Poveda Ivorra
Francisco Javier de las Heras Alemany 
Adrián Mayo Pérez
Banda de Música:
S.M Lira Relleuense 
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primer dia que desfilàrem per la Rambla en els 
sopars d’esquadra. El cap de setmana següent, 
el diumenge 18,  va ser el concurs de paelles, 
allioli i surra. Els encarregats de representar a 
la comparsa aquest dia van ser els components 
de l’esquadra Corsarios, que celebraven 15 anys. 
No vam guanyar res, però vam passar un dia 
meravellós.  

Per a finalitzar el Mig Any,  el 24 de febrer, vam 
poder gaudir d’un gran dia de convivència a la 
nostra seu, amenitzats per la banda de Relleu.     

Abans de tancar esta crònica, volem fer una menció 
especial a tots els components que van participar 
en la jornada esportiva de pàdel i el Torneig de 
futbol sala del Mig Any, però especialment als 
nostres membres que van lluitar fins al final per a 
revalidar el títol de campions i que finalment no va 
poder ser i es van quedar en un més que merescut 
subcampions: Juanpe, Jorge Moreno, Ximo, Chuecos, 
Champi, Miguel, Juanito, Barea, Christian, Sergio, 
Norberto, Iván i Santi. Sense oblidar els nostres 
jugadors de pàdel: Jorge Navarro, Javi, Chuecos, 
Ramos, Chema i Juan.  

En últim lloc també ens agradaria felicitar 
l’esquadra Morgan que va celebrar els seus 25 
anys de festa. 

Volem aprofitar l’oportunitat que ens dona la 
Comissió de Festes per agrair a totes les persones 
que desinteressadament posen el seu temps a 
disposició d’engrandir les festes i la nostra 
comparsa. 

Només ens queda desitjar-vos que passeu unes 
bones festes a totes i tots.

I a Mutxamel ens aclamen, som els Pirates, 
som els millors!



196

L
es

 n
os

tre
s c

om
pa

rs
es

Que rápido ha pasado el tiempo desde que hemos vuelto, no? 
ya estamos de nuevo aquí para contaros la crónica de estas 
fiestas y del Mig Any, tras el cambio de directiva y ser un poco 
novatos en la organización de las fiestas, todo salió genial y 
que reconozcan el sacrificio que esto conlleva es merecedor 
de dar las gracias a todos antes de empezar.

Empezamos con las cenas de escuadra el pasado 26 de agosto. 
Como cada año, cada escuadra cena por libre, pero a una hora 
determinada nos reunimos en la barraca antes de salir en 
pasacalle y crear ambiente con la banda, Sociedad Musical la 
Alianza de Mutxamel que a continuación nos  acompaña hasta 
la Avenida Valencia y empezar el desfile.

Llega la Cena de Comparsa el día 2 de septiembre, con ganas 
de dar comienzo a nuestras cenas, se invita a los socios que 
quieran participar en el pasacalle desde el Ayuntamiento 
hasta la comparsa para ir a cenar. La banda interpreta “PÉREZ 
BARCELÓ“. A la llegada a la barraca, la nueva directiva con 
los socios en pie y la banda tocando se le hace un detalle de 
reconocimiento a la directiva saliente por estos años dedicados 
y otro detalle a la escuadra negros por su 50 aniversario. 
Durante la cena la banda interpreta pasodobles que nos 
amenizan la cena, nos hacen levantar, vibrar y disfrutar del 
buen ambiente que crean. Al terminar la cena nos dirigimos 
a la rambla para poder desfilar al paso de TONO de Vicent 
Simó i Montaner y CARIDAD GUARDIOLA de Antonio Carrillos 
Colomina.

Tras estos dos días de cenas tan intensos llegan nuestras 
esperadas Fiestas. Arrancamos con el día 6, la Alborada del 
Ravalet, seguido del día del Pregón, la fiesta del Ravalet y 
terminamos con el día de nuestra patrona la Virgen de Loreto.

Llegan los días esperados, después de la introducción de las 
fiestas, llegan los nervios, la emoción, saber que todo está 
preparado para disfrutar de estos increíbles días, trajes, 
maquillaje, música … navajas… Ahora sí, arranca el gran día, 
el día 10.

Por la mañana da comienzo la entrada de bandas, donde 
nuestra banda oficial Asociación Musical Nuevos Rosales de 
Bolbaite eligió e interpretó el pasodoble “Larga Cordobesa” 

del compositor Francisco José Martínez Gallego para 
representarnos. Acto seguido se da el pistoletazo de salida 
cantando al unísono el esperado HIMNE DE FESTES, “NO 
CANVIES MUTXAMEL”. Tras finalizar nos dirigimos a la barraca 
para disfrutar del aperitivo, del increíble ambiente que se crea 
mientras la banda toca charanga y se ofrece el indispensable 
sequet.

Siendo las 19:00 de la tarde y el bombo marcando, el banderín 
abre el comparsa acompañado por la escuadra Revolucionarios, 
se suman las escuadras y componen la comparsa, la Banda 
los Rosales y diez músicos de la Banda de Busot (siendo 
cuarenta músicos) interpretan todo el desfile “EL TITO” del 
compositor Sebastián Rubio Gil. Con motivo del 50 aniversario 
de la Escuadra Negros desfilan en bloque aparte las dos 
escuadras, acompañados por la Banda Agrupació Musical 
la Nova de Banyeres de Mariola que interpretó “Andaluzas” 
de Paco Baena, por una parte desfila la escuadra veterana 
donde pudimos disfrutar nuevamente del traje tradicional, 
compuesto de chaquetilla y pantalón con polainas, camisa 
blanca, manta y gorro, los cuales fueron 4 componentes 
fundadores y acompañados de 7 componentes de la comparsa 
contrabandista del Palamó. Por otro lado, cerraban el desfile 
la Escuadra como la conocemos hoy en día de Negros con su 
traje actual. Año tras año volvemos a sentir esa emoción e 
ilusión de ver las navajas bailando junto a las escuadras y los 
colores que nos representan.

Al finalizar el desfile nuestros socios e invitados pueden 
disfrutar de la cena fría en la barraca antes de dar comienzo 
a la fiesta nocturna.

Día 11, Diana. La Comparsa forma en el Ayuntamiento al compás 
del pasodoble “Juanito el Jarri” del Compositor Ignacio 
Sánchez Navarro, con un número elevado de participantes 
se recorren las calles para despertar a nuestros queridos 
vecinos. Terminada la diana, nos dirigimos a la barraca donde 
reponemos fuerzas con el almuerzo junto al rato agradable 
que nos hace pasar la banda.

Embajada Contrabandista, salida desde el ayuntamiento 
avanzando hacia el castillo, abriendo la embajada nuestro 
queridísimo embajador Juan Campos a caballo, escuadra 

Contrabandistas
Año de Fundación: 1874

Domicilio:
Juan XXIII, 36

Presidenta:
Mercedes Martínez Cortes

Vicepresidentes:
DÁMARIS BEATRIZ CLAVIJO RODRÍGUEZ
FRANCISCO MARTÍNEZ CORBALÁN

Tesorera:
Marina Rodríguez Campos 

Secretario:
JOSÉ LUIS AYELA TAMAYO

Alcalde Fiestas:
Pedro Vigara Cáceres
José Luis Ayela Tamayo

Portador Bandera:
Escuadra FORJADORES

Banda de Música:
Sociedad Musical Nuevos Rosales 
de Bolbaite.

DELEGACIÓN MÚSICA:
NOELIA SALA
ESPERANZA BELMONTE.
ISIDRO AYELA
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Forajidos y la comparsa en batallón al son marcado por la pieza 
“Contrabandistas Mutxamel” de Antonio Carrillos Colomina, 
llegados al castillo los Contrabandistas lo acotamos e iniciamos 
la conquista con nuestros tiradores, trabucos sonando y guerra 
ganada. Al finalizar la embajada nos dirigimos a la barraca 
desfilando y acompañados por la corporación municipal.

Llega el desfile de la tarde y con ganas y alegría, al final de 
la rambla, van llegando las escuadras donde se van abriendo 
y haciendo un círculo para que los cabos de escuadra hagan 
su tradicional baile de navajas al son de la música, momento 
muy emocionante para los Contrabandistas.

Terminado el desfile, la esperada RETRETA. Nuestro tema 
elegido fue “BARBIE”. Hacía años que la rambla no tenía tanta 
afluencia por nuestra parte. La marea rosa consiguió llevar 
como lema, sé quién quieras ser, sin tener estereotipos. Se 
creó una pasarela la cuál la gente pasaba recreando salir de 
una caja sin ser señalados. Disfrutamos y reímos muchísimo. 
Queremos dar las gracias a todos los que participaron. De 
nuevo al finalizar la retreta abrimos la barraca para la fiesta 
nocturna.

Da comienzo el último día de fiestas, ya quedan menos actos 
y se apodera la melancolía, último desfile, aun cansados por 
estos días tan intensos, terminamos los actos con alegría e 
ilusión. Disfrutamos de la mascletá nocturna que nos indica 
el fin de fiestas, pero pensando en los preparativos de las 
próximas.

Han sido unas fiestas llenas de ganas e ilusión, de mucha 
música y alegría por todos los festeros, agradecer a 
nuestra queridísima banda Nuevos Rosales de Bolbaite por 
acompañarnos en todos los actos y amenizar los ratos en la 
barraca y esos mediodías que son increíbles. Llegado el día 13 
cerramos estas fiestas del 2023, pero no sin antes agradecer 
a nuestro socio de honor D. Isidoro Santamaría Iborra, por 
seguir siendo un pilar fundamental en nuestra Comparsa, 
quien nos cede cada año el solar y que nosotros consideramos 
nuestra casa. Agradecer y felicitar también a la directiva por 
la organización de estas fiestas.

MIG ANY 2024

El día 10 de febrero celebramos las cenas de Escuadra. Por la 
mañana la Comparsa Contrabandista celebra una fiesta para 
crear ambiente con aperitivo, comida, karaoke y charanga por 

la tarde con la Alianza de Mutxamel. Seguimos con las cenas 
de escuadra por la noche en la comparsa y amenizado con la 
banda Sociedad Musical la Alianza de Mutxamel, al terminar la 
cena, las escuadras desfilamos por la rambla con el pasodoble 
de “TITO” del compositor Sebastián Rubio Gil y “CARIDAD 
GUARDIOLA” de Antonio Carrillos Colomina y terminamos en 
la barraca de nuevo con la fiesta nocturna hasta las 04:00h 
con DJ Edu Pizarro.

Este año vuelve a celebrarse el Mig Any como tradicionalmente 
se hacía años anteriores. EL día 18 de febrero, empezamos 
el día con el tradicional almuerzo que ofrece la Comisión de 
Fiestas en una nueva ubicación, (el mercado), seguido del 
concurso de paellas que degustamos en nuestra barraca tras 
haberla hecho este año la Escuadra Forjadores.

El 24 de febrero celebramos las cenas de Comparsas, dando el 
pistoletazo de salida a nuestro 150 aniversario, portando tres 
banderines para la ocasión y un caballo batidor el cual nos 
deleitó con sus bailes y casi al finalizar el desfile las escuadras 
se abrieron para dar paso a que los cabos de escuadra 
bailaran la navaja junto al caballo. Esta vez desfilamos con 
los pasodobles de “Caridad Guardiola” de Antonio Carrillos 
Colomina y “TONO” de Vicent Simó i Montaner, finalizado 
el desfile, arrancamos desde el ayuntamiento en pasacalle 
hacia la barraca acompañada por la banda Sociedad Musical la 
Alianza para ir a cenar, la cual nos amenizó y nos hizo disfrutar 
con pasodobles y marchas, finalizando y disfrutando con la 
charanga que nos ofrecieron. En la cena la escuadra Negros 
otorgó a la Comparsa con un corbatín para la bandera por sus 
50 años, ¡muchas gracias!

Ha sido un Mig Any lleno de emoción, sentimiento y mucha 
música y hemos probado un pequeño bocado de lo que 
nos espera este maravilloso año de celebración con actos 
conmemorativos por estos 150 años y que esperamos que 
disfruten junto a nosotros de nuestra historia.

La vida son cuatro días y tres son fiestas, aprovechémoslo, 
¡felices fiestas a todos!

Noelia Sala Esperanza Belmonte

Comparsa Contrabandista 2023
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Poder redactar estas líneas para el libro de 
fiestas, significa que las celebraciones que tanto 
esperamos se van acercando.

Damos comienzo a la crónica festera del 2023, 
recordando que un escalofrío nos sacude la 
columna cuando una vez proclamados los cargos 
de este año en el Canyar de les Portelles, Trini 
Sola, nos recuerda que en ese mismo instante se 
pone en marcha el temporizador de cuenta atrás 
para nuestra futura capitanía.

Pero centrándonos en las anteriores fiestas, la 
Comparsa, como viene siendo habitual, participa 
de forma activa en todos sus actos: alboradas, 
Salvador, merienda infantil, cenas de escuadra 
y comparsa, también como no puede ser de 
otra forma, estamos en los actos del día 9 de 
septiembre en honor a nuestra Patrona, la Virgen 
de Loreto.

El día 10 nos levantamos temprano para ir a 
montar la barraca, que como novedad este año 
no hay que desarmar el segundo día de fiestas, ya 
que el autobús ha sido desviado y no pasará por 
nuestra calle. Desde aquí agradecer a la concejal 
de fiestas  Maria Loreto Riera, al presidente de la 
Comisión de Fiestas Francisco Poveda y a la policía 
local, el interés que tomaron en poder resolver el 
problema.

Una vez está todo a punto, nos trasladamos al 
Ravalet, donde nuestra bandera, portada por

Ma Ángeles Martínez Sarabia, acompañada por la 
Unión Musical de Beniarrés llega hasta la Avenida 

de Valencia, desde donde arranca uno de los actos 
más esperados por todos: la Entrada de bandas 
interpretando el pasodoble que lleva por título 
“Homenaje” de Francisco Esteve Pastor.

A las 19:00 horas da comienzo la entrada oficial; en 
esta ocasión la Marcha Cristiana que nos escolta 
es “Arcum”, de Oscar Cháfer Serrano.

Los días 11 y 12, comienzan con los actos que 
ya nos tienen acostumbrados, y entre desfiles, 
embajadas, tiroteos, la retreta y los instantes de 
ocio en la barraca, llegamos a la emocionante 
entrega de banderas, que marca el punto final a 
estos días lúdicos.

El día de los borrachos, en esta ocasión, nos 
trae un tema a colación, el año que viene somos 
capitanes, ¿Quién ostentará el cargo en la 
comparsa?

Y con esta intriga, conscientes del reto al que nos 
enfrentamos, ponemos fin a unos festejos que 
como siempre, dejan en nuestra retina momentos 
gratos para el recuerdo.

cerrar de ojos…

MIG ANY 2024

Y como viene siendo habitual, como ocurre otras 
veces, en un suspiro nos hemos visto totalmente 
inmersos en los actos del Mig Any de 2024.

Mozárabes
Año de Fundación: 2018

Domicilio:
Av.Carlos Soler 86-1

Presidenta:
Ma José Forner Blasco

Vicepresidentes:
Deborah López Buigues
Trinidad Sola Sarabia

Tesorera:
Ma Luisa Belda Martínez 

Secretaria:
Margarita García Pastor 

Alcalde Fiestas:
Loli Plaza Linares

Banda de Música:
Societat U. Musical de Beniarrés
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Dan comienzo éstos con la exposición de cuadros 
de temática festera del autor, Eugenio Salazar 
Rubio en el aula de exposiciones de la Casa de 
Cultura el día 2 de febrero. En esta ocasión, aparte 
de otros trabajos, el autor presenta como novedad 
dos obras dedicadas especialmente a nuestra 
comparsa. Muchas gracias Eugenio por hacernos 
participes de tu magnífica obra.

El sábado día 3 y el domingo día 4, es el turno del 
deporte. Se celebran los torneos de futbol sala y 
como novedad un torneo de pádel. Este año los 
mozárabes forman equipo de futbol sala infantil y 
hay dos representantes de la comparsa en pádel, 
acabando semifinalista el equipo formado por 
Pablo Dolón (Mozárabe) y Juan Carlos (Templario).

Para el concurso de paellas, all i oli y zurra, del 
domingo día 18, también hay novedades, ya que 
cambia la ubicación y se desplaza a la Plaça del 
Mercat. Terminado el almuerzo festero, cada 
comparsa se dirige a ocupar el sitio donde van 
a preparar las viandas, que más tarde darán a 
probar al jurado encargado de elegir el mejor 
producto preparado  para la ocasión.

Los triunfadores de la jornada han sido:
Comparsa Abencerrajes, mejor zurra.
Comparsa Mozárabes, mejor all i oli.
Comparsa Maseros, mejor presentación.
Comparsa Templarios, degustación de paella.

Desde aquí agradecer a nuestros representantes 
la labor realizada para tal menester.

La comida de hermandad la celebramos en 

la antigua barraca d’Els Pacos, donde son 
presentados a los asistentes los Capitanes 
elegidos para representar a nuestra comparsa 
en las próximas fiestas de moros y cristianos.

Seguimos participando en todos los actos 
programados por la comisión de fiestas. Juegos 
de salón, donde es Nuria Sánchez Segura la 
vencedora al parchís, alborada, cenas oficiales, y 
concierto de clausura del Mig Any.

En esta ocasión, el camino que nos queda hasta 
llegar a fiestas, va a estar plagado de mucho 
trabajo, nervios e ilusión. Este año, vamos a 
ser los encargados de ostentar la más alta 
representación del bando cristiano, la capitanía, y 
cómo nóveles que somos en ello, nuestro empeño 
es estar a la altura de nuestras fiestas.

Gracias a todos los que habéis hecho que este Mig 
Any haya sido un diez y nos vemos pronto en los 
días grandes de nuestras fiestas.

Bones festes a tots!
Ma José Forner Blasco
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2023 ha sigut per als components de la Comparsa 
Moros del Cordó de Mutxamel un any de 
commemoració. 125 anys de comparsa. Any emotiu 
i per al record. Un any de sentiments arrelats en 
la nostra tradició i en la nostra història.

És just començar amb el reconeixement en 
estes pàgines als quatre socis que, després de 
la proposta de la directiva, van ser ratificats per 
l’assemblea com a socis d’honor: Manuel Alberola 
García, Vicente Rafael Climent Ortuño, Antonio 
Ramos Sirvent i José Luis Pastor Gomis.

Encara que semble que comencem pel final, cal 
destacar l’homenatge que els components de 
la nostra Filà i les Cantineras, vam fer el dia de 
l’Entrada als nostres fundadors. Un “batalló” de 
bombatxos verds, tuls blancs, camises de llana 
negra amb mànegues roges, babutxes daurades 
o sabates grogues, jupetins blau marí o verds, 
faixins de ras groc, plomes a l’aire, diademes ... 
brodats que van brillar amb tota la seua esplendor 
al llarg de la Rambla, identificant-nos amb una 
manera de viure i sentir la festa.

Una comissió, creada ad hoc, va preparar i va 
coordinar diversos actes per a commemorar 
el nostre 125 aniversari. Tots estos actes van 
comptar amb una gran participació cordonera, 
entre els quals destaca el concurs de composició 
de música festera i l’acte celebrat al Parc del 
Canyar de les Portelles.
 
Durant el concert, celebrat el dia 29 d’abril a la 
Casa de Cultura, oferit per la l’Harmonia Societat 
Musical, els socis, amics i familiars gaudírem de 
la Festa de l’única manera que l’entenem, amb 

Música. Després de la deliberació del jurat, va 
resultar guanyadora l’obra 125 Anys de Cordó, del 
compositor Vicent Sellés Álamo.
En este acte es va fer lliurament d’uns detalls 
ceràmics elaborats en el Taller de Terrissa 
Ceràmica, de Mutxamel.
En la calorosa nit del 12 d’agost i en un ambient 
espectacular al parc del Canyar de les Portelles 
es van evocar, a través d’un audiovisual, música i 
ballets, molts moments que ja formen part de la 
nostra història, vivències compartides que exalten 
l’amistat i la Festa.
L’agraïment de tot el conjunt dels Moros del Cordó 
de Mutxamel a totes la persones que, al llarg 
dels anys, han dedicat i dediquen el seu temps a 
engrandir la nostra Comparsa.

Este any d’aniversari també hem pogut 
confeccionar una nova bandera que va ser 
batejada en la Missa Major celebrada a la 
parròquia. En este acte tres dones, molt 
compromeses amb la Comparsa, van apadrinar-la: 
Mercedes Blasco, Rosa Pastor i Marisa Planelles. 
Este bateig es va convertir en un motiu més d’unió 
entre veterans i jóvens.

A Mutxamel diem que si no hi ha vespra no hi ha 
festa. I la nostra vespra “oficial” és el sopar de 
comparsa. El dia 2 de setembre, en una barraca 
que bullia com una cassola al forn, vam poder 
homenatjar els nostres socis d’honor, la Comissió 
del 125 aniversari, les dones encarregades 
d’apadrinar la nostra bandera i  l’Esquadra 
Tuaregs, pel seu treball durant molts anys en 
l’elaboració d’una part important del sopar: les 
nostres benvolgudes xulles.

Moros del Cordó
ANY DE FUNDACIÓ: 1898

DOMICILI:,Benidorm, 9

PRESIDENT:
Juan Carlos Forner GosÁlbez

Vicepresidenta:
Elena POVEDA ASENSI

SECRETÀRIA:
NURIA SIMÓN AZORÍN

TRESORER:
MIGUEL ÁNGEL PASTOR ARMENGOL

DELEGAT DE MÚSICA: 
PABLO SALA PÉREZ

ALCALDES DE FESTES: 
Xabi Teba
Fran Rodríguez
Francisco Núñez
Laura Giner
Pedro Ruiz
José Alberola
Alfons Muñoz

Banda de Música:
Societat Musical Cultural de 
Penáguila
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Als homenatjats es va fer lliurament d’uns detalls 
ceràmics elaborats per Mora Taller de Ceràmica 
artística, de Mutxamel.

Eixa mateixa nit, la Banda de Música Oficial de 
la Comparsa, la Societat Musical  i Cultural de 
Penàguila, va estrenar el pasdoble Diego el 
Fester de la compositora santjoanera Ana Belén 
Rico, dedicat a la memòria del Moro del Cordó 
Diego Motera Mateos, que s’ha incorporat a l’arxiu 
musical de la comparsa.

I arriba el 10 de setembre, el dia més esperat per 
tots per a desfilar per la nostra Rambla. Amb la 
nit caiguda, nosaltres ho vam fer acompanyats 
dels sons interpretats per la Societat Musical i 
Cultural de Penàguila amb la Marxa del Centenari 
de Amando Blanquer Ponsoda, la SM L’Harmonia 
d’Alacant amb 125 anys de Cordó de Vicent Sellés 
Álamo, la SM La Alianza de la Torre de les Maçanes 
amb Wahabitas de Joan Enric Canet Todolí, i la Unió 
Musical de Beniarrés amb Moros del Rif de Rafael 
Alcaraz Ramis.
Este 2023 ha sigut molt assenyalat per a l’esquadra 
Mudéjares que ha celebrat el seu 25é Aniversari. 
I ho han fet amb diversos actes: celebració de 
l’aniversari en la seua seu, amb l’assistència de 
membres de l’esquadra, actuals i antics, i amics 
que han compartit els seus 25 anys d’història, i 
que va culminar amb una desfilada per la Rambla 
acompanyats de la CAC d’Agost, el dia 8 de 
setembre; el dia de l’entrada va ser un dia especial 
per a ells: van desfilar amb vestits de negres i 
un treballat maquillatge, acompanyats d’un cap 
batedor i de la Societat Musical i Cultural de 
Penàguila. Una fita inoblidable per a estos festers, 

el 12 de setembre van realitzar una festa de tardeo 
en la seua barraqueta, amb DJ i barra lliure a la 
qual es van unir nombrosos amics per a celebrar 
este aniversari. En el sopar oficial, els Mudéjares 
van fer lliurament d’un quadre commemoratiu a 
la comparsa.

Per a la desfilada de la retreta es va triar el tema 
“Platja: Benidorm Anys 70-80”, resultant ser un 
tema molt adequat vista la temperatura nocturna 
que ens va acompanyar.

Un resum de l’any no pot oblidar la nostra 
participació al torneig de futbol-sala; a les nostres 
esquadres, que van celebrar el seu sopar el dia 
26 d’agost i als benjamins que van tindre la seua 
festa el dia 1 de setembre.

Amb un somriure, bocabadats mirant en el cel 
la nostra mitja lluna i acompanyats dels acords 
de les marxes mores, sempre recordarem els 
membres de la Comparsa que no ens poden 
acompanyar.

Cal en este punt recordar a Luis Pastor Alemany 
més conegut com Luis el Sopa, membre fundador 
de l’esquadra Zulúes; Ma Carmen Rodríguez Grande, 
de l’esquadra Jezabel; Mariano González Chacón, 
de l’esquadra Abassíes; i a un dels nostres festers 
més compromesos: Juan Blasco Martínez. Tots ells 
han format part de la nostra vida festera.
Ara ja estem tots a l’una per a preparar i disfrutar 
la nostra Capitania 2024, amb Maria Ramos, 
Francisco Miguel Ramos y Alejandro Ivorra.
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El 2023 ha sido un año marcado por nuestro 
centenario, año emotivo lleno de trabajo previo y 
mucha ilusión por ver como salía todo.

Las cenas transcurrieron como de costumbre 
sin incidentes, este año nos propusimos que no 
desfilase nadie que no fuese Paco detrás de la 
banda y no fuese uniformado, y no sin esfuerzo lo 
conseguimos y por fin después de muchos años 
daba gusto ver la comparsa tanto delante como 
detrás de la banda.

Y llego el día de la entrada, día esperadísimo por 
todo el mundo ya que poníamos en la rambla 
el centenario, basado en el nacimiento de la 
comparsa, y en la que estrenábamos 4 piezas 
compuestas por músicos mutxameleros:

   • Aire Pacos, pasodoble para la entrada de     
     bandas por Mario Esteve

   • Aisha Kandisha, fanfarria para el ballet de la 
     entrada por Mario Esteve

   • Del Gurugu a Mutxamel, pasodoble para el   
     desfile de la mañana del segundo día por 
     Paco Ayela

   • Baraka 100 anys de Pacos, marcha mora de
     la escuadra especial del boato compuesta 
     por Carlos Poveda

Y por fin salió el centenario, abrió la comparsa, 
en la cual desfilaron las banderas de todos los 
pueblos donde hay pacos, que vinieron a rendirnos 
homenaje, seguidamente el boato abriéndolo una 
escuadra de caballos portando los estandartes del 
escudo, seguido por el ballet el cual simulaba el 
Sahara bailando la bruja que temían los guerreros 
rifeños Aisha Kandisha, le seguían todas nuestras 
chilabas a lo largo de los 100 años, excepto la 

Els Pacos
Año de Fundación: 1923

Domicilio:
C/ Mare de Déu de la Mercè, 73

Presidente:
Manuel Miguel Climent Pérez

Vicepresidente:
Pere Martínez Sarabia

Tesoreros:
José F. Verdu Rocamora
José Pastor Alberola

Secretario:
Juan German Pérez Pastor

Banda De Música:
Banda de Música del Centre 
Artístic Cultural Verge de La 
Pau, Agost.
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primera, que le guardábamos un lugar especial.

El pakeo continuaba la representación, hicimos 
una reproducción del monte Gurugú y recreamos 
la guerra del Rif con todo su esplendor seguido 
de palmeras, los animales con el armamento, a 
lo lejos se veía, ahora si nuestra primera chilaba 
de 1923 en un altar, detrás de ella la escuadra 
especial del centenario, todo fue mágico e 
impresionante

El segundo día, día de resaca, empezaba con la 
diana, ya tan multitudinaria en nosotros, ese día 
estrenábamos pieza en el desfile de la mañana, y 
luego a la barraca a disfrutar, como siempre gran 
ambiente música y comida a raudales; 

desfilamos y llegó la retreta en la que recreamos 
una de nuestras retretas míticas, la de San 
Fermines donde lo pasamos genial

El tercer día igual, diana numerosísima y a la 
barraca a almorzar, barraqueo armonía y risas 
definen el tercer día, cerramos el desfile y cierra 
nuestra escuadra especial, broche de oro a 
nuestro centenario.
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Després de la normalització de les festes ens 
preparàvem per viure unes festes amb tota 
normalitat. 

Encaràvem el primer acte el 29 de juliol, dia de 
la Presentació de Capitans al parc d’El Canyar 
de les Portelles. Este primer acte suposava 
l’acomiadament dels nostres càrrecs de les Festes 
2022: Àlex, Ester i Carmen, que molt orgullosos 
de la tasca ben feta donaven les gràcies a tots 
per la seua capitania. Gràcies als tres per eixos 
meravellosos dies de les Festes 2022. 

El 6 d’agost, dia del Salvador, van tornar a eixir 
les banderes al carrer amb el convenciment que 
enguany també hauria festa. 

El dia 8 d’agost, la Comissió de Festes va fer públic 
el nom del pregoner de les Festes 2023. Esta 
distinció va recaure en Manuel Climent Berenguer, 
xodio de tota la vida i el nostre fester més veterà. 
Este nomenament va suposar un motiu d’orgull 
per a tota la Comparsa. 

El 26 d’agost tenia lloc el sopar de les esquadres 
que va estar molt concorregut i amb molt bon 
ambient i molt bona música 

El 30 d’agost li tocava el torn als més menuts de 
la comparsa en una festa feta per a ells on hi 
havia atraccions i altres activitats per als nostres 
xiquets. I, per descomptat, un bon berenar. ¡Que 
bé que s’ho van passar! 

El 2 de setembre ens reuníem per a celebrar el 
sopar de la Comparsa. Eixe dia va ser molt especial 
per a dos esquadres que celebraven 50 anys de 
festa. La Comparsa els va fer un homenatge i va 
obsequiar-les amb un detall. Estes esquadres eren 

les Sionies i les Kirshes. 

Ja ens apropàvem als dies grans. El 7, després del 
cant de la Salve a la Mare de Déu de Loreto va 
tindre lloc el pregó a càrrec de Manuel Climent, 
acte emotiu on es va fer referència a la història de 
la nostra festa i, entre altres coses, es va recordar 
d’alguns dels nostres grans festers xodios. El 8 
les festes del Ravalet amb l’ofrena i processó i 
el 9 de setembre, dia gran per excel·lència de les 
nostres festes, es celebrava amb missa solemne 
i processó. 

Ja va arribar el dia assenyalat, el 10 de setembre. El 
primer acte del dia va ser de l’Entrada de Bandes, 
on la nostra benvolguda banda, la Primitiva de 
Palomar, va interpretar A mi muro de Francisco 
Esteve Pastor. 

A la vesprada, a l’Entrada de Moros i Cristians 
les nostres bandes van interpretar Als Xodios de 
Mutxamel de Miquel Morales Climent per la Banda 
L’Aurora de Sella, Paco el Xollat de Daniel Ferrero 
Silvaje per la Banda Primitiva de Palomar i Manu 
de Francisco Valor Llorens per la Banda La Lira de 
Quatretonda. 

L’11 arrancàvem la diana amb l’obra Brisas de 
Mariola de Francisco Esteve Pastor. i desfilàvem 
pels llocs de costum. En acabant la diana ens 
reuníem per  agafar forces, descansar i esmorzar 
en la barraca. Després, desfile pels llocs de costum 
i l’ambaixada del Contrabando. A mig dia ens 
retrobàrem els festers en les nostres barraques 
per disfrutar de la companyia d’altres festers, 
al voltant d’alguna que altra cervesa i sequet i 
compartir estos moments de camaraderia, música 
i amistat entre festers  

Xodios
ANY DE FUNDACIÓ: 1895

DOMICILI:
Calle Cervantes, 4

PRESIDENT:
José Eduardo Pastor Planelles

VicepresidentES:
Eva María Pastor Riera
Remedios María Climent Poveda

TResorera:
Ángeles García Cáceres 

SECRETÀRIA:
Rita María Espinós Climent 

ALCALDES DE FESTES:
María José Peña Forner
María Ángeles Rodríguez Tudela
Marina Pérez Pastor

DELEGADA TIROTEIG:
Marina Pérez Pastor

VOCALS:
Vicente Blasco Díaz
Sonia Esplá Llorca
Loreto Peña Forner
Lidia Mula Jiménez
Loreto Giner Bernabéu
Ana Forner Ivorra
Ester Carratalá Poveda
María Aracil Giner
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Però la festa no es para al migdia. Així, per la 
vesprada i després de dinar i gaudir del bon 
ambient en la barraca, toca lluitar per conquerir el 
castell. Guerrilla i Ambaixada donen pas al desfile 
Rambla amunt i per tancar el dia: la Retreta. El 
tema elegit per a desfilar va ser el de Neteja a 
fons. Per descomptat ho van passar de categoria.  

I ja estem a l’últim dia a la porta de l’Ajuntament 
per començar la diana al so d’Al cel de Francisco 
Valor Llorens. Acabada la diana tocava recuperar 
forces a l’esmorzar i anar cap a la batalla final 
representada per la “guerrilla”, seguida de 
l’ambaixada i finalitzant amb el desfile Rambla 
amunt. 

Per a no perdre el costum, en acabar el desfile 
tornàrem a la barraca per continuar amb l’alegria 
de la música i de la festa i acabàrem amb un 
bon sopar.  Tornant a la Rambla per enfilar l’últim 
desfile i la entrega de les Bandereres que posen 
fi a les nostres festes.  

El 13, dia dels “borratxos” toca anar a la barraca, 
parlar amb els amics i contar anècdotes de les 
festes, entre riures i records de tot el que ens 
ha passat. 

El 18 de setembre ens reuníem ja per a tancar  les 
festes 2023 amb les paelles. 

Ja arriba febrer i amb ell el Mig Any 2024 amb 
una sèrie d’actes que la Comissió de Festes va 
programar. 

El 3 i 4 va tindre lloc el torneig de futbol sala on 
es van estrenar els més menuts de la comparsa 
i un equip de majors. Els més menuts es van 
comportar com a campions. L’equip veterà va 

conseguir ser tercers i van constatar la seua 
esportivitat i bon joc. 

El 18 de febrer estava reservat al concurs de 
paelles, surra i alls. Vam estar magníficament 
representats per les Azaharas. 

Ja el 24, cap al migdia, els festers ens vam reunir a 
la porta de l’Ajuntament per a expressar el nostre 
suport a les víctimes de l’incendi a València. 
Acabat l’acte ens van arrimar cap a la barraca 
per disfrutar d’un dia de germanor amb tots els 
xodios que van acudir, tot ben acompanyat amb 
bon menjar i bona música a càrrec de L’Aliança de 
Mutxamel que ens va acompanyar durant tot el dia 
i en la desfilada de la vesprada. Un dia de deu per 
a tots pel bon ambient que hi havia a la barraca. 

El 28 de febrer a les 9 va tindre lloc l’Alborada en 
Honor a la Mare de Déu de Loreto. 

L’1 de Març, dia gran per als mutxamelers, es va 
celebrar l’ofrena de flors, missa major i processó 
per commemorar el Miracle de la Llàgrima que va 
succeir en 1545. 

Amb la tradicional besada de la Mare de Déu el 
8 de març o dia de la huitava es van tancar els 
actes del Mig Any. 

SALUT PER A L’ANY QUE VE ! 

VISCA LA MARE DE DÉU DE LORETO ! 
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Un any més, recordarem en aquesta crònica 
festera, com la Comparsa Zegríes ha viscut les 
festes del 2023 i el Mig Any del 2024.

Vam començar amb el sopar d’Esquadra, celebrat 
el 26 d’agost, on cada esquadra es va reunir i, 
posteriorment, vam participar en la tradicional 
desfilada d’eixe dia, ja feia olor de festa al poble.

Una setmana més tard, el 2 de setembre, va tindre 
lloc el Sopar de Comparsa, l’alegria i nervis de 
tots els festers eren més que visibles, que es van 
plasmar seguidament en la posterior desfilada.

I per fi, va arribar el dia del Ravalet, on la nostra 
Comparsa va organitzar el Tardeo Zegrí, per a 
poder esprémer al màxim l’alegria d’aquesta 
data. Al dia següent, va tindre lloc el dia de la 
patrona, la Mare de Déu de Loreto, en el qual, a 
més, no podem oblidar fer menció de la celebració 
del nostre tradicional “Sopar de Gala”, el compte 
enrere pel gran dia.

Sense adonar-nos-en, era 10 de setembre, dia 
de de l’Entrada. Vam començar amb l’Entrada 
de Bandes, acompanyats per la nostra banda La 
Unió Musical de Busot, interpretant el pasdoble 
Las arenas de Manuel Morales Martínez. I, 
per descomptat, després de l’Himne, ens van 
acompanyar a la barraca, on vam gaudir de 
l’aperitiu, del sequet i altres refrigeris tradicionals.

Cal destacar que aquest any vam comptar amb la 
incorporació d’una nova esquadra femenina a la 
Comparsa, Alizaríes. També vam tindre l’honor de 
presentar dos esquadres especials, els Benazires, 
i per primera vegada en la nostra Comparsa vam 
gaudir de la primera esquadra especial femenina, 

organitzada per les Aisaharas, que celebraven el 
seu 25 Aniversari.

Orde de l’Entrada

Bandera de la Comparsa.

Esquadra de xiquets i xiquetes.

Esquadra Mawalies.

Esquadra Alizaríes.

Banda UM Busot interpretant Al-Wazir de Saül 
Gómez Soler.

Filà.

Carrossa infantil.

Esquadra Especial Aisaharas pel seu 25 
aniversari.

-Banda S. Filarmónica Unió Musical d’Agost 
interpretant Ana María de Saül Gómez Soler.

Esquadra Especial Benazires.

-Banda Unió Musical de Xixona interpretant Un 
sentiment Benazir d’Abel Marco Beltrán.

Van seguir el segon i tercer dia de festes, on tots 
els actes es van desenvolupar amb normalitat 
i amb un temps que ens va acompanyar en tot 
moment.

En les dianes, la nostra Banda va interpretar 
diferents peces musicals, en la primera, 
Puenteareas  de Reveriano Soutullo Otero, i en 
la segona El Petit Adolfin Bernabeu  d’Amando 

Zegríes
ANY DE FUNDACIÓ: 1989

DOMICILI:
San Pascual, 4

PRESIDENT:
francisco JOSE BLASCO  

Vicepresident:
Guillermo forner

TRESORER:
José Almena

responsable BARRACA:
JosÉ Francisco Planelles Alberola

PATRIMONI:
JORGE CARRILLO

Robes i teles:
Sonia Díaz Jurado

MÚSICA:
María Robles
Alexis Gosálbez

XARXES SOCIALS:
Elia Riera

ARMERIA I TIROTEIG:
Rubén Marco

ALCALDES DE FESTES:
Luis Ripoll,
Elíes Gosálbez
Juan Miguel Blasco
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Blanquer Ponsoda.

Per un altre costat, volem destacar la nostra 
Retreta, el tema era “Ramat d’Oques” i no solament 
ho vam passar genial durant la desfilada, fent el 
nostre espectacle d’ensinistrament d’oques amb 
diversos pastors, sinó que també vam guanyar el 
premi a la millor retreta! Sens dubte, un any per 
a recordar.

Així mateix, en el tiroteig volem destacar un any 
més, l’alta participació de tiradors, com

és habitual, ja que és un acte molt destacat i 
important per als Zegríes.

Després de les festes, vam gaudir del Dia dels 
Borratxos i del Dia de les Paelles, amb la  qual 
cosa vam posar punt final a les festes del 2023.

Mig Any 2024

En Mig Any 2024 vam participar en tots i cadascun 
dels actes, vam començar amb el dissabte 3 i 
diumenge 4 de febrer amb el Torneig de Futbol 
Sala, on el nostre equip va lluitar com cada any.

Vam continuar el 10 de febrer, en el qual es va 
celebrar el Dia d’Esquadres, amb el nostre Tardeo 
Zegrí i el posterior desfile per la Rambla. Després 
del qual vam tornar a desfilar pel nostre veí Carrer 
Sol.

El diumenge 18 de febrer, va tindre lloc el 
tradicional concurs de Paelles, Allioli i Surra, on 
vam estar representats per l’esquadra Al Qadir. 
Aquest any, comptem amb la novetat de la nova 
ubicació del concurs, en la zona del pàrquing 
del Mercat Municipal, tot un èxit en quant a 
participació i vistositat de l’acte.

La data que va culminar el Mig Any va ser el 
dissabte 24 de febrer, en la que es va celebrar 

el Dia de Comparses, vam gaudir d’un gran dinar, 
amb posterior desfilada per la Rambla.

Una vegada va acabar, vam obrir la barraca per a 
sopar amb la Banda de música, sempre al nostre 
costat. Finalment, es va realitzar un pasdoble pel 
Carrer Sol.

Després d’acabar el Mig Any, vam tindre l’ocasió 
d’explicar als alumnes del Col·legi Arbre Blanc, la 
nostra història com a comparsa, des dels orígens 
del nostre nom, passant per la fundació com a 
esquadra dins de la Comparsa Abencerrajes, fin 
hui en dia.

D’altra banda, un any més, la nostra estimada 
barraca ha participat en les celebracions de Sant 
Pasqual, el divendres 17 de maig amb la tradicional 
Roà a Sant Pasqual, amb el So de Mutxamel i 
posterior castell de focs artificials, seguint amb 
la celebració el diumenge 19 amb el concurs de 
paelles i l’aperitiu popular.

Per a finalitzar la nostra crònica festera, volem 
donar les gràcies a tots els festers i festeres per 
posar el seu granet d’arena perquè la festa puga 
continuar i, fins i tot, millorar any rere any. També 
volem desitjat a les Comparses que ostenten 
les Capitanies del 2024, Mozárabes i Moros del 
Cordó, que tinguen un any molt especial i que 
gaudisquen al màxim de les Festes, especialment 
a la Comparsa Mozárabes per ser la seua primera 
capitania.

BONES FESTES MUTXAMEL
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Desde estas páginas que me brinda este Llibret, 
me despido como presidente de la Comparsa 
Abencerrajes junto a la junta directiva, la cual me 
ha acompañado en este intenso recorrido lleno 
de buenos momentos y experiencias inolvidables. 
Aprovecho al mismo tiempo, para dar paso a la 
nueva Directiva aprobada en la pasada asamblea 
extraordinaria del 3 de mayo de 2024, por mayoría 
absoluta, deseándoles una legislatura de buenos 
momentos, experiencias y buena gestión. 

Rafael Verdú Ripoll 

De este modo, comienzo con la crónica de un 2023 
intenso para la comparsa en su año de Capitanía. 

7 de julio, Asamblea con la comisión de fiestas en 
la que se procede al nombramiento oficial de los 
Cargos Festeros; Rafael Alemany Alemany (Capitán 
Moro), María Alemany Moltó (Capitana Mora) y 
Carlos Alemany Moltó (Abenderado Moro). 

29 de julio. Presentación al pueblo de Cargos 
festeros en el Parque Canyar de les Portelles. 

6 de agosto. Día del Salvador, salida de Banderas y 
procesión, continuando el mes con la presentación 
del Llibret de Festes, la donación de sangre, las 
cenas de escuadra y posterior desfile por la 
Rambla. 

2 de septiembre. Cena de comparsa y desfile de 
pasacalle hasta la Barraca de los cargos cristianos 
(Templarios) junto a los representantes del Excmo. 
Ayuntamiento de Mutxamel y Comisión de Fiestas 
de Moros y Cristianos. Con un gran recibimiento. 
Ya en la barraca Abencerrajes, se procede a la 
entrega de regalos a los cargos y a la escuadra 
Moras d’Assuan por su 40 aniversario. También 
tuvimos el privilegio de escuchar en primicia la 
marcha mora, “Del Poble Nou al Cel”, compuesta 
por Carlos Poveda Lloret e interpretada por la 
Banda Unión Musical de Llutxent. El momento 
anecdótico que nos acompañó esa noche fue la 
cancelación del desfile por la copiosa lluvia. 

6 y 8 de septiembre. Fiestas en nuestro querido 
Ravalet con alborada, pregón, ofrenda y procesión. 

7 de septiembre. Pregón de fiestas a cargo de 
un gran Fester Mutxameler D. Manuel Climent 
Berenguer, seguido de la Gran Alborada dando el 
pistoletazo de salida oficial. 

9 de septiembre. Día festivo en honor a la Mare de 
Deu del Loreto con ofrenda, misa mayor y visita al 
cementerio. Por la tarde, solemne procesión con 
los cargos festeros luciendo sus trajes de gala. 

10 de septiembre. Entrada de bandas e Himne. Por 
la tarde entrada de Moros y Cristianos. El boato 
representa los tres colores de nuestra comparsa; 
blanco: pureza, rojo: guerra y azul: universo y los 

Abencerrajes
Año de Fundación: 1944

Domicilio:
Juan XXIII, 38

Presidente:
LOLES DÍEZ BROTONS

VicepresidentAS:
LOLI CALDERÓN ALCALDE
PAULA CALDERÓN ALCALDE

TesorerAS:
ADELAIDA BROTONS PASTOR
ELENA GUTIÉRREZ DE LA HIDALGA

SecretariaS:
Mª ISABEL GÓMEZ ARACIL 
LOLI ZAFRA PÉREZ

Alcalde Fiestas:
LOLI CALDERÓN ALCALDE
ANA ISABEL ANTÓN GÓMEZ 

Vocales:
MARÍA DEL MAR BALSERA CALDERÓN
MARÍA DEL CARMEN PASTOR MONJE
INMACULADA MARCO CASANOVA
ROSA ALEMANY DOMINGUEZ

DELEGADA DE TIROTEO:
EMMA FERRER DÍEZ

DELEGADA DE MÚSICA:
SORAYA GUTIÉRREZ DE LA HIDALGA

BANDA DE MÚSICA:
UNIÓN MUSICAL “LLUTXENT”

Cr
òn

ica
20

23



209

Re
tre

ta
 X

od
io

s

siete cielos del paraíso. 

Todos los colores representados con un 
espectacular Boato lleno de música, bailes y 
grandes carrozas. Dar las gracias a Francisco 
Bernabeu, también conocido como “Paquito el 
Pintor” por el montaje y organización. 

En cuanto a la música, el abanderado estuvo 
acompañado por la S.M. La Paz de Sant Joan 
interpretando la obra “Aben Humeya” y nuestros 
capitanes por la U.M. de Llutxent y la marcha “Del 
Poble Nou al Cel”. 

La escuadra especial Benalelíes desfiló con la 
marcha “L’entrà dels Moros” tocada por la C.A.C 
Verge de la Pau de Agost. 

11 de septiembre. Diana. Desayuno en el Poble 
Nou por nuestros cargos, 11:30h desfile hasta el 
Castillo y embajada Contrabandista, más tarde, a 
las 17:00h Tiroteo embajada Mora, continuado por 
el desfile a las 20:00h, por último, la gran retreta 
con el tema “4 de julio americano” a las 00:30h. 

12 de septiembre. Diana. Desayuno con cargos 
cristianos. Desfile de la mañana, embajada 
cristiana y por la noche último desfile y entrega 
de banderas. Emocionante como siempre. 

13 de septiembre. “Día de los borrachos”. Punto y 
final de unas fiestas llenas de emoción, nervios y 
vivencias inolvidables. 

En último lugar, dar las gracias a toda la 
comparsa por su participación y comprensión, al 
Excmo. Ayuntamiento de Mutxamel, comisión de 
fiestas, policía local y en especial a la Comparsa 
Templarios y sus cargos, Juan Miguel, Mariola y 
Alejandro por su apoyo y calor en este año tan 
especial, nos hemos sentido como en casa. 
Gracias. 

¡Que siga la Fiesta! 

Mig Any 2024. 

Concurso de paellas de escuadras en la Barraca 
Abencerrajes. La escuadra Moras d’Assuan serán 
las encargadas de representar en el concurso de 
paellas de Comparsa a los Abencerrajes. Este año 
se celebrará en el nuevo Mercado Municipal. 

Cenas de escuadras, concurso de paellas, all i 
oli y zurra, siendo ganadores de la zurra por las 
Moras d’Assuan. Juegos de salón, ganadoras: Loli 
Calderón por el juego “parchís” y Ma José Giner 
Marco por el “chinchón”.  Día de comida y tardeo, 
desfile oficial de comparsa, concierto de música 
festera y entrega de premios. 

1 de marzo. Festividad de nuestra patrona con 
ofrenda y procesión. 8 de marzo bessà a la Virgen. 

La comparsa. 
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En l’any 1973 un grup de joves festers de la Fila dels 
Moros del Cordó, estant en la celebració de la Paella 
de les Festes (que aquell any es va fer en la finca “el 
de Marqués” de Mutxamel), van decidir formar una 
esquadra de negres.

Passades les festes, ja en 1974, van començar a reunir-
se a la casa de Juan Blasco i Ma Loreto Martínez 
(coneguda com la Premsa, al costat del Convent), 
ja que el seu fill Juanito també eixia en l’esquadra. 
Amablement ens van obrir les portes de sa casa, per 
la qual cosa sempre els estarem molt agraïts.

En la primera reunió vam acordar posar “cinc duros” de 
quota al mes, també vam fer rifes, entre altres coses.

Per fi, el 10 de setembre de 1974, els Zulúes van desfilar 
per primera vegada per la Rambla. Ho van fer portant 
un trage de negre llogat a Petrer, concretament, a 
l’esquadra del mateix nom annexa als Beduïns.

Els onze components que van eixir eixe any van ser:

Luis Pastor (el Sopa), Paco Climent (Armilla), Jorge 
Sirvent (Malena), Juanito Blasco (la Premsa), Juanjo 
Asensi (el de Soqui), Pepe Gosálbez (Regina), Manolo 
Carbonell (el Carrerista), Paco Ramón Sala (Bola), Pepe 
Climent (el Gallo) i els cosins Victor Ferrándiz i Javier 
Baeza (els Mossos).

Van passar els anys i, com és habitual, uns van 
continuar eixint, altres s’ho van deixar i també se’n 
van afegir nous.

Va ser la primera esquadra d’homes de la comparsa on 
va eixir una dona (fet poc habitual en aquells anys). La 
nostra companya Loli, “que no mos en passava ni una”!

Desgraciadament, en els nostres 50 anys d’existència 
ens han deixat molts dels nostres membres, com ara: 
Tomás Molina Gilgado, Luis Climent Martínez, Miguel 
Ángel Pastor Carbonell, Juan Manuel Cáceres Prats, 
Jose Manuel Aracil Martínez, Luis Pastor Alemany, Juan 
Blasco Martínez i José Antonio Egea Sánchez. Que en 
pau estiguen allà on estiguen!

50 ANYSZulúes
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Actualment sols queda un dels fundadors en actiu, que 
és el cap d’esquadra, Javier Baeza (i la seua intenció és 
arribar al Centenari). Però la bona nova és que ara els 
Zulúes són un grup de gent jove (quasi tots), amics i 
festers, amb moltes ganes de FESTA amb majúscules 
i, sobretot, disposats a complir 50 ANYS més.

Enguany els que estarem per a celebrar-ho serem: 
Juanki Egea, Adri Paredes, Roque Navarro, Pakito 
Giner, Germán Poveda, David Garrigós, Manel Ivorra, 

Juan Carlos Sala, Rafi Blasco i els bessons Javi i Paco 
Climent, que són els joves. I els iaios Elies Obrera i 
Javier la Mossa. Encara que en som més, enguany no 
ens podran acompanyar.

SOM ZULÚES! 

PER MOLTS ANYS MÉS!
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La escuadra Sionies, estuvimos de celebración el 
año pasado por cumplir 50 años de la formación de 
nuestra querida Escuadra.

Primero, queremos agradecer a cada una de las 
componentes de Sionies, desde que se fundó hasta 
la fecha actual, por hacer que haya perdurado 
en el tiempo, ya que celebrar 50 años es una gran 
satisfacción y nos debemos sentir orgullosas.

También, agradecemos a la Directiva de los Xodios por 
las facilidades que nos dieron ante cualquier consulta 
o gestión que les pedimos y por las atenciones 
y muestras de cariño que recibimos, haciéndolo 
extensivo a cada una de las Escuadras componentes 
de la Comparsa.

Por último, queremos dejar constancia, con estas 
fotos, el año tan especial que tuvimos.

Escuadra SIONIES.

50 AÑOSSionies
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És difícil resumir en unes poques línies una història 
que dura ja cinquanta anys. Posar negre sobre blanc 
les vivències de cinquanta anys de participació en les 
nostres Festes de Moros i Cristians d’una esquadra 
com els Abbasíes de Mutxamel es presenta com una 
tasca àrdua, però realment no ho és tant quan es 
coneix els seus components, ja siguen els actuals o 
els que ja no hi desfilen, i, sobretot, si un ha pogut 
compartir algun moment amb els que ja ens van 
deixar i ens miren des del seu lloc de privilegi. Com no 
recordar sempre a Juan Manuel Oliver, Roberto Pastor, 
Pepito Ros, Luis María Ruiz i a Mariano González.

Sempre és present, quan indagues en la seua història, 
el nom d’un fester amb majúscules, molt lligat a la 

Comparsa Moros del Cordó de Mutxamel, a la qual esta 
esquadra pertany, Alfredo Ferrándiz Antón “el Mosso”, 
president de la comparsa allà per 1974, quan este grup 
hi sol·licità desfilar. Tot hauria canviat si el Mosso no 
els haguera servit de gran ajuda en esta gestió i en 
altres tràngols festers.

Un altre nom que sempre tenen present és el de Luis 
Sevila Seguí “Ximo” que, encara que ara Abencerraje, 
va ser el que va proposar el nom entre Celtas cortos o 
Ideales en una de les seues reunions en la seua caseta 
( hui “els Ximis”), també de llarga tradició festera.

En estos anys les seues reunions han passat per 
molts llocs de Mutxamel i han realitzat diverses 
activitats amb la qual finançar-se: loteries i rifes, 

Abbasíes 50 Anys
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torneig de bitles, d’escacs i de futbet, concert d’Ovidi 
Monllor al Jardí Pinada,… Algunes d’estes iniciatives 
en col·laboració amb l’esquadra Zulúes que enguany 
també commemora el seu cinquanta aniversari.

Han desfilat convidats fora de Mutxamel, però per als 
Abbasíes de Mutxamel és especial la Rambla en la 
desfilada del dia 10 de setembre. I la música. La música 
és essencial per a ells en qualsevol desfilada, però 
sobretot el dia de l’Entrada. Gaudir cada pas del vaivé 
del pas moro al compàs d’una peça, en eixe moment, 
única, és per a ells bàsic en la festa i ho disfruten 
amb passió. 

I la gaudixen com en la seua primera Entrada de 1975 
que finalitzava en l’emblemàtica placeta de Sant Roc. 
A més a més, cal dir que, gràcies al compositor local 
Jorge Baeza Blasco, des de 2004 disposen de la peça 
Abbasíes de Mutxamel, dedicada a esta esquadra.

Els nipons anomenen “Shatshuka”  la sensació que hom 
experimenta quan entra en un lloc especial. I realment 
s’experimenta una cosa imprecisa però particular quan 
entres a la seua actual seu, situada al c/ Mare de Déu 
del Pilar. Als components de l’esquadra els resulta 
summament complex definir eixa sensació: “em sent 

com a casa”;” ací descanse”; “en la barraqueta em 
retrobe amb alguns amics que només ens veiem en 
festes”, …

Eixe lloc de reunió s’ha convertit en seu de les seues 
tertúlies festeres i en el lloc on continuen celebrant 
des de 1990 el seu sopar de germanor el dia set de 
setembre, encara que el primer any el van celebrar 
el dia 8, després del qual s’esbargeixen amb la seua 
entraeta per la Rambla, acompanyats per la SM La Paz 
de Sant Joan des d’eixe 1990. 

Com deia Juanjo Asensi, a qui agraïsc molts apunts del 
seu llibre Cent Anys de Cordó, segurament els Abbasíes 
de Mutxamel continuen tenint “ la il·lusió de (els) dos 
xics que volien crear una esquadra de moros”.

Segurament és així, però amb més anys. Ara, l’esperit 
els ha renascut gràcies a José Manuel González, 
Antonio Domene, David Carbonell, José Eduardo Baeza, 
Luis Ruiz i José Ayela. 

Gràcies a la Comparsa Moros del Cordó de 
Mutxamel i al poble de Mutxamel. La nostra 

celebració és també d’ells.
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L’any 1999 els Moros del Cordó treien una nova 
esquadra al carrer. Eren les Waduines, una esquadra 
formada per xiques jóvens que eixien juntes a desfilar 
Rambla avall amb la il·lusió de les primeres voltes i amb 
moltes ganes de fer festa.

La idea de crear una nova esquadra va sorgir d’algunes 
components dels Moros del Cordó, que des de ben 
xicotetes eren cantineres de la comparsa i tenien el 
desig de formar la seua pròpia esquadra. Elles, junt 
amb altres xiques que s’havien incorporat recentment 
a la comparsa i que es van unir a la iniciativa sense 
pensar-ho, van ser les primeres a eixir i formar 
l’esquadra.

Una de les primeres coses que s’havien de definir era 
el nom. Així doncs, les fundadores de l’esquadra van 
anar a la biblioteca municipal per a veure si consultant 

llibres se’ls ocorria alguna idea. Una vegada allí, van 
consultar a la bibliotecària perquè les orientara sobre 
quins llibres podien ser interessants per trobar noms 
o paraules d’origen àrab que encaixaren amb la idea 
d’una nova esquadra de dones. Després de consultar 
diversos llibres, prenent nota del que més els agradava 
i posant una miqueta d’imaginació, finalment es van 
quedar amb el nom que fins ara portem: Waduines.

El que no sabíem és que la paraula wad és un terme 
àrab que s’utilitza per a referir-se a valls, rius secs, 
barrancs o, el que ve a ser el mateix, rambles. Partint 
d’esta paraula àrab i tenint en compte que per a 
qualsevol mutxameler la “rambla” per excel·lència és 
l’avinguda por en desfilem, només quedava afegir-li 
un sufix que ens identificara com a dones. Així es va 
crear la paraula “waduina”, que vindria a significar 

25 ANYSWaduines
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alguna cosa així com a “dona de la Rambla” o “dona 
del Riu Sec”.

Com ja s’ha dit la nostra primera desfilada oficial com 
a esquadra va tindre lloc l’any 1999, en eixa entrada van 
participar: Esther Montenegro, Merce Esteve, Leticia 
Ivorra, Desi Doménech, Patri Suárez, Nadia Pastor, 
María Pastor, Elena Bernabeu, Merce Ivorra, Carolina 
Gómez, M. Paz Márquez, M. Ángeles Márquez, Estefania 
i Silvia.

Pel que fa a la designació de la cap d’esquadra, no es 
va fer una elecció com a tal i, de fet, han sigut diverses 
les caps que han anat passant durant tots estos anys. 
En l’actualitat, la nostra cap és Patri Suárez i María 
Jesús Alemany   la Xusi, però en els nostres inicis van 
ser des d’Elena Bernabeu a Merce Domínguez que, 
de tant en tant, ens tirava un capot quan, arribat el 

moment de la desfilada, no hi havia ninguna disposada 
a eixir.

Mereix una miqueta d’atenció la qüestió del vestuari. 
La nostra esquadra llogava els trages de festes cada 
any fins al 2012. Els primers anys vam anar a Elda, 
concretament a Manolita Francés i, posteriorment, ja 
vam anar a Villena d’on han sigut la resta dels trages. 
Quasi sempre es llogaven de La Embajada, que any 
rere any ja comptava amb nosaltres i ens mostrava 
les novetats que havia confeccionat per a les seues 
festes, que després trauríem nosaltres ací. Un altre lloc 
on també hem llogat, i que confeccionava uns trages 
que encaixaven amb el nostre estil, era Almorávides, 
també de Villena.

L’any 2012, coincidint amb el fet que la capitania mora li 
tocava als Moros del Cordó, es va decidir confeccionar 
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un trage que fora propi, identificatiu i amb el caràcter i 
els colors propis de la comparsa. Vam estrenar per tant 
un trage dissenyat i confeccionat pel gran Alejandro 
Soler d’Alcoi, prestigiós modista i molt reconegut en 
el món de les festes de Moros i Cristians.

Una de les curiositats que ens ve al cap és que per 
a pagar el trage que ens anaven a confeccionar vam 
decidir uns anys abans posar una vidriola. En un primer 
moment vam establir una quota mensual perquè, 
arribat el moment d’eixir eixe any, no ens suposara 
tants diners. Uns anys abans vam anar ficant diners 
en eixa “hucha” que després es va convertir en compte 
bancari ja que l’últim any ja cadascuna ingressava el 
que considerara… Va ser una iniciativa que a totes ens 
va vindre molt bé, ja que érem molt jóvens i encara 
ens estàvem introduint en el món laboral, raó per la 
qual moltes de nosaltres no disposàvem d’un salari fix.

Una altra curiositat és que tenim la creença —a falta 
de confirmació— que l’artista alcoià Alejandro Soler 
—que, a més de ser modista de vestuari per a Moros 
i Cristians, va ser l’autor de l’escenografia actual del 
Betlem de Tirisiti i també dels seus titelles—, com 
un dels seus últims treballs per a festes, abans de 
morir en gener de 2013, va fer el disseny i la confecció 
del nostre trage per a les festes de 2012. I és per a 
nosaltres tot un orgull poder desfilar amb una de les 
seues últimes creacions. Per a nosaltres cada viatge 
a Alcoi i el fet de poder endinsar-nos en el seu taller 
era una autèntica aventura que mai oblidarem. Hui 
dia encara recordem amb molts riures i nostàlgia tots 
aquells viatges.

La nostra esquadra té com a tradició ineludible 
esmorzar el dia de l’entrada en el garatge de Maruja 
i Tito, al qual li donem el nom d’“El Punto”. És, podríem 

dir, la nostra segona barraca: on comencem i acabem 
els dies de Festes i on ens vestim i ens preparem —per 
dins i per fora— per a la Retreta.

Quan arriba el dia 10 de setembre i també els dies de 
soparet, la Xusi fa la seua particular despertà, enviant-
nos algun pasdoble per Whatasapp, animant-nos i 
posant-nos en peu des de bon matí amb més ganes 
encara —si és que això és possible— de tornar-nos a 
reunir i disfrutar de nou totes juntes de la festa. I, si se 
li oblida, sempre n’hi ha alguna que li ho recorda: “Va, 
Xusi, una passaeta...” fins que ens envia el pasdoble. 
Detalls que per alguns poden ser poca cosa, però per a 
nosaltres és el punt de partida d’eixos dies i moments 
que esperem amb tantes ganes durant tot l’any. 

Com no podia ser d’una altra manera, tenim un 
emblema propi. El primer li’l vam encarregar a 
una amiga de la comparsa Zegríes, Cristina Verdú. 
Posteriorment, es va modificar per a fer camisetes 

25 ANYSWaduines



223

Re
tre

ta
 C

on
tra

ba
nd

is
ta

s

noves i la idea va ser d’una de les nostres components, 
Estela Marco. 

Amb el pas dels anys i com és natural, les components 
han anat variant, amb altes i baixes. Actualment, 
l’esquadra està formada per María Jesús Alemany 
Brotons, Esther Baeza Gomis, Mila Bernabeu Pastor, 
Mireia Blasco Sala, Desiree Doménech, Merce 
Domínguez Alberola, Merce Esteve Verdú, Carolina 
Gómez Ballester, Leticia Ivorra Ramos, Marina Ivorra 
Ramos, María Cristina Ivorra Torregrosa, Laura Lloret 
Doménech, Estela Marco Espí, María Martínez Alemany, 
Esther Montenegro, Macu Pérez Juan, Loreto Pastor y 
Patricia Suárez Ivorra.

Amb motiu d’esta efemèride tan especial, vam pensar 
que era un bon moment per a renovar el vestuari 
i estrenar un nou trage en l’entrada del nostre 25é 
aniversari. A més, esta data tan assenyalada coincidix, 

de nou, amb un any de capitania per a la nostra 
comparsa, els Moros del Cordó, serà sens dubte un 
any redó.

Volem aprofitar l’ocasió per a donar les gràcies a totes 
aquelles xiques que al llarg d’este quart de segle han 
desfilat al nostre costat. El seu pas per l’esquadra ha 
servit per a consolidar un projecte fester, però també 
d’amistat i germanor que esperem que dure, com a 
mínim, 25 anys més.

L’Esquadra Waduines de Mutxamel 

en el 25é aniversari de la seua fundació
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Año 2023, año muy especial, en esta efeméride 
cumplimos nuestros 100 años de existencia, un año 
lleno de reuniones, de viajes, de recoger información, 
fotos, de escuchar historias, un año emocionante lleno 
de mucho trabajo, pero sobre todo de ilusión y magia.

Dimos comienzo a nuestros actos del centenario 
montando una exposición fotográfica, 3 de junio de 
2023 donde a través de 15 paneles se repasaba en 
imágenes toda nuestra historia, la exposición fue fruto 
de mucho trabajo de investigación donde conseguimos 
fotos increíbles.

Acto seguido a nuestra exposición, nuestro primer 
acto, organizado el 3 de Junio de 2023, el concierto 
de música festera celebrado en la plaza Sant Roc a 
cargo de nuestra banda oficial Centre Artistic Cultural 
Verge de la Pau de Agost, donde todas la piezas que se 
tocaron fueron de nuestro extenso patrimonio musical, 
donde además se estrenaron las 4 piezas compuestas 
para nuestro centenario por músicos Mutxameleros;

• Aire Pacos por Mario Esteve

• Aisha Kandisha por Mario Esteve

• Del Gurugu a Mutxamel por Paco Ayela

• Baraka 100 anys de Pacos	 por Carlos Poveda

100 AÑOSEls Pacos
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El 19 de Agosto de 2023 continuamos con uno de 
nuestros actos principales, la Gala del Centenario 
celebrada en nuestro parque el Canyar de les Portelles, 
donde en 90 minutos teníamos que resumir 100 años 
de historia, así lo hicimos, creamos una noche mágica 
llena de música e imágenes que nos transportaban a 
otras épocas, repasamos nuestro origen, recordamos 
desde nuestras cantineras hasta nuestros cabos de 
comparsa, entrevistamos a nuestros mayores y nuestra 
primera capitana mujer, homenajeamos a nuestros 

cargos festeros y reconocimos el trabajo impagable 
de nuestros Pacos distinguidos con sus horas fuera 
de casa trabajando para la comparsa, hicimos un 
recorrido por nuestra cara más amable, la barraca, 
los desfiles, la retreta y como no, rendimos homenaje 
a los que ya no están con nosotros, terminando la gala 
con un espectacular castillo de fuegos artificiales al 
son de nuestra marcha Els Pacos de Mutxamel.
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Por último, llegó el gran día, el día 10 de Septiembre, 
nuestro Gran Boato del Centenario, primero desfiló la 
comparsa, a dicho desfile asistieron todos los pueblos 
que tienen Pacos con sus banderas a desfilar con 
nosotros, rindiéndonos homenaje como la madre de 
todos los Pacos que somos.

Fue muy emotivo, detrás el gran Boato donde 
desplegamos en la rambla toda la magia y espectáculo 
que teníamos preparado para el día de la entrada, el 
Gran Boato del Centenario, dos años de trabajo por 
fin veían la luz, salían a la calle.

En el boato, tratamos de contar como nació nuestra 
comparsa Els Pacos de Mutxamel, empezamos nuestro 
boato con una escuadra de caballos portando los	
estandartes del centenario.

Seguidos por todas nuestras chilabas a lo largo de los 
años, guardando un sitio especial para nuestra primera 

chilaba, justo detrás el ballet, cuyo manto representaba 
el desierto del Sahara, el cual interpretaba la pieza 
Aisha Kandisha, bruja a la cual los guerrilleros temían, 
para dar paso a nuestro origen, la guerra del Rif, con el 
Paqueo, esa forma de guerrear con disparos aislados 
provocando tensión entre los adversarios. 

100 AÑOSEls Pacos
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Seguimos recreando el desierto y la guerra del Rif 
con las palmeras, los animales con los aparejos y 
la ambulancia, todo ello precedía a nuestro tesoro, 
nuestra primera chilaba, la cual daba paso a la 
escuadra especial del centenario, donde quisimos 
recrear un Paco guerrero de Gala.

La escuadra especial desfiló con la marcha para el 
centenario Baraka 100 anys de Pacos dirigida por su 
autor Carlos Poveda.
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Me llamo Muhammad Ben Yusuf Ben Nasr, conocido 
como Ben-Al-Hamar (Alhamar). Soy descendiente de 
los Banū Nasr y fundador de la dinastía nazarí o Nasrí, 
linaje de origen árabe en el que encontramos poderosos 
sultanes y emires granadinos. Fui proclamado primer 
sultán de Granada en el siglo XIII con el nombre de 
Muhammad I. Bajo mi autoridad conseguí reunificar 
Al-Andalus y fundar el Reino Nazarí de Granada. Me 
establecí en la colina de la Sabika donde edificaría 
la Alcazaba y el recinto fortificado. Los monarcas 
nazaríes convertimos la Alhambra en ciudad palatina 
y sede del poder político al establecer allí la residencia 
real y la sede de la corte. Vivimos momentos de gran 
florecimiento cultural y artístico, legando al mundo el 
esplendor del arte nazarí. 

Con estas palabras de presentación de nuestro 
linaje abría el boato de la Capitanía Mora del 2023, 
ostentada por la comparsa de los Abencerrajes, en el 
que se recrean algunos aspectos de las costumbres 
y creencias de la sociedad del Reino Nazarita.

El nombre de nuestra Comparsa corresponde a la 
poderosa familia Abencerraje, “la flor de Granada”, 
un linaje nobiliario, de origen bereber norteafricano, 
muy destacado en la Granada nazarí aunque ya los 
encontramos en la corte califal de Al-Andalus e incluso 
probablemente con las tropas de Muza en la época de 
la conquista. Su nombre procede de los Banu Sarray 
o Banu-al-Sartay (Banu al-Sarraj) que significa “hijos 
del talabartero”. 

El boato de la Capitanía rinde homenaje a los colores 
del traje oficial de los Abencerrajes, (rojo, azul y blanco), 
cuyo significado va unido a episodios gloriosos de la 
cultura e historia de Al-Andalus.

El blanco es símbolo del poder por lo que los palacios 

estaban encalados en época andalusí. La luz que 
reflejaban era una representación de la divinidad. 
Al monarca nazarí Muhammad II le debemos la 
construcción del Palacio de los Abencerrajes, adosado 
a la muralla sur de la ciudad palatina, como residencia 
de una de las familias más poderosas del momento. 

En la primera parte del boato se recrea, como 
representación de este color, la celebración de una 
boda en Al-Andalus, recordatorio de las uniones 
matrimoniales de miembros de los Ibn al-Sarray. 
Los Abencerrajes formaban parte de los círculos de 
poder de la época estableciendo lazos de parentesco 
con las más importantes familias de la aristocracia 
granadina, de la que ellos eran integrantes muy 
destacados. Llegaron a emparentar con la familia real 
nazarí. La celebración llevaba parejo una ceremonia 
muy fastuosa y grandes festejos en los que los 
invitados podían disfrutar de ricos manjares, acordes 
a la alta condición social de los que iban a contraer 
matrimonio al ser miembros de la jassa o nobleza, a 
la que pertenecía el linaje de los Abencerrajes. Cantos 
y bailes, las famosas zambras, lo inundaban todo en 
una explosión de alegría desbordada. 

El rojo fue seña de identidad de los nasríes desde la 
proclamación de Ibn al Ahmar “Hijo del Rojo” en Arjona 
en 1232. Su apodo Alhamar “el rojo” procedía igualmente 
del tono rojizo de su barba y pelo. El carmesí o bermejo 
se convirtió en el color emblemático de la dinastía 
como lo acreditan los estandartes, el escudo de armas 
o el papel y el sello que empleaba la chancillería nazarí. 
El propio nombre de la Alhambra, “Madinat Al-Ahmar 
o Al-Hamra” (“la fortaleza roja”) proviene del color de 
sus muros y en honor de Muhammad ibn Nasr (al-
Ahmar), quien la mandó construir. Rojo es el color de 
las manchas de la pila de mármol de la Sala de los 

boato 2023
capitanía mora de los Abencerrajes

Celia Zambrana Fotografía
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Abencerrajes que quedaron como recuerdo imborrable 
de la muerte de los caballeros Abencerrajes que 
fueron degollados en esa estancia.

La significación del color rojo adquiere su sentido en 
el bloque de la guerra como homenaje a los valerosos 
caballeros Abencerrajes, que estuvieron al frente de 
fortalezas de zonas fronterizas y constituyeron las 
tropas de élite. Su prestigio se forjó en heroicas 
hazañas llevadas a cabo en la defensa del Reino 
nazarita donde destacaron por su valentía, creando 
en torno a ellos un halo de leyenda. 

La escenografía muestra a los valerosos guerreros de 
su ejército avanzando en formación. Desfilan solemnes 
caracterizados para la lucha mientras portan entre 
su armamento las características corazas, lanzas, 
espingardas y ballestas. Se acompañan de armas 

de asedio y asalto con las que poder derribar los 
inexpugnables muros de fortalezas medievales. Las 
torres de asalto, catapultas y arietes pronto lanzarán, 
en el fragor de la batalla, los proyectiles mientras se 
alzan imponentes enmarcadas por inmensos cuernos, 
en forma de media luna.

El Abanderado Moro, cargo ostentado por Carlos 
Alemañy Moltó, acaudilla a sus tropas desde la carroza 
que reproduce la figura de un escorpión, provisto para 
el combate con poderosas tenazas y el aguijón de 
su cola. Se presenta orgulloso del heroísmo de sus 
huestes, arengando a las tropas con la firmeza de su 
espada jineta de producción nazarí. 

La grandiosidad de la parte palaciega se inicia con 
la favorita, Julia Moltó Berenguer, acompañada de 
Loreto Alemañy Moltó. Ambas son reflejo de las 
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mujeres eruditas que contribuyeron al desarrollo 
cultural, fomentado por los monarcas en sus reinos, 
auténticos protectores de la ciencia. El color azul 
del firmamento cobra significado al convertirse los 
sultanes, especialmente Muhammad II, en grandes 
mecenas de sabios entre los que destacan importantes 
astrónomos.

En esta última parte del boato se despliega el mundo 
de la simbología como justificación del poder de los 
soberanos nazaríes. Un universo de cuerpos celestes, 
principalmente estrellas, planetas y satélites, portados 
por el séquito, simboliza la eternidad y magnificencia 
de los emires granadinos. 

En el techo del Salón de los Embajadores, en el Cuarto 
de Comares, encontramos el simbolismo cósmico 
a través de la representación del Universo con los 
Siete Cielos superpuestos del Paraíso. Su función es 
legitimar la figura del sultán y exaltar su dinastía al 
tratarse del Salón del Trono, una de las estancias más 
suntuosas del palacio.

El baile que recrea el “árbol de la vida” nos cautiva 
con el resplandor de los tonos dorados de sus hojas. 
Potenciados por la incidencia de la luz, nos devuelven 
su imagen multiplicada, creando un momento lleno 
de magia que envuelve la figura de los monarcas. El 
Árbol Hom llegará a convertirse en un elemento de 
legitimación de la realeza basada en la creencia, según 
la mitología oriental, de que crecía en el Paraíso y 
estaba asociado a la inmortalidad.

El Capitán y la Capitana del Bando Moro, Rafael Alemañy 
Alemañy y María Alemañy Moltó, en su majestuosa 
carroza, personifican el lujo de la corte que albergaron 
los Palacios Nazaríes. Sus trajes, elaborados con 
suntuosos tejidos, damascos y brocados, y los ricos 
bordados de sus capas recogen la tradición de los 
realizados en el Taller Real y que encumbraron a la 
tan apreciada seda granadina, reflejo del lujo de Al-
Ándalus. 

Como broche final, la escuadra especial del Capitán, 
Benalelies, custodia la carroza, cumpliendo el papel que 

Celia Zambrana Fotografía
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antaño desempeñaron los Abencerrajes al ocupar el 
cargo de guardia personal de los sultanes. Realizaban 
una función de protección basada en el compromiso 
de fidelidad que les profesaban.

El protagonismo de nuestra dinastía se mantuvo 
hasta el final del Reino nazarita al participar en las 
negociaciones de las Capitulaciones de Granada entre 
Boabdil y los Reyes Católicos. Tras la entrega de la 
ciudad, los Banu Sarray marcharon primero a las 
Alpujarras y después al Norte de África. 

La Capitanía de los Abencerrajes es un merecido 
tributo a los sultanes que hicieron posible que el Reino 
de Granada viviera un periodo de gran brillantez y se 
perpetuara en la memoria a través del que ha sido 
el mayor de sus legados: el conjunto palatino de la 
Alhambra. Para la eternidad queda la gloria de un linaje 
inmortalizado por grandes poetas y literatos de todas 
las épocas. Su leyenda se sigue perpetuando a través 
de nuestra Comparsa siglos después, dejando una vez 
más, testimonio de nuestro glorioso pasado.

Comparsa Abencerrajes                                                                                            
Paco Bernabeu Sánchez
Ana Brotóns Aracil
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El segle XIII és conegut com un dels més cruents de la 
nostra història. Lluny de l’habitual imatge dicotòmica 
de l’enfrontament entre cristians i musulmans, les 
lluites de poder i les disputes territorials eren també 
habituals entre els seguidors d’una mateixa fe. Així, 
els diferents regnes cristians de la Península Ibèrica 
competien per expandir-se cap al Sud davant el declivi 
de l’imperi almohade que havia quedat fragmentat 
en diversos regnes de taifes després de la victòria 
cristiana a la batalla de Las Navas de Tolosa (1212).

En aquest context, Jaume I el Conqueridor inicià 
l’expansió de la Corona d’Aragó amb la conquesta 
de les taifes de Mallorca, València i Dénia (1229-
1245). Paral·lelament, les tropes de Castella i Lleó – 
comandades primer pel rei Fernando III el Santo i 
més tard pel seu fill, el futur rei Alfonso X el Sabio 
– avançaven per l’interior de la península consolidant 
el seu poder fins a l’actual Andalusia i Múrcia. Així, les 
comarques d’Alacant i el sud de València quedaren al 
mig dels afanys expansionistes de Castella i Aragó, que 
es disputaren el dret de conquesta de poblacions com 
ara Alzira, Xàtiva o Villena.

Per tal de posar fi a aquestes disputes i evitar una 
guerra oberta entre regnes cristians, Jaume I i 
l’infant Alfonso es reuniren prop de l’actual Camp de 
Mirra, a l’Alt Vinalopó. El 26 de març de 1244 signaren 
l’anomenat Tractat d’Almisrà, que establia la frontera 
entre ambdós regnes a la línia que va de Biar a Busot 
passant per Castalla i Xixona: el nord, per a Aragó; i el 
sud, per a Castella. Aquest pacte, junt amb el l’enllaç 
matrimonial entre l’infant Alfonso i Violant d’Aragó, 
filla de Jaume I, pacificà les relacions entre ambdues 
corones – almenys durant un temps – i impulsà la 
conquesta dels últims territoris sota control musulmà 
a les comarques alacantines, inclosa la Medina d’Al-
Laqant.

Prenent com a punt de partida aquest episodi històric, 
el darrer 10 de setembre de 2023 la Capitania Cristiana 
dels Templarios de Mutxamel va tractar de representar 
a la Rambla aquesta història de lluites i aliances amb 
un boato titulat “La Conquesta d’Al-Laqant”. Més enllà 
de les intrigues polítiques i enfrontaments bèl·lics de 
l’època, aquest boato pretenia mostrar el llegat deixat 
pels musulmans a les nostres terres i la naturalesa 

la conquesta d’Al•Laqant
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de l’aliança castellanoaragonesa que posà fi al seu 
domini.

Així doncs, el boato arrancava amb una recreació de la 
Medina d’Al-Laqant, amb el seu mercat de productes 
típics emmarcat per la façana d’una mesquita d’estil 
almohade; així com del sistema de regadiu instaurat 
pels àrabs a l’horta circumdant, del qual n’és hereu 
l’Assut Vell de Mutxamel, construït durant aquesta 
època. A continuació, s’escenificaven els primers 
xocs entre les defenses musulmanes i les tropes 
aragoneses que avançaven cap al sud capitanejades 
per Jaume I, representat pel nostre Banderer.

L’aliança castellanoaragonesa l’encarnaven dos 
templaris veterans en el paper de Jaume I i l’infant 
Alfonso durant la signatura del Tractat d’Almisrà; 

acompanyats per una cort de dames i guerrers amb 
els emblemes de Castella i Aragó i davant la presència 
dels dos components més joves de la nostra Comparsa, 
símbol del futur i la unió dinàstica entre ambdues 
corones. Un cop signat el pacte, les tropes es dirigien 
cap a la Medina d’Al-Laqant, on la cruenta batalla 
als peus del Benacantil resultà en una aclaparadora 
victòria cristiana. Finalment, els futurs reis de Castella 
i Lleó, Alfonso X el Sabio i Violant d’Aragó, representats 
pel nostre Capità i la nostra Capitana, feien la seua 
entrada triomfal a Alacant precedits per la seua 
Esquadra Especial.

Tot i que qualsevol representació històrica és 
inevitablement limitada i parcial, aquesta tasca 
adquireix una major complexitat quan pren la forma 

història d’un boato
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d’un espectacle en moviment que implica a més de 
500 persones entre músics, ballarins, especialistes en 
lluita escènica, responsables d’animals, organitzadors, 
festers (xicotets i grans) i col·laboradors desinteressats 
que ens ajudaren a traure aquest boato al carrer. A 
tots ells – i, especialment, a l’equip que va treballar 
durant mesos en el disseny i confecció dels diferents 
elements que van omplir La Rambla el darrer 10 
de setembre – cal agrair-los l’èxit d’aquest esforç 
col·lectiu que tant ens caracteritza com a Comparsa 
i com a poble. Per seguir compartint molts més anys 
de Festa, Poble i Història: no canvies Mutxamel!

Cristina Sala i Soler

la conquesta d’Al•Laqant
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Molts són els meus records en esta festa tan volguda 
per tots els mutxamelers i com a festera he volgut 
plasmar-los en aquest escrit.

El meu pas per la festa va començar, com tots, de 
ben petita. De la mateixa manera que han fet tots els 
pares i mares durant anys, que quan  naixia un xiquet 
o xiqueta de seguida el treien en les seues comparses, 
el meu pare també ho va fer així i la meua primera 
comparsa va ser la dels Pacos, on ell eixia.

Després va ser la comparsa Maseros la que em va 
acollir. Tots els anys pujava en una carrossa que algun 
pare o avi adornava amb molta il·lusió, i allí pujàvem 
tots els xiquets. En aquell temps eixíem des de l’era 
del Ravalet, passant pel Poble Nou, pel carrer de Sant 
Francesc i per la Carretera. Quina paciència devien 
tenir tots aquells que ens cuidaven.

Després de l’Entrà, es feia la processó, on eixien tots els 
festers. I el segon dia es feia la missa de campanya al 
castell, que el posaven davant de la tenda de Minente, i 
la verbena,  que es feia a la nit, estava ubicada davant 
del bar Ximenera, amb conjunt i tot.

Quan era un poquet més fadrina, i la veritat és que 
diners poquets n’hi havia, sempre eixia amb qualsevol 
trage que em deixaven, ja fora de  xodia o abencerraje.

Fins  que la meua mare em va fer un trage de pirata i 
en aquesta comparsa vaig estar eixint uns anys.

Però va tornar el temps que, com abans, s’havia de 
buscar trage per a poder eixir de nou a la festa. En 

d’una festeraRecords
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aquell temps les comparses tenien cantineres i per 
això: a buscar trage a les comparses on en feien falta, 
de cantineres.

No recorde qui va ser que ens va dir “als  Maseros fan 

falta cantineres”, li ho vaig comentar a una amiga i a 
la meua cosina, “per què no anem i mirem si podem 
eixir als Maseros”. I a casa del tio Lleig que vam anar.

La seua dona, Amparo, el va cridar i ell ens va dir “clar 
que sí xiquetes, trage en teniu per a eixir a les festes 
aquest any”.

Quina alegria  veure  que podíem eixir aquell any, 
també he de dir que en aquell temps es feia elecció de 
la Reina de Festes i nosaltres, amb el grup de danses  
també vam eixir, recorde que la meua amiga Loli 
portava una creu i nosaltres anàvem d’acompanyants 
vestides de valencianes.

Als Maseros vam estar eixint uns quants anys, les 
cantineres anaven davant de la comparsa,  i al nostre 
costat o davant nostre anava el tio Pixorret, Pepe el 
Forn i crec que el tio Pitaluga, sempre he recordat 
el tracte i l’afecte per tots els components de la 
comparsa.

La barraca dels Maseros estava ubicada al cine de 
Pepe l’Almàssera, on ara està l’Espar, i Maseros i 
Templaris anaven junts. I va ser la primera comparsa 
que va posar escenari per a poder tocar un conjunt i 
amenitzar les nits a la  barraca.

Després dels Maseros vaig eixir als Moros del Cordó, en 
l’esquadra que ara s’anomena Huríes. Van ser uns anys 
molt bonics els que vaig passar en aquesta comparsa 
i amb les components de l’esquadra. 

Ens reuníem a casa d’Enri per a cosir-nos el trage 
i a la vegada assajar la volta que en aquell temps 
es feia davant l’Ajuntament on estaven les autoritats, 
també recorde fer rifes per a poder pagar-nos el 
trage, que he de dir que la comparsa ens donava uns 
diners i nosaltres en posàvem la resta. La barraca 
en aquell temps es feia  en un edifici que es gastava 
de magatzem i que era  de Manolo Caseta. Com a 
anècdota he de dir que el dia de l’olleta  de músic cada 
fester es portava un plat per a poder menjar-se-la i 
sempre n’hi havia algun que hi portava coses molt 
curioses. Acabades les festes, es feia com ara la paella, 
però abans anàvem fora del poble, a la caseta d’algun 
fester que ens la deixava, recorde anar als Picolons, 
que era de Juanito Blasco. La retreta tampoc era com 
la d’ara, abans anàvem amb un farolet i la veritat que 
ens ho passàvem molt bé, pujàvem pel Ravalet i Poble 
Nou i baixàvem per la carretera.

També recorde que, acabades les festes, tots els anys 
venien a casa d’Emilio el fotògraf pirates amb trages 
de hawaianes  per a fer-se fotos, Fernando Esplá i 

GLORIA GARCÍA TORREGROSA
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altres, i ell mateix cridava a mon pare, així que sempre 
hi havia alguna que altra foto amb els meus pares.

L’any 1983 vaig eixir amb els meus fills un altra vegada 
als Maseros, però

l’any 1984, vaig eixir per primera vegada als Templaris, 
i com que no hi havia esquadra de dones em vaig fer 
el trage de fila d’home, fins que l’any 1987 unes altres 
dones que també eixíem amb el trage de fila, decidírem 
formar una esquadra de dones als Templaris. En 1988 
va ser la primera vegada de desfilar amb esquadra, 
portant el mateix nom que l’esquadra que feia temps 
havia deixat d’eixir, Templàries. Nom en honor a 
aquelles dones i donant-los les gràcias perquè van 
fer possible que els templaris portaren dones en la 
seua comparsa.

 

També he participat a la retreta, al tiroteo, al Mig Any 
fent les paelles amb l’esquadra, als jocs de saló, jugant 
al cinquet i en tot allò que es fa per la festa com: estar 
en la directiva dels Templaris amb Navas, Reyes i ara 
en la del Madaeno,  i en 2001 també vaig formar part 
de la Comissió de Festes, com a cronista de festes 
amb Juanjo.

I, com tots els pares i avis han fet,  he tret  els meus 
fills i nets, esperant que siguen tant festers com jo.

GLORIA GARCÍA TORREGROSA

d’una festeraRecords
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Queremos agradecer a Manuel Alberola y a Francisco 
Ramón Carrasco, dos grandes festeros, que llevan 20 
años encargándose de Levantar a la Mare de Déu 
en la Embajada del Día 12 y colaborando para que 

ese momento de nuestra fiesta sea tan emotivo y 
entrañable para todos los festeros. Sois muy grandes  
gracias por estar al pie del cañón para que todos 
podamos disfrutar.

20 anys a la mare de déu
al castell

alçant
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EMBAJADORES 2023Nuestros

Todos los años los embajadores empiezan a ensayar 
desde el mes de julio para representar el acto donde 
se recrean las batallas de la conquista y la posterior 
reconquista de la península ibérica entre los Moros y 
los Cristianos. Cada año, los embajadores se reúnen 
y acuerdan entre todos qué papel van a desempeñar 
cada uno en las próximas fiestas. En el pasado ejercicio, 
las embajadas se representaron con normalidad y los 
papeles quedaron distribuidos de esta forma:

La Embajada Contrabandista tuvo lugar el día 11 de 
septiembre después del desfile matinal:

- Avanzadilla Contrabandista: Fco. Javier 
  Martínez Corbalán (Comparsa Contrabandistas).

- Centinela Cristiano 1 (Soborno): José Pastor 
  Javaloyes (Comparsa Maseros).

- Embajador Contrabandista: Juan Campos Gómez 
  (Comparsa Contrabandistas).

- Centinela Cristiano 2 (Castillo): Cristina Sala i Soler 
  (Comparsa Templarios).

- Embajador Cristiano: Fernando Ruzafa Amat 
  (Comparsa Els Pacos).

La Embajada Mora aconteció el día 11 de septiembre 
después del Tiroteo:

- Estafeta Moro: José Pastor Javaloyes
  (Comparsa Maseros).

- Centinela Cristiano: Cristina Sala i Soler
  (Comparsa Templarios).

- Embajador Moro: José Alberto Segura Sala  
  (Comparsa Zegríes).

- Embajador Cristiano: Jorge Olivares Blasco  
  (Comparsa Zegríes).

La Embajada Cristiana tuvo lugar el día 12 de septiembre 
después del tiroteo y culminó con la aparición de la 
Mare de Déu de Loreto entre las murallas del Castillo, 
poniendo el broche final a los actos de las embajadas:

- Estafeta Cristiano: Francisco Alberola Vargas 
  (Comparsa Templarios).

- Centinela Moro: Fernando Ruzafa Amat
  (Comparsa Els Pacos).

- Embajador Cristiano: José Alberto Segura Sala 
  (Comparsa Zegríes).

- Embajador Moro: Vicente Martínez Ripoll.
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Carol es una contrabandista de siempre, una de las 
que acudía a todas las reuniones sea de escuadra, 
directiva, delegación, comisión de fiestas. ¡A todas! Una 
persona amable, sigilosa y serena que opinaba con sus 
palabras tan adecuadas y tan sinceras que hacían de 
una discusión un aprendizaje. Una festera y persona 
que todos queríamos a nuestro lado.

Qué suerte teníamos las Camperas de que te juntaras 
con otras amigas para fundar esta escuadra. Qué 
suerte haberte tenido al lado como compañera y 
como amiga. 

En la escuadra, además de participar activamente en 
todo lo que proponíamos, has sido un pilar fundamental. 
No podemos imaginarnos en la escuadra si no está tu 
hombro a nuestro lado o sin tus mensajes en el grupo 
a primera hora de la mañana de un día de cenas.

Has sido la promotora de las bandas cada vez que 
cumplíamos 30, 40, 50 y hasta 60 años porque querías 
convertirnos en pajarita, periquita, cotorrita y lorita. Esa 
tradición tuya que cada cena de escuadra sorprendías 
a las componentes que habían cumplido años. También 
iniciaste la aventura del periodo de prácticas donde 
una nueva componente recibía el galardón de 
“Campera en prácticas” hecho por ti con mucho cariño 
y la acogías como si llevara con nosotras toda una vida. 
Muchos trajes de retreta confeccionados en tu chalet, 
muchos ratos al teléfono comentando la reunión de la 
tarde anterior y siempre tu casa abierta para refrescar 
después de los desfiles de cenas. 

Ha participado en delegaciones de numerosas 
directivas incluso siendo vicepresidenta de la 
comparsa entre 2008 y 2012. Y, sin tener ningún cargo 
especial, ha montado barraca, puesto y quitado mesas, 
servido sequets, cerveza, ella ha estado siempre al 
pie del cañón.

Carol has sido y serás historia viva de las fiestas, de los 
Contrabandistas y de las Camperas. Te recordaremos 
siempre por tu fuerza, paciencia y racionalidad. Por tu 
entusiasmo, predisposición y por llevarnos de la mano 
a todas. Cada vez que suene “Juanito el Jarri” y “Los 
Soreles” nos acordaremos de una manera especial de 
ti, y siempre tendrás ese hueco en la escuadra que 
será único e irremplazable.

El 18 de mayo de 2024 pasó a aplaudirnos desde el cielo 
y volvió a tomar sequets y cervezas muy fresquitas con 
todas las componentes que nos han dejado. 

Terminamos el escrito como lo empezamos ya que 
sentimos tanta pena y agradecimiento que siempre 
que pensemos en ti estaremos diciendo:  

¡Gracias por tanto Carol!

Tu escuadra Camperas.

Carolina Llopis Berbegal
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L’any 1947 va començar Gaspar a eixir a la festa, en els 
Abencerrajes. Va  aprofitar que era la primera volta 
que esta jove  comparsa confeccionava el seu  vestit 
oficial per a integrar-se en ella. Fins aquell moment, 
els llogaven d’altres pobles.

La teua llarga vida, t’ha permés disfrutar de molts 
anys de fester, més de setanta, participant als Moros 
i Cristians de Mutxamel.

Has gojat de cada moment, t’agradava participar en 
totes les desfilades,  començant per la diana i fins al 
“socarrat” cada dia, mentre la salut t’ho va permetre. 
Escoltar la música de  la banda i “arrear“ tot el dia amb 
el trage ben col·locat.

Com no recordar com disfrutaves en la retreta!  Primer 
amb els tradicionals “farolets”, que preparàveu en la  

casa del tio Cato i la tia Josefina  Narda. Després quan 
va començar la nova retreta per la Rambla, sempre 
disfressat, amb bon humor, igual eixies en l’esquadra 
de la teua filla, en la teua o en alguna que et convidava 
a participar en el seu muntatge.  Amb tu hem passat 
moments inoblidables.

Quants amics i amigues has fet a la festa! No podem 
nomenar-los a tots, xiquets, jóvens, adults, tant hòmens  
com dones, sempre fent  bromes, en tenies per a tots.

Sempre  compartint alegria i  bons “ratets”  als sopars, 
a les paelles, muntant la barraca, quan no en teniu en 
propietat. Canyís i baladre, s’hi havia de posar sempre.

Has sigut testimoni de tots els canvis que ha fet la 
nostra festa de Moros i Cristians al llarg del segle 
passat,  mai vas tindre problemes per adaptar-te a ells.

Gaspar Aracil Juan
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Com tu vas començar ja major, vas voler que els 
teus fills s’iniciaren ben prompte, el primer any els 
vas traure al braç i quan podien caminar, de la maneta, 
després organitzant-los en esquadra, donant-los 
galletes, que compraves de Vicente la Placeta, perquè 
estigueren contents i entretinguts. S’encarregava 
de tots els xiquets/tes de la comparsa per aquells 
anys.   Quan vam tindre edat, ens vas animar perquè 
col·laboràrem sempre en la nostra comparsa, a 
muntar barraca, a ajudar en les capitanies, a formar 
part de les juntes directives… En definitiva,  fent  tot 
el necessari per al bon funcionament de la nostra 
comparsa  Abencerrajes.

A la teua dona, Lourdes Llorca, a qui li agradava la 
festa tant com a tu, va començar de cantinera amb 
la seua amiga Dolores Riera, però prompte va deixar 
de participar en les desfilades i, com la majoria de 
les dones de festers d’aquells anys, es dedicava a 
labors d’intendència, preparant els trages, fent menjar 
per a tots els que portàveu a dinar i a sopar a casa. 
Sempre preparada per a ocupar una cadira a la 
Rambla, disfrutant al vore desfilar els seus. Sense la 
seua ajuda no hagueren pogut  gojar  tant de la festa. 
Gràcies mama.

Un any inoblidable per a ell va ser 1991, quan va ostentar 
la capitania mora, al costat de la seua estimada filla 
i el seu amic Manuel  Gomis el Moro. Que orgullós 
baixava per la Rambla. Tota la família havia treballat 
molt perquè tot isquera bé.

Un honor per a ell va ser que l’Ajuntament el  proposara  
com a pregoner l’any 2014, als huitanta-set anys. No 
ho podrem oblidar mai. Amb quina força i enteresa 
va fer el seu pregó.

Agraïm els reconeixements que li van fer tant la 
comissió de festes, com la comparsa Abencerrajes. 

Que content es posava quan li posaven alguna insígnia. 

Ha aconseguit que els seus fills i nets seguisquen la 
seua tradició festera.  Intentarem fer el que ell ens va 
ensenyar: fer  festa, estimar-la i, sobretot,  disfrutar-la.

Bones festes a tots.  

La teua família

IN MEMORIAM
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Gaspar Aracil Juan
“Gasparito” 

Gaspar Aracil Juan, o com tots el coneixíeu “Gasparito”, 
era per a mi el meu primo, una persona a qui sempre 
he estimat i apreciat moltíssim i amb qui he compartit 
molts bons moments, sobretot a la festa. Família i 
amic de mon pare i del meu sogre, amb qui va fundar 
(amb altres amics) la seua benvolguda Comparsa 
Abancerrajes, a la qual apreciava i estimava com una 
part d’ell.

Amb tota una vida, com tots sabeu, dedicada i vinculada 
a la festa, es va convertir en un gran referent per a 
tots nosaltres.

Pertanyia a l’esquadra Abencerrajes de la que jo vaig 
començar a formar part des de ben xicotet. Esquadra 
formada per als nostres pares, els seus amics i els 
fills. On cada any hem eixit a desfilar i hem viscut 
i compartit tantes coses... Sempre desfilant al seu 
costat. Se’m venen tants records al cap que seria 
impossible mencionar-los tots. 

Però sí que vos en contaré una de tantes, que moltes 
vegades hem recordat: Era l’últim dia de festes l’any 
de la retreta de “Los Picapiedra” i estant en la barraca, 
vinga anem a ca Sellés, Xe i Gasparito? A on està? No 
el trobàvem, no sabíem a on s’havia clavat, bé, anem 
anant i ara vindrà. Tot el grupet carregats amb una 
pedra de cartó que havíem tret a la retreta. Arribem 

a ca Sellés , descarreguem la pedra, i riures, bromes, 
sequet va, sequet ve i hala!, anem a cremar la pedra!!! 
Doncs, a què no imagineu qui estava dins? ... Ha, ha, 
ha i ja tots el coneixíeu, amb dos barbaritats, vam 
començar a riure que no podíem parar. Amb raó 
pesava tant la pedra! 

Va estar en actiu fins al final i quan la seua salut ja no 
li ho va permetre,  inclús llavors pensava en la festa i 
sentia molta il·lusió i molt de prop la seua festa. 

Sempre estaràs amb mi, en cada soparet, que tant 
t’agradàvem perquè volia dir que ja teníem a prop la 
festa. En cada almorzar, en cada desfilada compartirem 
Rambla un al costat de l’altre. Sempre al meu cor.

                                                                    

Del teu Xufa

                                                           

IN MEMORIAM
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El 14 de desembre ens deixava un gran fester, el fester 
més veterà i insígnia de diamants de les nostres festes, 
però sobretot ens deixava una gran persona, ens 
deixava Gaspar Aracil Juan.

Però, qui era Gaspar? Corria el mes de febrer de 1927 
quan va nàixer a Mutxamel Gaspar Aracil Juan, qui a 
la fi seria una part important per a moltes persones 
de la nostra festa.

Jove inquiet, com els de hui en dia, en 1944 fundava junt 
a altres joves de Mutxamel la comparsa Abencerrajes, 
una de les comparses amb més tradició i història de 
la nostra festa.

A més a més, era una part important en un dels 
barris més importants del nostre poble, el Ravalet, 
sent membre de la seua comissió i part molt activa 
d’esta fins al final.

Tan amant de la nostra festa que, en 1991, va ser amb la 
seua filla Lourdes capità de la seua amada comparsa.

El seu amor per la nostra festa, el va inculcar als seus 
fills i nets, tant que Lourdes va arribar a ser presidenta 
de la Comparsa Abencerrajes, la primera dona que 
ostentava la presidència d’una comparsa a Mutxamel.

Fester de cap a peus, el més veterà de la nostra festa, 
se li va donar el privilegi, en 2014, de ser el pregoner 
de les festes de Mutxamel. Eixe pregó va ser un dels 
pregons més multitudinaris de la festa, on va omplir 
el text d’imatges de la història de la festa i on va 
transmetre tot el seu coneixement sobre la festa que 
tant amava.

A títol personal, com a Pedro Miguel o com ell em deia, 

“Maduro”, tan sols tinc paraules d’agraïment per tot 
el que m’ha ensenyat. Totes les converses que hem 
tingut sobre la festa i sobre les seues vivències són la 
millor de les ensenyances que una persona pot tindre.

Era una gran persona, que sempre estava disposta a 
ajudar els altres, i que tots el volien, fins i tot aquells 
a qui més feia rabiar.

Ja no em diràs mai més “obispo”, per treballar on 
treballe, ni tampoc “Maduro” que tant t’agradava, ni 
marmularàs quan cride o em cride la teua Lourdes ni, 
el que més mal em sap, no preguntaràs més pels meus 
fills que tant volies. Però jo sé que sempre estaràs ahí, 
guiant-nos a tots en el món de la festa, eixa festa que 
tant volies i que vas pregonar a tot el món.

Gràcies per tant, gràcies per tot. Continua fent festa 
allà on estigues, que ací la farem per tu.

Pedro Miguel Planelles Riera

Fins sempre
“Maduro” IN MEMORIAM
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El cielo brilla con una luz especial porque ha recibido 
un ángel muy querido.

Tu partida nos ha dejado un vacío en nuestros 
corazones, pero también nos ha dejado un legado 
lleno de alegría, amistad y pasión por las fiestas de 
Moros y Cristianos.

Recordaremos siempre los momentos compartidos 
juntas en la escuadra Jezabel de la comparsa Moros 
Del Cordó.

Desde que entraste a formar parte de la comparsa 
con quince años, tu energía y entusiasmo contagiaba 
a todos a tú alrededor.

Las fiestas, nunca volverán a ser lo mismo sin 
tu presencia, sin tu sonrisa radiante y siempre 
recordaremos aquellas noches bailando hasta el cierre 
en nuestra barraca. Todos esos momentos vividos los 
llevaremos siempre guardados en nuestros corazones.

Tú espíritu vivirá por siempre en cada desfile, en los 
detalles de cada traje, maquillajes, retretas……y en 

ese arte tan característico que tenías en tus manos, 
poniéndonos siempre a punto antes de salir a la 
rambla.

Te recordaremos en cada marcha mora que 
escuchemos y en cada risa compartida.

Aunque ya nos estés físicamente entre nosotros, tú 
recuerdo seguirá iluminando nuestros días.

Descansa en paz, querida Mari Carmen, siempre te 
recordaremos con mucho cariño y gratitud por haber 
formado parte de nuestras vidas.

Siempre con nosotras.

 

RECUÉRDAME

Puedes llorar porque se ha ido,
o puedes sonreír porque ha vivido.

Puedes cerrar los ojos y rezar
para que vuelva,
o puedes abrirlos
y ver todo lo que ha dejado.

Tu corazón puede estar vacío
porque no la puedes ver,
o puede estar lleno del amor
que compartisteis.

Puedes llorar, cerrar tu mente,
sentir el vacío y dar la espalda.
O puedes hacer lo que a ella le gustaría,
Sonreír, abrir los ojos, amar y seguir……..

David Harkins

6/5/24, 20:03 M.Carmen Rodríguez Grande.jpg

https://mail.google.com/mail/u/1/#inbox/FMfcgzGxSlSwzZJCdDKcmGQfLRfQzsvb?projector=1&messagePartId=0.3 1/1

Mª Carmen Rodríguez IN MEMORIAM
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Benvolgut Tonet,

Ja fa uns mesos que ens vas deixar físicament, encara 
que sempre estaràs present als nostres cors per tot el 
que ens has ensenyat i que hem viscut amb tu.

Mai podrem esborrar de la nostra ment la teua presència 
en tot allò que se’t requeria als Templarios. Als boatos 
o cuinant l’olleta amb l’alcalde, Rebolica, Toto, Nino i 
uns quants més. Recorde les teues recomanacions 
sobre el tipus de carn que calia comprar o els fesols, 
que t’encarregaves personalment de portar; els detalls 
dels boatos, que personalment compraves, i l’orxata 
d’ametla que ens portaves, per a berenar i refrescar-
se, a la gent que estàvem treballant als boatos. També 
la xocolatada que ens feies el 4 de gener, per als Reis, 
al tancament de la loteria.

Vaig arribar als Templarios fa 34 anys, res comparat 
amb tot el bagatge que tu i molts portàveu a l’esquena. 
Sempre t’he vist com un gran fester, molt involucrat 
en tot, i un senyor a les desfilades; quin gust veure’t 
portar una esquadra!

Però el tracte més proper amb tu ha sigut en els últims 
10 anys. La teua ment privilegiada per a tot allò relatiu 
a la Festa i la història dels Templarios, amb dates i 
noms tan gravats a la teua memòria, així com les 

referències a anècdotes viscudes, la teua implicació en 
les tradicions de Mutxamel i els bons consells rebuts 
han fet que sigues la meua referència com a festera, 
però sobretot com a persona.

Per tot el que he viscut i he aprés de tu, per tot el que 
ens has donat als Templarios, sols podem donar-te les 
gràcies. Gràcies per ser i estar sempre a disposició 
de tot el món. Has deixat un gran buit amb la teua 
partida, però sempre estaràs amb nosaltres, guiant els 
passos dels Templarios en cada desfilada, a l’ombra 
del garrofer, al costat dels  companys que ara tenen 
el privilegi de tenir-te amb ells.

Gràcies per tot i per sempre, Tonet.

Una templària que molt t’estima.

Tonet IN MEMORIAM
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Que triste se queda uno cuando un amigo se va.

Cuando recibí la noticia de que había fallecido Francisco 
Blasco Filliol, conocido como como él quería FUBALA, 
sentí un escalofrío por la noticia. Las noticias de esta 
naturaleza, no por esperadas y no deseadas, son 
menos tristes y sentidas, sino todo lo contrario ya que 
loa humanos nos solemos rebelar ante lo inevitable.

Kubala, mi amigo, se ha ausentado físicamente 
de este mundo a los 88 años de edad, aunque su 
espíritu y recuerdo perdurará en muchos de los que 
le conocieron y trataron.

Tuve la inmensa satisfacción y privilegio de compartir 
con él una amistad sincera y cordial que ha durado 
mientras ha vivido. Kubala ha sido ante todo un 
hombre de bien, honrado, fiel honesto y con un 
sentimiento religioso digno de envidia, y compartí con 
él su sentimiento hacia Mutxamel, sus tradiciones y 
su patrimonio.

No quiero despedirme de él sin esbozar un pequeño 
curriculum para que quede patente en el recuerdo 
de todos.

Su carácter afable, aunque algo introvertido, su 
especial sentido de la responsabilidad, su honestidad 
y honradez a través de los 80 años de amistad que 
compartimos, de un mutuo trato continuo, hizo que 
floreciese entre ambos un sentimiento de afecto 
imborrable.

En el aspecto religioso colaboramos y asumimos 
responsabilidades no deseadas con los sacerdotes D. 
José Juan Barceló como monaguillos y miembros de 

la escolanía en el año 1942. Con D. Juan Cubí Zambrana 
nos hicimos cargo de la Mayordomía de la Virgen de 
Loreto durante 40 años y en 1970 nos comprometimos 
con Cáritas, como Presidente y Tesorero durante 40 
años más y duró con los sacerdotes D. Fernando 
Navarro Cremades y D. Juan Antonio Gonzáles Magaña, 
asumiendo los trabajos de la restauración de la Capilla 
de la Virgen de Loreto y la Organización de la romería 
del 450 Aniversario del Milagro de la Lágrima.

En la vertiente lúdica fue concejal desde 1966 a 1974 con 
el cargo de Depositario dada su honradez constatada.

En las fiestas de Moros y Cristianos fue vicepresidente 
durante 10 años y tesorero durante 16 años más.

Queridos amigos quizá me haya extendido en demasía, 
pero es el tributo que le debía a mi amigo Kubala 
que siempre trabajó en la trastienda, sin afán de 
protagonismo.

Loli, Paco, Víctor, podéis presumir, como pocos de un 
esposo y padre ejemplar, y yo de un amigo honesto, 
solidario, honrado y Mutxamelero ejemplar.

Kubala, como amigo te pido un ruego, que, por 
mediación de la Virgen Loreto, a cuyo lado, seguro 
que estás, ruegues por todos nosotros.

Mutxamel 2023.

Manuel Climent Berenguer.

Kubala IN MEMORIAM
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Esquadres especials 2023
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Festers a la festa
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Festers a la festa
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Festers a la festa
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Festers a la festa
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Festers a la festa
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Les diferents activitats que al llarg del temps 
conformen  les actuals festes de Moros i Cristians 
han anant modificant-se, canviant, incorporant-ne 
algunes noves, desapareixent-ne altres, tot fruit de 
l’evolució que també trobem a la nostra societat, 
que es mou al ritme que marquen els canvis socials, 
culturals, econòmics, etc.

La festa compta amb elements que tenen un origen 
clarament militar com són la retreta o la diana. Pel 
que fa al tema que ens ocupa enguany al nostre 
llibret, direm  que la paraula retreta prové del francés 
retraite i el primer significat que apareix al diccionari 
és el de retirada de les tropes a la nit al seu quarter. 
Una altra accepció és la de festa nocturna en la qual 
les tropes recorren els carrers amb fanals, torxes i 

música. A moltíssimes poblacions des de fa ja prou 
temps, s’incorpora a la festa de Moros i Cristians esta 
desfilada informal, això sí, sent els seus protagonistes, 
els festers agrupats a les seues comparses i 
acompanyats per les respectives bandes de música.

A Mutxamel, segons les referències que hem pogut 
consultar, este acte es celebraria per primera volta 
l’any 1908 i fins al 1964, inclòs, el tercer dia de festes, en 
principi a les 23 hores,  i suposava el tancament oficial 
de les desfilades. A poc a poc van anar incorporant-
se canvis a esta desfilada, tant als horaris, com als 
recorreguts i les maneres de participació, sobretot 
als espectacles que es volen representar. Comencem 
a caminar.

El càmera del noticiari el NODO, gravant la desfilada de 
moda pels nostres carrers. Anys cinquanta.

al llarg del tempsLa Retreta

Moments per a la fotografia entre el veïnat i els festers al Paseo, durant la Retreta. Anys seixanta.

La Comparsa los dos a la Rambla, intentant vendre la 
seua mercaderia. Anys setanta.
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El recorregut inicial d’esta desfilada nocturna, fins al 
1936, era semblant al efectuat el dia de l’Entrà. Els 
festers i les bandes de música es reunien a la plaça 
del Poble Nou, baixant pels carrers de Sant Vicent, 
Sant Francesc, Soledat, Passeig, Manuel Antón per 
finalitzar a la Plaça Nova. Així ho podem llegir en el 
llibre de festes de 1927, quan els tres dies grans de 
festa eren el 9, 10 i 11:

Dia 11...A las once de la noche GRAN RETRETA que 
partiendo de la Plaza de Peñacerrada y con asistencia 
de Bandas de Música y Comparsas de Moros y 
Cristianos se disolverá en el Parque del general 
Bermúdez de Castro, organizándose entonces en 

dicho sitio una Grandiosa Velada Musical...

A partir del 1943, data en què es reprenen les festes, 
es  retarda una hora l’eixida, a les 24 hores, i s’amplia 
l’itinerari que  travessarà el Ravalet per anar al Poble 
Nou i després ja els mateixos carrers de l’etapa 
anterior, tal com ho podem apreciar al programa de 
festes de 1946:

Dia 11...A las doce de la noche GRAN RETRETA que 
partiendo del Ravalet y con asistencia de Bandas 
de Música y Comparsas de Moros y Cristianos se 
dirigirá por las calles de costumbre a la Plaza del 
Generalísimo donde quedará disuelta, disparándose 

Assumpció Brotons Boix

Festers  de la comparsa Xodios i acompanyants, entre elles Mercedes Ramos la Peixera, disfressada. Podem veure que van amb el 
farolet.

Els primers turistes participen a la Retreta. Tonico el Ferrer. 
Dècada dels setanta.

Paco el de Romano, Carmen la Ramona i Maruja la Peixera, amb 
el farolet per desfilar a la Retreta. Comparsa Maseros.
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como final de fiestas una Monumental Traca que 
terminará en la Torre de la Iglesia...

L’any 1953 els festers arriben desfilant fins a 
l’Ajuntament i al 1966 fins a les portes del castell 
ubicat a la Rambla a l’altura del carrer Ramón y Cajal.  
L’any anterior es va acordar que la retreta tinguera 
lloc el segon dia de festa, tal com es celebra hui. 

A partir de 1974, enguany fa mig segle, la Retreta sols 
recorre l’avinguda de Carlos Soler, la Rambla, itinerari 
que es manté fins ara: 

Dia 11 miércoles...A las 24 horas Gran Retreta por las 
Comparsas de Moros y Cristiano, con sus Bandas 
de Música, que partirá de la Av. de Carlos Soler y 
finalizará en el Castillo... 

La manera de viure els festers i el veïnat esta 
festa nocturna ha anat canviant a mesura que ho 
ha fet la festa en general. Podríem considerar una 
primera etapa, des dels seus inicis fins a mitjan anys 
seixanta, on la forma de participar a este espectacle 
era completament diferent a la que hui podem 
contemplar. Els carrers antics del municipi, estrets 
i per descomptat amb poca llum, eren ideals per a 
recórrer-los tal  com marcava el cànon militar. La 
desfilada del farolet, com també era coneguda, 
estava conformada pels  festers i festeres amb el 
trage de la comparsa que portaven una canya d’on 
penjava un fanalet de paper de colors, amb un ciri 
al seu interior. Marxaven als compassos alegres 
dels pasdobles i alguns festers, formant parelles, 
intentaven de manera fictícia i humorística agafar 
alguna que altra “xoneta” per ficar-la dins d’un 
sarnatxo. 

Al parlar d’este primer període i del bon humor en 
la festa, cal mencionar la comparsa d’Els Pacos. 

A mitjan dècada dels cinquanta, esta comparsa, 
continuant el costum espontani dels festers 
d’improvisar algun que altre número còmic al carrer, 
acabades les desfilades del matí, va decidir organitzar 
un espectacle, sent el primer d’ells un casament. 
Perfectament vestits, acompanyats per la banda de 
música i nombrós públic, els nóvios, el compare i la 
comare, el retor i la resta de la comitiva, van efectuar 
el seu recorregut, que va finalitzar amb el convit a la 
placeta del metge Ruzafa. Al setembre següent va 
escenificar el bateig, aconseguint un èxit encara més 
gran.  El soterrat del moro traïdor, una correguda de 
bous, la moda que arribava de París...van aparéixer 
per alguns dels carrers del poble, fent passar bons 
moments a veïnatge i festers.

Tonico el Ferrer i Pepe el Carrero continuarien 
disfressant-se durant mols anys més, inclús ells sols, 
formant el que anomenaven Comparsa los dos.  Eren 
considerats una part fixa de la Retreta, de tal manera 
que el públic que contemplava este acte no deixava 
les cadires fins que ells no passaven. Els testimonis 
gràfics ens confirmen esta part de les festes que 
constituïen autèntics moments de diversió i de bon 
humor.

A mitjan dècada dels seixanta comença a decaure 
esta desfilada del farolet, pot ser que els festers i 
festeres es trobarem cansats a estes hores de la 
nit, i la seua participació no podíem considerar-la 
massiva. Inclús en alguns moments a les comparses 
trobàvem persones no festeres que desfilaven al so 
de la musica  ̶̶̶ podríem dir informal  que interpretaven 
les bandes.

La retreta torna a reviscolar a partir del canvi 
d’itinerari l’any 1974. Serà ja una nova manera de 
participar i organitzar estes activitats que no tenen 
res a veure amb l’espontaneïtat i simplicitat del 

Pirates jóvens repartint gelats al públic que omplia la Rambla. 
Dècada dels huitanta.

Comparsa Pirates i acompanyants a la retreta de 1979.

al llarg del tempsLa Retreta
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seu origen. Ja comencen a eixir disfresses, ja siga 
de manera individual o col·lectiva. Les comparses 
comencen a pensar en  temes per a representar 
esta  nit, que poden ser actuals o amb certa història 
al darrera. Inclús en alguns casos, trobarem una 
certa crítica social o local. L’any 1979 alguns festers 
de la comparsa Moros del Cordó es van disfressar 
de Majoretes i causaren sensació al seu pas. Inclús 
la Comissió de Festes els va dedicar una menció 
especial per esta novetat. A partir d’este  moment els 
festers s’impliquen de manera més activa i la Retreta 
passa a ser una autèntica cavalcada humorística, 
on cada comparsa any rere any, intenta superar-se 
amb la representació que es vol escenificar i que en 
molts casos aconsegueixen de manera magistral. 
Enumerar els temes pensats i fets realitat seria molt, 
molt llarg.

L’Ajuntament conscient de la importància que havia 
pres esta desfilada nocturna i de l’esforç de les 
comparses i festers per engrandir-la, l’any 1984, va 

crear un concurs que premiava la comparsa que 
oferia  l’espectacle més original. El premi consistia 
en una placa commemorativa i en principi un import 
econòmic en pessetes, la quantitat  del qual es 
corresponia a l’any que s’aconseguia la distinció.

Amb estes línies he volgut contar no sols la història 
d’uns actes festers, amb dades i xifres, sinó que la 
meua intenció és deixar constància d’un temps, ser 
un recordatori viu i perdurable d’una faceta important 
de les nostres festes de Moros i Cristians, que podem 
considerar participativa, amable i senzilla. Per això 
vull acabar donant les gràcies a totes les persones, 
ja foren festers o no, que amb el seu esforç i saber 
fer van contribuir a millorar i renovar esta RETRETA, 
proporcionant uns moments d’harmonia i somriures.

Assumpció Brotons Boix.
Cronista Oficial de Mutxamel. Estiu de 2024.

Assumpció Brotons Boix
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al llarg del tempsLa Retreta
Templaris

Maseros
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Contrabandistas

Mozárabes
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Els Pacos
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Xodios
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de Moros i Cristians és el lema “amb R de Retreta”. 
Amb esta lletra també comença la paraula records. 
I com que   enguany celebra el cinquanta aniversari, 
escriurem sobre la revista de festes editada per la 
comissió l’estiu de 1974, i la fullejarem.

Per començar i tal com podem llegir al sumari, 
la coberta va ser dissenyada per l’artista, i també 

fester mutxameler, Eduardo Ripoll. Era el primer any 
que ocupava la presidència de la Comissió Vicente 
Ferrándiz Brotons i, a més d’altres càrrecs directius, 
esta entitat reunia a dotze vocals i tres alcaldes de 
festa. Així mateix apareix la relació de “personajes 
festeros”, on observem que els càrrecs representatius 
de capitanies i abanderats encara requeien en 
comparses diferents. El dia 7, disssabte, abans de 
l’alborada es va presentar el llibre La Virgen de Loreto 

1974

Portada Llibret. Autor: Eduardo Ripoll Aracil.

fa ja mig segle
El Llibret de festes
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de Muchamiel y el libro de su cofradía del retor Isidro 
Albert Berenguer. La persona encarregada de fer el 
pregó d’estes festes va ser Vicente Martínez Morellá, 
Cronista Oficial de la ciutat d’Alacant.

A les fotografies dels càrrecs festers, com a capitans 
i capitanes, la comparsa del Maseros representava el 
bàndol Cristià amb José Domenech Pastor i Manolita 
Botí Garcia; el bàndol Moro el representa la comparsa 
Abencerrajes amb Francisco Ramos Ripoll i Mari 
Carmen García Urios. Com a Abanderats, tenim a 
José Jacinto Sala Blasco, fester Contrabandista i a 
Lluis Pastor Gomis de la comparsa Els Pacos. Cal 
destacar que enguany, mig segle després, la capitania 
Mora 2024, dels Moros del Cordó, està ocupada per 
Francisco Ramos Carrillo i Nuria Ramos Sala, fill i neta 
respectivament del capità moro de 1974.

Cal remarcar, pel que fa a la vida municipal, que 
en este temps encara es publicava al llibret un 

resum dels acords aprovats al Ple municipal que es 
consideraven més importants. Un d’ells era el canvi 
a l’alcaldia que va tenir lloc el dia u de gener de 1974, 
en què en va prendre possessió Francisco Bernabeu 
Alberola, substituint a José Manuel Alberola García. 
Entre els projectes més importants aprovats eixe any, 
destaquen:

-Expediente presentado por Río-Park SA referente al 
plan parcial de ordenación de la zona enclavada en 
este término municipal, entre el Río Verde, el Portell, 
la Hoya del Boter, Giner y el Pla Rocar, abarcando una 
extensión de 260 has. Para la realización en dicha 
zona de dos campos de Golf, con los correspondientes 
anexos de Club Social, Hostelería, Residencia turística…

-Se acuerda iniciar los trámites para conseguir la 
desviación de las acequias que cruzan el casco 
urbano.

Assumpció Brotons Boix

Càrrecs directius de la Comissió de Festes.



298

D
ad

es
 H

is
tò

riq
ue

s

-Se lee un escrito de la Delegación Provincial del 
ministerio de Educación y Ciencia, comunicando 
que, por la dirección técnica de proyectos de dicho 
ministerio, se ha resuelto encargar el proyecto de un 
Centro de Enseñanza General Básica de 8 unidades, 
por un valor de 13.000.000 de ptas., cuyas obras darán 
comienzo todavía en el presente año.

-Se celebra ese mismo día sesión extraordinaria para 
tratar sobre el Plan Especial de Ordenación Turístico-
Residencial la Huerta, que se aprueba por unanimidad 
de manera provisional, después de ser examinado 
atentamente.

Fullejant el programa d’actes veiem que l’itinerari 
de l’entrà és el següent: El itinerario de la Entrada 
se organizará partiendo de la calle de San Antonio y 
continuando por la Av. de Carlos Soler, para terminar 
en el castillo. La orden de Salida, a las 6 de la tarde.

El dia 9, a les cinc de la vesprada es va celebrar el 
I Trofeo de Fútbol de Moros y Cristianos, con dos 
magníficos trofeos, para el campeón y subcampeón. El 
dia 10, l’Entrà ja sols discorria per l’Avinguda de Carlos 
Soler com també la Retreta. Com a curiositat no poden 
deixar de ressenyar les activitats programades per al 

dia 13, que en el llibret ens apareix sota l’epígraf de 
“Tradicional día de descanso…Por la noche, disfraces a 
cargo de los festeros, como cierre de nuestras Fiestas 
de Moros y Cristianos”.

A més trobem col·laboracions literàries i festeres -tant 
en vers com en prosa-,  i publicitat de molts comerços 
locals i de la capital que hui han desaparegut. Tot 
encaminat a fer les millors festes, com deia el 
president de la Comissió de Festes al 1974 en el seu 
saluda : …Como Presidente, y hombre joven que soy, 
he pretendido realizar juntamente con todo el equipo 
de comisionados, un programa de festejos lo más 
perfecto posible, y si en algo creéis que no lo hemos 
alcanzado, os ruego que sepáis disculparnos, ya que 
nuestro lema durante todo el año ha sido, LO MEJOR 
PARA NUESTRAS FIESTAS.

Tot esperant que a uns vos porte bons records, que a 
altres estes paraules siguen una finestra per on poder 
descobrir part de la memòria del poble, i que totes i 
tots disfruteu de la lectura.

Assumpció Brotons Boix.
Cronista Oficial de Mutxamel. Estiu de 2024.

Sumari. Ordre de la desfilada de les diferents comparses.
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Capità i capitana cristians. Capità i capitana del bàndol moro.

Inauguració placeta de Carrero Blanco (hui Plaça de l’Ajuntament), març de 1974.
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INTRODUCCIÓN.

De nuevo, agradecer a Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos de Mutxamel el tiempo dedicado a la lectura 
de este trabajo y a su consideración, en caso de que 
haya sido de su interés para su publicación. Asimismo, 
reconocer y agradecer las publicaciones locales de 
Asunción Brotons que han permitido conocer mejor 
algunos de los aspectos históricos tratados en este 
artículo (y extensible a Susana Lloréns en la obra de la 
Confraría y a María Teresa Riquelme sobre las quintas 
de recreo). 

Este artículo ha utilizado el método comparativo 
sobre festejos, fiestas a la monarquía (fiestas 
reales), fiestas religiosas, fiestas de alarde (de origen 
musulmán medieval, González, 2022: 173-184), fiestas de 
soldadescas y fiestas de moros y cristianos. Todo ello, 
para hacer una aproximación a la posible historia del 
origen de la Fiesta de Moros y Cristianos de Mutxamel 
en el siglo XVIII (en caso de que se localicen los tres 
expedientes –ya citados en esta misma revista del 

año pasado 2023-). El punto de partida para el inicio 
de esta comparación ha sido el análisis de unas 
fiestas religiosas de Xixona del año 1814 y el punto 
de finalización ha sido el Expediente de Mutxamel de 
1769. Para ello, también ha sido necesario analizar y 
comparar las fiestas del siglo XVIII de otras villas.

1.- FIESTAS RELIGIOSAS DE XIXONA DE 1814 Y FIESTAS 
RELIGIOSAS DE MUTXAMEL DE 1769.

En las actas de cabildos del ayuntamiento de Xixona 
del 2 de mayo de 1814 se recogía la siguiente instancia 
de solicitud de los mayordomos que organizaban las 
fiestas religiosas de san Sebastián: “[…] Memorial 
puesto por los mayordomos de San Sebastián en 
que piden licencia, para fuegos artificiales, moros y 
cristianos y alardos […] en la procesión […]. Y en su 
vista acordaron, que respecto a que ser un asunto 
privativo del Alcalde, que de a cargo de este a resolver 
sobre el particular, y su merced determino: que no ha 
lugar al permiso sobre alardo y moros y cristianos, 
por los perjuicios que se observe, siempre que se 

Miguel-Ángel González Hernández

y la Fiesta de Moros y Cristianos del siglo XVIII : estudios de caso.
El Segundo Expediente de Mutxamel de 1769

Primera parte del Expediente de Mutxamel.
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permiten iguales festejos […]” (Galiana, 2007: 286). En 
el fragmento del documento habría tres cuestiones a 
analizar para el caso de Mutxamel. En primer lugar, 
los mayordomos de las fiestas o de la cofradía de 
san Sebastián eran los organizadores de esas fiestas 
religiosas y que englobaban un conjunto de festejos 
como los moros y cristianos, los alardes/os y los 
fuegos artificiales. En segundo lugar, la existencia 
de unas fiestas de moros y cristianos en Xixona 
anteriores a 1814. Y, en tercer lugar y más importante, 
en el Segundo Expediente de Xixona de 1769 sí 
aparecían registradas sus fiestas religiosas pero lo 
que no estaba en el Archivo Histórico Nacional-Madrid 
(AHN) eran las referencias a la celebración de ninguna 
fiesta de moros y cristianos.

Pues bien, en el caso de Mutxamel también aparecía 
en el AHN el Segundo Expediente del año 1769 
sobre la celebración de fiestas religiosas, pero se 
ha considerado que estaba incompleto o que era 
parcial. Había una primera parte de ese Segundo 
Expediente que se ha considerado que estaba 
incompleto en su redacción como le sucedió a Xixona. 
Dicho documento no contenía una descripción de las 
fiestas religiosas, así como de los festejos realizados 
y ninguna referencia al origen de esas celebraciones. 
El documento de Mutxamel estaba fechado el 28 
de septiembre de 1770. Fue mandado redactar por 
don Pedro Joseph de Guizaburuaga y Zabala como 
corregidor del Corregimiento de Alicante en donde se 
encuadraba jurisdiccionalmente Mutxamel y señalaba 
que: “[…] (frailes) Mínimos de Muchamiel, Cofradía y 
Hermandades, San Francisco de Paula y Virgen de 
los Desamparados, Coste de sus fiestas, 20 libras 
(San Francisco de Paula) y 12 libras (Virgen de los 
Desamparados) y Facultad Ordinaria sin documento 
[…]” (AHN, Consejos 1705, Alicante). Es decir, no se 
relacionaban los festejos que se incluían en esas 
dos fiestas religiosas y que estaban dentro de las 
dos cofradías o hermandades de Mutxamel. Pero 
se ha considerado que estaba incompleto ya que 

no aparecía ninguna referencia a la iglesia de San 
Salvador. El propio título del libro de Asunción Brotons 
y Susana Lloréns está citando a otra cofradía más, 
la de Nuestra Señora de Loreto de la iglesia de San 
Salvador (Brotons y Lloréns, 2007). 

En la continuación de este Segundo Expediente de 
Mutxamel, el propio corregidor, explicaba que las 
omisiones se debían al escribano de la villa porque 
faltaban algunos datos: “[…] En las de la Villa de 
Muchamiel no explica el testimonio de su Escribano 
de Ayuntamiento la deducción del coste de sus 
Fiestas, número de los Cofrades, ni lo que pagan, por 
cuyo motivo no se distingue en este Estado […]” (AHN, 
7105, Alicante).

En estos dos casos concretos de Xixona y de 
Mutxamel no se puede determinar que la información 
documental sea similar. Es decir, en la ficha enviada 
por sus corregidores territoriales al Consejo de 
Castilla (por la orden del conde de Aranda de 1769), 
ambas villas presentaban una breve descripción de 
sus fiestas, pero en el caso de Xixona del estudio 
de sus actas municipales, se obtenía la descripción 
concreta sobre qué festejos (o fiestas) había dentro 
de las fiestas religiosas dedicadas a san Sebastián. Ahí 
estaban sus fiestas de moros y cristianos y también 
los alardos/alardes. Quizás el caso de Mutxamel sea 
parecido a las omisiones de Xixona.

Otro ejemplo de expediente de 1769 (y finalizado en 
1771) fue el del Corregimiento de Alcoy (Corregimiento 
de Letras desde 1747) en donde su corregidor 
togado, señalaba a las cofradías religiosas como las 
organizadoras de un conjunto de fiestas y de festejos 
que las titulaba o intentaba describir como: “[…] las 
cofradías sostienen con sus ofrendas y limosnas la 
parte principal de las Fiestas eclesiásticas con que 
aquellas obsequian a Dios […] varios Pueblos en la 
invención y consumo de fuegos artificiales, Batallas, 
o, Convates aparentes entre moros y Christianos, 

Segunda parte del Expediente de Mutxamel.
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Miguel-Ángel González Hernández

practicados muy de antiguo y otros de esta clase 
de exteriores, que considero bien excusables […]” 
(AHN, Consejos, 7105, Alcoy). Entre esas villas estaba 
Cocentaina que en 1766 realizaba en sus fiestas 
religiosas a san Hipólito un conjunto de festejos 
concretos: “[…] para su fiesta, una Corrida de Novillos 
o Vacas por dos días con Un Toro de Muerte y que 
los sobrantes que hubiere pagados los gastasen […] 
una Comedia, una Compañía de Turcos y otra de 
Christianos […]” (documento de archivo en González, 
1997: 143). Posiblemente, este era un ejemplo de esas 
fiestas y de festejos a los que se refería el corregidor 
de Alcoy en 1769.

2.- LA SEGUNDA PARTE DEL SEGUNDO EXPEDIENTE DE 
MUTXAMEL DE 1769.

La primera parte de ese Segundo Expediente ya ha 
sido comentada, pero hubo una segunda parte. Esta 
segunda parte también se considera parcial, ya que 
no termina de hacer una descripción más completa 
de las fiestas y de los festejos de Mutxamel, si lo 
comparamos con los expedientes que se redactaron 
en Murcia. De Abarán, Abanilla y Yecla se describen sus 
soldadescas. De esta última: “[…] ciento y cinquenta, 
o mas, vecinos disparando las arcauzes, formando 
compañía soldadesca […]” (AHN, 7094, Exp. 15, N.2). De 
Abanilla se decía que eran los mayordomos de una 
de las cofradías las que organizaban esa soldadesca. 
Albacete, por su parte, precisaba que sus soldadescas 
eran organizadas por los mayordomos de la cofradía 
de la tercera orden del convento de san Francisco. 
De algunos de esas villas se citaba la salida en 
soldadesca de las comparsas de los gremios o de los 
gremios formando comparsas (AHN, 7094, Exp. 15, N.2).

Pues bien, de la segunda parte de Mutxamel se 
enumeraban las tres fiestas locales. Primero, la del 1 
de marzo a nuestra señora de Loreto con los festejos 
de “[…] fuegos artificiales de Polbora y Dulzayna […] 
costo […] a 100 (pesos) que costean los Maiordomos 
[…]”. Segundo, las fiestas del Corpus Christi. Y, tercero, 
la fiesta de nuestra señora de Monserrate (80 pesos) 
con “[…] Morteretes, Dulzayna, bailes ppcos (públicos) 
y corrida de vacas […]” y también costeada por sus 
mayordomos. En esa enumeración de fiestas, el 
corregidor de Alicante proponía prohibir la mayor parte 
de los festejos señalados por su elevado gasto: “[…] 
quitando los abusos de Dulzayna, fuegos de Polbora, 
bailes ppcos (públicos) y otras profanas diversiones 

[…]”. Esas últimas no se ha podido determinar cuáles 
eran. 

Seguidamente se enumeraban los gremios artesanos 
de Mutxamel y los festejos que realizaban (pero 
no se describían los festejos que ejecutaban ni el 
gasto económico). Se mencionaban cuatro gremios: 
“[…] armeros, serrajeros y erreros […] cordelerso de 
esparto […] de sastres […] de sarrieros […]” (AHN, 7107, 
Alicante). Se citaban los miembros de dos de ellos: 
el de cordeleros del esparto con setenta y cuatro 
miembros y el de sarrieros con sesenta y tres. El 
propio corregidor de Alicante consideraba que algo 
fraudulento sucedía con los festejos de los gremios 
de Mutxamel ya que en su mayoría tenían un excesivo 
gasto de 60 pesos, pero que el corregidor señalaba 
que deberían de ser: “[…] embeuen baxo el nombre 
de gasto de Cera, el de una porción de Dulces 
secos, y confitura, conviene desterrar este abuso, 
disponiendo que solo en dhas (dichas) Proseciones 
concurran quatro parexas de cada Gremio con sus 
achas encendidas por turno […]” (AHM, Consejos, 7105, 
Alicante). 

En la actualidad no se ha podido determinar qué 
se hacía en ese desfile procesional por las calles 
de Mutxamel, en donde salían los cuatro gremios 
artesanales y sin descontar si hubiera alguna 
participación de los llauradors. Mutxamel, pocos años 
después, se conocía del censo de Floridablanca de 
1787 que tenía 3.757 habitantes (Alberola y Bernabé, 
1999: 103) y diseminadas por su término, las quintas 
de recreo, de la nobleza y de la burguesía alicantina 
descritas por el párroco Miguel Gómez en 1776 
(Riquelme, 2007: 71-73). Contaba con un mayor número 
de habitantes que otras villas, incluso, algunas de 
ellas celebraban en esas fechas fiestas de moros y 
cristianos como Biar (3.301 habitantes), Castalla (3.575 
hab.), Ibi (3.600 hab.) y Onil (2.700 hab.), entre otros 
datos poblacionales de 1797 (González, 2004: 123). El 
ayuntamiento de Mutxamel estaba presidido por 
Joseph Santos (alcalde ordinario).

3.- LOS ESTUDIOS DE CASO A PARTIR DE 1772.

Los estudios de caso que se quieren señalar se han 
referido a tres ejemplos: Biar, Castalla y Onil. Y que, 
conjuntamente con el de Xixona, representaban 
cuatro ejemplos que no tenían detallada ninguna 
fiesta de moros y cristianos o alarde en 1769 y, en 
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cambio nada más publicarse en octubre de 1771 esa 
prohibición del disparo de pólvora en el interior de las 
ciudades, villas y pueblos, fue cuando comenzaron 
el proceso administrativo ante el Consejo de Castilla 
para solicitar la exención a esa prohibición. Pero, no 
están todos los expedientes y sigue siendo difícil 
determinar cuál era el caso concreto de Mutxamel.

De Biar, Castalla y Onil no se describió ninguna fiesta 
o festejo de moros y cristianos en sus Expedientes 
de 1769. Pero, uno de los casos singulares ha sido el 
de Biar que describía los festejos desarrollados en 
la fiesta patronal a Nuestra Señora de Gracia en la 
que reconocía gastar 103 libras. Se trataba de una 
de las cantidades más altas registradas en varios 
de los expedientes de los corregimientos y sin que 
los festejos descritos pudieran aportar claridad para 
semejante gasto en unas fiestas religiosas.  También 
Biar fue otra de las villas que presentó recurso a Madrid 
para la exención y que, además, se ha conservado un 
documento de enero de 1808 en donde se citaban las 
fiestas de moros y cristianos de 1809. El documento 
aclaraba que un vecino (Gerónimo Mollá Tortosa, 
arriero), en agradecimiento por el restablecimiento de 
la salud de su mujer (Josepha Mollá), solicitaba a una 
autoridad política (sin determinar) que: “[…] de Mayo 
del venidero año de 1809 sirviendo la plaza de Capitan 
de la Compañía de Moros, que en selebridad de la 
misma, se festeja anualmente según el permiso del 
Real y Supremo Consejo de Castilla […]” (documento de 
archivo en González, 1996, 148). En Biar, teóricamente, 
se aplicó la prohibición al disparo de pólvora de 1771. El 
recurso fue presentado en 1796 y de Madrid se recibió 
la exención en 1800. Así se reconocía oficialmente: “[…] 
se festeja anualmente según el permiso del Real y 
Supremo Consejo de Castilla […]” (González, 2004, 137).

Mutxamel, abril, 2024.  

Miguel-Ángel González Hernández. Profesor Historia 
Medieval. Universidad de Alicante.
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Mutxamel ja fa olor de festa. Ja estan ací els dies 
en què prima l’amistat, el bon ambient i l’alegria als 
carrers engalanats per a l’ocasió. Safates plenes de 
pastissos a les cases per a rebre les visites, vestits 
preparats per a omplir de color Mutxamel, neveres 
amb cervesa fresca i tot a punt per a gaudir dels 
nostres dies grans. 

Reflexionant a soles sobre el que crec que és la festa 
i tot el que l’envolta em venen al cap paraules com 
història, sentiment, emoció, il·lusió, treball, somni. Però 
totes eixes paraules necessiten d’un complement 
que per a mi és el que fa que la festa de Moros i 
Cristians siga el que és, i eixe complement és la 
música. Milers de peces escrites per a este tipus de 
festa, peces que et transporten a èpoques medievals, 
que et fan creure que eres part d’aquelles lluites que 
enfrontaven el cristianisme amb les altres religions. 
Peces que et fan soltar llàgrimes d’emoció i peces 
que són l’envoltori d’eixe caramel que és la festa de 
Moros i Cristians. 

Considere que Mutxamel és i ha de ser un referent 
quant a música per a altres poblacions. Es porta 
un control de les peces que s’interpreten a les 
desfilades perquè no es repetisquen, fent que siguen 
més atractius els actes per als espectadors. Totes 
les comparses porten bandes d’excel·lent nivell –i 

nombroses respecte a la quantitat de músics–. 
Tot això permet a les bandes poder interpretar en 
condicions des d’un pasdoble lleuger a una marxa 
amb molta instrumentació. 

Cada any al concert de festes s’homenatja un 
compositor de reconeguda trajectòria, on la 
Societat Musical L’Aliança de Mutxamel interpreta un 
monogràfic de l’autor i el nom d’este passa a formar 
part del passeig de la festa i de la història del poble. 
És molta la música escrita per a Mutxamel, ja siga 
per al poble, comparses, esquadres o persones en 
concret. Des de fa ja uns quants anys, per a qualsevol 
celebració les quadrilles agafen un grupet de músics 
per amenitzar el dia. En definitiva, a Mutxamel agrada 
la música de banda, i molt. 

La música necessita de músics que la interpreten, 
músics que, encara que el poble estiga de festa, 
estan treballant. Sí, has llegit bé, treballant, i com a 
qualsevol faena han de complir-se uns requisits per a 
garantir les bones condicions dels treballadors. Cada 
any quan aplega juny es repeteixen les converses; 
on es queden els músics? I eixe, crec que és el punt 
dèbil de Mutxamel. Tot i que algunes comparses 
poden disposar de locals o mitjans per garantir les 
bones condicions, no totes poden assumir este repte 
amb èxit. Els músics necessiten un lloc confortable 

la música i els músics.
Mutxamel, 
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on descansar, que disposen de dutxes i lavabos 
per poder fer les seues necessitats. Eixos llocs han 
d’estar nets i en condicions òptimes, perquè com he 
dit abans, estan treballant. De segur que alguns ja 
han dit a estes altures del text això de “jo en la meua 
faena no estic bevent ni de festa”, i crec que això ja 
està molt desfasat. Ens refugiem en eixa excusa per 
a no afrontar la realitat. I eixa és la nostra tara, i és 
una tara molt pesada que ha de canviar. 

Cal seure i buscar solucions per a poder dir amb el 
cap ben alt que tenim les millors festes del món. 
Ajuntament, comissió i comparses hem d’anar 
agafats de la mà, sempre. L’any passat llegia un 
escrit en què es demanava una solució perquè les 
comparses tingueren un lloc on realitzar i fabricar 
les seues capitanies i crec que hem d’anar per eixe 
camí, la construcció d’un espai que es puga utilitzar 
tant per a les comparses com per a donar cabuda a 
tots els músics que ens acompanyen en els nostres 
dies grans. Sé que no és fàcil, i que escriure refugiat 

darrere d’una pantalla no implica que aportes una 
solució, però necessitem resoldre este problema, i ho 
necessitem ja. 

A més, cada any patim més les altes temperatures 
que ens acompanyen, el que fa que el descans encara 
siga més necessari. No poden estar 40 persones 
passant tres dies amb nosaltres amb una dutxa 
per a tots. És inviable, primer perquè no disposen 
de tant de temps lliure, i segon i principal perquè 
són persones, i les persones mereixen dignitat i 
condicions òptimes per a fer la seua faena. La festa 
necessita festers, músics, cuiners, cambrers, serveis 
de neteja, protecció i seguretat entre altres coses. 
Fem el pas per a complir amb el benestar de tots els 
que hi participen. Molt bones festes a tots, som els 
millors.

Carlos Poveda Lloret
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Tot començava allà per l’any 1985, quan un grup de 18 
músics, que ja formaven part de les nostres festes 
de Moros i Cristians, tocant amb la Unió Musical de 
l’Orxa banda titular en aquell moment de la Comparsa 
Maseros de Mutxamel, van decidir emprendre un nou 
camí per si mateix.

Aquest grup de músics, entre els quals es trobaven 
Juan Alberola, Senent, Tino, el tio Manroc, el tio Emilio, 
el Surdo i el tio Coixet, van contactar amb qui en aquell 
moment era president de la Comparsa Maseros, el 
senyor José Brotons Pepe el Rejol, oferint-se per 
poder vindre a tocar com a la Banda de Música titular 
de la comparsa dels Maseros.

El president de la comparsa juntament amb els 
components dels Maseros, Fenollar, Blasco i Alfonso 
Catarro, no tingueren cap problema a muntar al 
poble de Quatretonda per poder parlar amb aquest 
grup de músics que tan dispostos estaven de formar 
part de la nostra família masera. I així va ser. Després 
de parlar amb ells i d’aclarir les condicions oportunes, 
aquell grupet de 18 músics i els Maseros de Mutxamel 
signaren un contracte per a participar en les Festes 
de Moros i Cristians de Mutxamel conjuntament, i 
com ells diuen de “per vida”.

Per tant, al setembre de l’any 1985, els Maseros de 
Mutxamel començaren a gaudir de l’espectacular 

ambient que creen aquest meravellós grup de 
persones amb els seus instruments musicals i les 
cançons amb les quals tant ens diverteixen, i que fan 
que la nostra barraca s’òmpliga de gom a gom.

L’any següent, 1986, amb nous membres que van 
anar incorporant-se a poc a poc, aquesta quadrilla 
de músics es constituïen com a Societat Musical i 
gràcies a la idea de Senent, que va proposar com a 
nom “La Lira”, començaren a anomenar-se Societat 
Musical La Lira de Quatretonda, i iniciaren el seu 
recorregut com a tal a les nostres festes. Fins hui dia 
i esperem que siga per moltíssims anys més.

Des del moment de la rúbrica d’ambdues societats, 
va començar a fructificar una unió difícil d’explicar 
amb paraules. De dos grups de persones, separades 
per uns 70 quilòmetres de distància (uns d’un poblet 
de la província de València, Quatretonda, i altres de 
la província d’Alacant, Mutxamel), arrancava l’inici del 
que hui som: una GRAN FAMÍLIA unida per dues de les 
coses que més ens agraden, la MÚSICA i les FESTES 
de MOROS i CRISTIANS.

I així es pot comprovar. Durant els quaranta 
anys d’unió que enguany se celebren, ens hem 
acompanyat mútuament, participant en els moments 
més importants, tant els bons com els roïns, de la 
nostra existència.

La Lira de QuatretondaSM 40 anys
d’un contracte de “per vida” amb els Maseros de Mutxamel

Seu de la S.M. La Lira de Quatretonda, inaugurada l’any 2003
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CD Segle i Quart, gravat per la S.M. La Lira pels 125 anys de vida 
de la Comparsa Maseros de Mutxamel.

Bandera de la comparsa junt amb la Lira, a l’Entrada de Bandes, 
anys 90.

Part del grup de persones que signaren el primer contracte entre la 
S.M. La Lira de Quatretonda i els Maseros de Mutxamel. D’esquerra a 
dreta Juan Alberola, Miquelo, Catarro, Pepe el Rejol i Tino.

Components del Maseros i la Lira passant un bon dia de convivència.

Llibret de Festes de l’any 1987 on apareix per primera vegada la 
S. M. La Lira de Quatretonda com a banda oficial dels Maseros.

Sobretaula al local dels músics. D’esquerra a dreta el Xato, Juan 
Alberola, Senent, Blasco i Fenollar. Darrere les cuineres de La Lira, 
Amparin i la tia Carmen.

Rajola del Passeig de la Festa, on el 
compositor homenatjat va ser José 
Salvador González Moreno, component 
de la S. M. La Lira de Quatretonda.



310

L
a 

M
ús

ic
a

Com a exemples l’any 2003 els Maseros van 
acompanyar La Lira en la inauguració del local que 
es convertia en la Nova Seu de la Banda; o l’any 2008, 
quan pels 125 anys de vida de la comparsa Maseros 
La Lira va gravar un CD de música festera anomenat 
Segle i Quart: Maseros Mutxamel 1883-2008, perquè 
la Comparsa Maseros homenatjara al poble de 
Mutxamel i especialment a tots els seus components 
que han estat en tot moment col·laborant perquè 

es poguera celebrar aquest esdeveniment més 
que centenari. Precisament en aquest CD, apareix 
la marxa cristiana Segle i Quart composta per un 
dels membres d’aquesta Banda de Música, José 
Salvador González Moreno, que va compondre amb 
molta estima per a nosaltres. O en 2010, quan vam 
fer companyia a Salvador en proposar-lo la Comissió 
de Festes de Moros i Cristians de Mutxamel, com a 
homenatjat per al XVIII Concert de Música Festera 

SM La Lira de Quatretonda

José Salvador González, component de la S. M. La Lira, dirigint l’himne de Festes l’any 2012.

Pasdoble Sempre Maseros, dedicat als Maseros que ja no 
estan, l’any 2012.

Guió del pasdoble Blasco i Rexol, in memoriam, compost per 
José Salvador González Moreno l’any 2015.
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de Mutxamel on, com no podia ser d’altra manera, La 
Lira va ser l’encarregada de delectar-nos amb la seua 
interpretació; o la celebració, l’any 2011, dels 25 anys 
de la formació de la SM La Lira de Quatretonda, on 
també un grup de Maseros va participar en el dia de 
convivència que es va realitzar a la seu de la banda i 
a la posterior desfilada amb altres de les comparses/
filades que ells acompanyen en les Festes de Moros 
i Cristians; o quan Salvador va ser convidat per a 
dirigir l’Himne de Festes de Mutxamel, l’any 2012, on 
hem de recordar que eixe mateix dia a l’Entrada de 
Bandes es va estrenar el pasdoble compost per ell 
Sempre Maseros, dedicat als maseros difunts de la 
comparsa; entre molts altres moments…

Un altre exemple del vincle d’unió existent és la 
composició d’algunes marxes i pasdobles per 
membres de La Lira a la nostra comparsa o algun 
dels seus integrants: els pasdobles de José Salvador 
González Moreno Segle i Quart, Maseros de Mutxamel, 
Maeto, Sempre Maseros, Blasco i Rexol i Rosana i la 
marxa cristiana Segle i Quart, o el pasdoble Fenollar 
de Jovi Alberola Margarit.

Per altra banda, alguns dels nostres membres que 
són músics, participen de tant en tant amb la SM La 
Lira acompanyant-los en les actuacions o desfilades 
en les quals participen, tant a les nostres festes com 
a les d’altres municipis.

Durant aquests 40 anys, molts han sigut els que han 
estat, estan i estaran en aquesta família, de moment, 
fins a tres generacions, tant de músics com de 
maseros. Iaios, fills i nets, que han fet i donat pas 
a moltes vivències i anècdotes entre aquestes dues 
grans famílies, que han compartit moments d’alegries, 
de tristeses, de sentiments, de records..., és a dir, 
de crear una història en comú, però sobretot... de 
compartir MÚSICA, FESTA i AMISTAT.

Estem molt orgullosos de la GRAN FAMÍLIA que hem 
format conjuntament. GRÀCIES als que van permetre 
que aquesta història tinguera un començament i als 
que s’encarreguen de poder continuar-la.

La Lira de Quatretonda i els Maseros per SEMPRE!
Maseros de Mutxamel, estiu 2024.

Celebració pels 25 anys de la creació de la S.M. La Lira de Quatretonda, any 2011.

Components dels Maseros preparats per 
a tocar amb la Lira de Quatretonda a 
l’Entrada de Bandes de l’any 2022.

Músics de La Lira, fent la rigorosa visita a 
casa de Rafael García - Fenollar.

La barraca dels Maseros de gom a gom, 
gràcies a l’ambient que crea La Lira.
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Llega septiembre y con él las fiestas de El Ravalet, 
unas fiestas muy esperadas por todos en el calendario 
festero.

Pero en El Ravalet no es septiembre solo el mes de sus 
fiestas, sino que hay otras que, aunque todos conocéis, 
son dignas de mencionar. Os narraré un poco lo que 
celebramos en nuestro entrañable barrio.

En la onomástica de la Mare de Deú de Montserrat, día 
27 de abril, celebramos la Santa Misa a la que asiste 
muchísima gente y tras el acto religioso, hay un vino 
de honor.

A principios del mes de mayo la Vera Creu se celebra 
por todo lo alto. La víspera del día 3, la “Creu Xicoteta” es 
llevada a la ermita para que esta amanezca “plantada” 
en su pedestal tal y como manda la tradición.

La jornada del sábado siguiente al día 3 la “Creu”, que 
ha sido “robada” el año anterior, es depositada a las 
puertas de nuestro local social para admiración de 

todos, mientras tiene lugar un almuerzo-comida de 
hermandad de la comisión y simpatizantes.

Ya por la tarde la “Creu” es trasladada al “Poble Nou” 
donde el vecindario nos ha preparado un refrigerio, 
lo mismo que hace la familia Vigara-Cáceres en su 
domicilio de la calle Arrabal.

Una vez en la ermita la “Creu” es bendecida por el 
Sr. Párroco y tras esto, vienen las salutaciones del 
Presidente y del Sr. Alcalde. El acto se cierra con 
bailes y cánticos típicos de la población que nos han 
acompañado en todo el recorrido.

Las fiestas mayores de la barriada son los días 6 y 8 
de septiembre: el día 6 tiene lugar cena en la “placeta”, 
alborada y verbena popular.

El día grande está cargado de actos: pasacalles, 
ofrenda de flores, Santa Misa, aperitivo popular, traca 
terremoto, “dansà” otros pasacalles, juegos populares, 
solemne procesión y ramillete de fuegos artificiales. 

DíA DE LA VERA CREUEl Ravalet
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La jornada finaliza con la verbena en el corazón de la 
fiesta, la “placeta”.

Y esto es lo que dan de sí más o menos las fiestas de 
nuestro barrio, unas fiestas tradicionales y populares 
que son conocidas por todos.

Agradecemos a la Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos el habernos cedido unas páginas en la 
revista de fiestas que editan anualmente, una revista 
que pregona al mundo entero lo que son nuestras 
fiestas mayores que dedicamos a nuestra Patrona, la 
Mare de Déu de Loreto. Muchas gracias a la Comisión.

Desde El Ravalet y “Poble Nou” os deseamos a todos 
unas muy felices fiestas.

  Vicente Sirvent Sellés
(Delegado del “llibret” de la

Comisión de Fiestas El Ravalet)

2024
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a mutxamelD’Orient 

A las puertas de un nuevo y “gloriós setembre”, nos 
volvemos a dirigir a todo nuestro pueblo a través de 
este espacio que nos ofrece la Comisión de fiestas de 
Moros y Cristianos en este llibret y desde sus páginas 
contaros como fue la pasada Navidad y trasmitiros la 
ilusión por la llegada de SSMM de Oriente.

Como cada año los últimos meses del calendario se 
viven de forma frenética, puesto que hay que preparar 
una de las visitas más importantes que se reciben en 
Mutxamel, la llegada de Melchor, Gaspar y Baltasar la 
tarde del 5 de enero; un trabajo para nada sencillo ya 
que durante esas semanas previas a la Navidad hay 
que dejar listas carrozas, trajes, caramelos, y muchos 
más elementos que conforman nuestra querida 
cabalgata.

En nuestro pueblo, hablar de Navidad es sinónimo de 

tradición, familia, pastorets y Cabalgata; algo que se 
hace notar cada año la tarde del 5 de enero donde 
la expectación por la llegada de SSMM de Oriente no 
cambia año a año y generación tras generación.

En este pasado 2023 con la llegada del mes de 
diciembre empezó una carrera frenética que culminó 
el día 6 de enero. 

Desde el Ayuntamiento como es tradición se convocó 
el  XXVII Concurso del Cartel anunciador de nuestra 
Cabalgata, los niños y niñas de Mutxamel se volvieron 
a poner manos a la obra y sacaron su faceta más 
artística, este año el premio recayó en Adrián Martínez 
Marco y Maria Martinez Marco y fue presentado el 15 de 
diciembre en el paseo de la Constitución, en el mismo 
acto se procedió a la inauguración y bendición del 
Belén Municipal instalado por nuestros comisionado 

Crònica de la Comissió de la Cavalcada de Reis 
Mags i Pessebre de Mutxamel, Nadal 2023-2024
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Vicente Sirvent y Pablo Vigara.

El día 22 de diciembre tuvo lugar el Pregón de Navidad 
y presentación de los ayudantes reales 2024; en 
esta ocasión fue tarea de Rafael Pastor, quien fuese 
concejal de fiestas hasta el año 2023, abrió las fiestas 
navideñas destacando el papel tan importante de la 
familia en estas fechas tan señaladas.

El acto no pudo tener mejor final que con nuestro 
villancico popular, Els Pastorets; interpretado por el So 
de Mutxamel.

Ahora sí, llegaba el día, era hora de poner el trabajo 
en la calle; Melchor, Gaspar y Baltasar habían llegado 
hasta nuestras tierras, acampaban en la montaña a 
la espera de la hora señalada para llegar a Mutxamel.

A las 18:00h en punto tres truenos sonaron en el cielo de 
nuestro pueblo, era la hora; Por la plaza del Ravalet una 
reluciente Estrella fugaz anuncia el camino a seguir. La 
agrupación Musical La Llàgrima de Mutxamel pone el 
son a esos primeros instantes de cabalgata haciendo 
vibrar de una punta a otra del viejo arrabal con sus 

trompetas, cornetas y tambores.

Por la calle San Francisco el murmullo del agua avisa 
a Maria de la aparición del Angel y anuncia que será la 
madre del hijo de Dios, más atrás vemos como visita 
a su prima Isabel y le da la buena nueva que el ángel 
había anunciado.

Siguiendo el camino hacia Belén, el Empadronamiento 
espera a María y a José que llegan exhaustos de 
un largo camino; a la puerta del Convento de San 
Francisco, María se pone de parto y rápidamente por 
la calle del Sol deben buscar posada, pero sin suerte 
tienen que buscar otro camino.

La alegría se empieza a desbordar y los pastores que 
tumbados se encontraban fueron testigos de una gran 
aparición, a la altura de la calle Soledad fueron los 
primeros en saber del nacimiento del Mesías.

En el Paseo de la Constitución suenan cantan y bailan 
los pastorcitos, El so de Mutxamel pone música y el 
Ballet de Veronica Perelló va bailando en ese caminar 
hacia el Portal.

2024
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Y como dice la letra:

“En la puerta de la iglesia,

Hay un almendro en flor,

Cada ramita hay un ángel,

Y en medio nuestro señor”

Allí las campanas no dejan de sonar, anunciando con 
alegría que José, María y el niño esperan con alegría la 
llegada de los reyes de Oriente.

En la Plaça Nova, el olor a pan, mantecados y 
almendraos inunda todos los rincones y es que allí 
son nuestras queridas Reinas de la 3a edad quienes 
amasan y cuecen en su particular horno los dulces de 
estas fechas.

La cabalgata sigue por Felipe Antón al ritmo de la 
dolçaina i tabal con la colla El Nuvolet, desde allí se ve 
a lo lejos, en el Cadavall la legión Romana, a caballo; 
y desde su palacio Herodes y rodeado de todas sus 
chicas, esperan noticias del nacimiento del Mesías 

para otros planes no tan buenos…

Era el momento ya de entrar en la rambla y llegaba la 
mejor parte, el frio y el viento de la noche invernal no 
importaba, el calor de las luces que adornan la calle 
y la gente que se agolpa a cada lado de la calle hacía 
presagiar lo que estaba por venir.

Un inmenso dragón traído expresamente desde 
Oriente iba bailando junto a las bailarinas de Gisela 
Comins abriendo el camino del Boato Oriental que 
traen SSMM.

 Las trompetas van anunciando la llegada de la 
Comitiva Real, los pajes van inundando la calle con 
sus antorchas, banderas, plumeros y tres grandes 
tronos con el Oro, Incienso y Mirra, van desplegando 
un fantástico boato que anuncia la llegada de los tres 
Reyes Magos.

Oriente se apodera de las calles de Mutxamel y allí, en 
lo alto Melchor, Gaspar y Baltasar sobre su majestuosa 
carroza van saludando a todos los niños y niñas de 
nuestro pueblo.

Tras ellos la SM L’ Aliança de Mutxamel interpretando 

D’Orient
Crònica de la Comissió de la Cavalcada de Reis 
Mags i Pessebre de Mutxamel, Nadal 2023-2024

a mutxamel
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las piezas características del día como “Ja venen els 
reis”

A su llegada al Ayuntamiento el cielo de Mutxamel se 
cubrió de confeti y un gran castillo de fuegos artificiales 
anunció que ya estaban entre todos nosotros, desde 
el balcón nuestro alcalde recibió a Melchor, Gaspar y 
Baltasar, dándoles la bienvenida a nuestro pueblo un 
año más.

Después del recibimiento Los tres Reyes saludaron a 
todos los niñas y niños de Mutxamel, pero rápidamente, 
ya que tenían un gran trabajo por delante durante toda 
la noche.

A la mañana siguiente estamos seguros de que en 
cada casa de nuestro pueblo se repetía la misma 
escena, árboles llenos de regalos y caras de ilusión y 
nerviosismo al ver tan mágica escena.

Nuestros queridos reyes antes de partir a Oriente de 
nuevo no quisieron irse sin despedirse de todos los 

Mutxameleros y antes de emprender el viaje pusieron 
rumbo a la Parroquia, allí el nacimiento esperaba y bajo 
un repique de campanas ensordecedor, los tres reyes 
magos entraban por el pasillo central y postrándose 
ante la Sagrada Familia entregaron sus presentes de 
Oro, Incienso y Mirra. 

Como es tradición entraron a visitar a la Mare de 
Déu de Loreto en su capilla haciéndole una ofrenda 
de flores y pidiendo por un buen viaje de regreso a 
Oriente.

De esta forma Melchor, Gaspar y Baltasar volvieron a 
poner rumbo a Oriente un año más cumpliendo así la 
tradición de cada año en nuestro pueblo y poniendo la 
vista en un próximo 5 de enero donde la historia y la 
magia volverán a repetirse.

BONES FESTES MUTXAMEL!
VIVA LA MARE DE DÉU DE LORETO!

2024
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Durante el ciclo festero del año pasado, el Instituto 
Alicante de Cultura Juan Gil Albert realizó una seria 
de charlas donde se ponía en valor la fiesta de Moros 
y Cristianos y la Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos de Mutxamel estaba invitada y alzó la voz en 
pro de las fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel.

En las charlas, tituladas “Ciclo Alicante, una provincia 
de fiesta” se realizó un repaso de todos los actos 
de nuestra fiesta, desde el Mig Any hasta las fiestas 
pasando por la festividad de la Mare de Déu de Loreto 
hasta la retreta, sin olvidar la Guerrilla de Tiradores, 
muy importante en nuestro municipio.

Se explicó la historia de nuestra fiesta desde sus 
inicios, comparsas que la componen y número de 
festeros además se explicó el tradicional “barraqueo” 
tan famoso de Mutxamel.

Después se pasó a un turno abierto de debate y 
preguntas y en ese debate se pudo hablar de la 
problemática de la pólvora en nuestras fiestas, algo 
que preocupa mucho a todas las Comisiones de 
Fiestas de los diferentes municipios.

Se defendió por parte de los integrantes de la Comisión 
de Fiestas de Mutxamel el hecho de poder repartir 
toda la pólvora el mismo día, para que así el número 
de festeros que participan en los actos sea mayor.

Se pudo comprobar que los diferentes municipios 
invitados, Xixona, San Vicente del Raspeig y la Vila 
Joiosa tenían los mismos problemas que Mutxamel 
para con ese tema.

Pasando a otro tipo de temas, se explicó que Mutxamel 
es un municipio que cuida la música, por ello se instaló 
un “Passeig de la Festa” en la población y por ello, se 
intenta que no se repita ninguna pieza durante la 
entrada el día 10 de septiembre.

Los portavoces de cada población pudieron compartir 
vivencias de sus municipios e invitaron a todos los 
asistentes, como también hizo Mutxamel, a pasar por 
cada población para disfrutar de nuestras fiestas y 
tradiciones.

De nuevo, desde la Comisión de Fiestas de Moros 
y Cristianos de Mutxamel se agradece al Instituto 
Alicantino de Cultura, Juan Gil Albert por la invitación 
y se hace extensivo ese agradecimiento a las 
poblaciones de Xixona, Sant Vicent y la Vila Joiosa por 
la charla hablando de fiesta y haciendo más rica aún 
nuestra fiesta.

Con esta serie de ciclos se pone en valor la fiesta 
de Moros y Cristianos y las tradiciones que desde la 
Comisión de Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel 
se esfuerzan por preservar y ensalzar.

se exponen fuera del municipio
Las fiestas de Mutxamel
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Mutxamel a prop  
Un dels aspectes més característics del poble de 
Mutxamel són les nostres festes de Moros i Cristians. 
Per això, una part de l’equip docent del nostre col·le, 
el CEIP Arbre Blanc, va pensar que seria un projecte 
interessant apropar les festes a l’alumnat de diversitat 
i a les classes de sisé. Perquè, no anem a mentir-vos, 
encara que alguns de nosaltres eixim a les festes, poc 
coneixíem de la seua importància històrica i social, 
i era una oportunitat fantàstica (deien les nostres 
mestres) per a aprendre un poc més del nostre poble, 
eixírem o no a les festes. I la veritat és que tenien raó.

Per iniciativa de la Comissió de Festes, ens van 
convidar a realitzar un article per al llibret per a 
contar-li als festers i festeres la nostra experiència. 
Vos recomanem que continueu llegint aquestes 
paraules, perquè aneu a descobrir el nostre projecte 
“Mutxamel a prop”.

Encara que per a nosaltres ha sigut prou divertit 
treballar d’una manera dinàmica, la realitat és que 
les mestres perseguien l’objectiu d’incentivar el 
respecte, així com la cura i conservació de les nostres 
arrels i tradicions populars; dotar-nos de recursos i 
ferramentes de recerca i investigació; i donar visibilitat 
a l’alumnat de diversitat funcional, entre d’altres.

I vos preguntareu: com han aconseguit tot això? 

Van dividir el projecte en tres fases. La primera presa 
de contacte i fase de recollida d’informació. En la qual 
vam fer activitats de coneixements previs; vam treballar 
estratègies de comprensió lectora per a conéixer 
l’origen històric de les comparses; i el tractament 
de la informació sobre les comparses de Mutxamel 
completant una fitxa tècnica amb ajuda dels llibres de 
festes, webs i llibrets cedits per les comparses.

En la segona fase d’investigació ens van centrar en 
l’estudi de la informació aconseguida; el plantejament 
de dubtes i la preparació i execució d’entrevistes a 
persones reconegudes dins de cada comparsa. Són 
moltes les persones que, o bé a nosaltres o a les 
nostres mestres, han ajudat perquè aconseguírem 
resoldre les nostres qüestions. La veritat és que va ser 
una experiència fantàstica perquè a més d’aprendre 
aspectes culturals del nostre municipi i d’apropar-
nos a les festes, sent festers o no, vam poder parlar 
amb els nostres majors, que amb molta paciència i 
estima van aconseguir que gaudírem molt d’aquesta 
experiència.

Per últim, la fase d’organitzar i presentar la informació. 
Encara que a molts ens feia vergonya aquesta fase, 
a molts altres és la que més ens ha agradat, entre 
nosaltres hi ha persones que han nascut per a ser 
grans comunicadors. Hem posat en ordre tota la 

informació aconseguida i hem elaborat un guió amb 
ajuda dels i les mestres per a elaborar uns vídeos per 
ensenyar-vos el treball que hem fet durant tot el curs.

I si algú té ganes de conéixer el treball que hem 
realitzat durant tot el curs pot fer-ho a través a diversos 
canals de difusió. En primer lloc, podeu visitar la web 
del centre https://portal.edu.gva.es/arbreblanc/ on 
hem penjat un Genially amb accés a tots els vídeos 
en valencià, castellà i inclús anglès. Però si voleu fer 
l’experiència més interessant, podeu fer una visita 
turística al voltant de les seus de cada comparsa, on 
l’Ajuntament de Mutxamel ha instal·lat uns codis QR 
amb accés al nostre treball.

No podem acabar aquest escrit sense donar les 
gràcies a totes les persones que ens han ajudat a 
poder desenvolupar la nostra missió. Començant per 
Suni Brotons que va ajudar a les mestres a encaminar 
el projecte, Belén, que ens ha proporcionat molt de 
material i idees, així com a Maeto, regidora de festes 
i educació, que ens ha facilitat la difusió i la utilització 
d’espais dependents de l’Ajuntament.

Pel que fa a les associacions, volem agrair a la Comissió 
de Festes i les presidències de les comparses per 
l’acollida de la iniciativa al Consell, i per donar suport 
a la nostra investigació amb la donació de material 
bibliogràfic i audiovisual, especialment a Poveda i 
Francisco Carrasco.

Tampoc volem oblidar-nos d’aquelles famílies, amics 
i coneguts que ens han prestat llibrets de festes i 
vestimentes de cada comparsa. I a totes les persones 
que han invertit el seu temps a respondre a totes 
les nostres preguntes, donant-nos la oportunitat de 
convertir-nos en reporters i reporteres. La veritat 
és que ens ho vam passar d’allò més bé amb M. 
Reyes  i Marianita dels Templaris; Gaspar i Conchi 
dels Abencerrajes; Vinater dels Pirates; Remedios dels 
Xodios; Jacinto dels Contrabandistes; Manu i Pere d’Els 
Pacos; Belén dels Maseros; Luis dels Zegríes; Trini i 
Nuria dels Mozárabes; Èlia dels Moros del Cordó; Juanjo 
que va vindre a donar-nos informació general de la 
festa; i a Carlos Poveda i Dani Iborra que van respondre 
qüestions musicals.

Vos deixem amb una mostra de fotografies realitzades 
durant tot el procés. I recordeu que podeu gaudir del 
nostre treball, que hem fet amb molt esforç i dedicació 
seguint l’itinerari de les seus socials de les comparses.

Bones festes.

L’alumnat del CEIP Arbre Blanc i els i les mestres 
encarregades del projecte.

Un apropament a la cultura i a les tradicions populars 
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Un apropament a la cultura i a les tradicions populars 
Mutxamel a prop
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Eres, Madre, cual tesoro
que se guarda con esmero,
eres tú lo más querido
del pueblo Mutxamelero.

Mutxamel a tus pies se postra
y te expresa su devoción
hacia ti Virgen de Loreto,
Patrona de la población.

Tu mirada, Madre, ilumina
a este pueblo alicantino,
que bajo tu fe y devoción
lo guías por buen camino.

A tu paso por las calles
brotan las emociones
de las gentes que te llevan
muy dentro de sus corazones.

El pueblo te rinde homenaje
con júbilo y devoción
y te ofrece unas fiestas
que son una tradición.
	
Juntos, Moros y Cristianos,
se unen en armonía
y a ti, Virgen de Loreto,
te festejan en tu gran día

Vicente Sirvent Sellés

Tesoro  Mutxamelero
Vicente Sirvent Sellés
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L’Agència de Promoció del Valencià de l’Ajuntament de 
Mutxamel enguany, en la seua col·laboració del llibret 
de festes, vol recordar la figura del poeta valencià 
Vicent Andrés Estellés que el 4 de setembre hauria fet 
cent anys. Se suma així este escrit a una sèrie d’actes 
per a commemorar el seu centenari. El primer va ser 
una lectura de poemes a la Biblioteca municipal el dia 
28 de maig, cent dies abans de l’aniversari del poeta. 
El passat 30 de juny, vam  voler recordar el costum 
de ballar les danses per a no despertar-se enjuliolats 
en el passeig de la Constitució, sens dubte restes dels 
rituals agraris al voltant dels solstici, i, amb el ball, el 
cant en les veus d’El So mutxameler.

 I aprofitàrem per a llegir també alguns dels seus 
versos, perquè també la poesia reprén i fa seus els 
rituals de la paraula màgica, la paraula evocadora, 
la paraula sagrada. Celebrem i festegem Estellés 
perquè el poeta de Burjassot li va tornar al valencià 
una grandesa literària que el situa al mateix nivell 
de la resta. Un poeta amb una obra immensa, tant 
per la quantitat com per la qualitat, que ens oferix 
múltiples registres. I en tots destaca el domini per 
modelar la llengua com un orfebre, tant el material 
més noble com el més popular, que enfila els mots 
en prodigiosos estoigs de versos que esclaten quan 
són llegits. El prodigi de fer del valencià la matèria 
primera amb què ens desperta el sentiment i parla de 
la terra, de l’element primer i conegut, per apropar-se 
als corrents literaris més moderns. Mitjançant la seua 
creació literària recorrem la literatura valenciana des 
del segle XV, i el seu segle d’or, fins a finals del segle 
XX quan va morir. Fins i tot, fins ara, perquè el seu 
mestratge fa que en el moment actual siguen moltes 
les veus que s’expressen en valencià quan fan versos 
i moltes les persones que gaudixen del joc, de la veu 

valenciana feta esperit i sentiment, com ell ens va 
mostrar.

No, Estellés no va escriure versos directament dedicats 
a la nostra festa de Moros i Cristians, però nosaltres 
busquem entre els seus versos per a trobar l’espurna 
que magnifica tot el que té a veure amb els dies grans 
de Mutxamel quan arriba el gloriós setembre. Així 
que si ens ho permeteu deixeu-nos que enguany vos 
ofrenem uns pocs versos d’Estellés per a desitjar-vos 
unes molt bones festes.

Hem volgut encapçalar l’article  amb una variació de 
dos dels versos més coneguts del seu poema “Els 
amants” que es troba en Llibre de les meravelles.

L’hem transportat a la nostra ciutat, al nostra espai, i 
passem de l’amor, un espai molt més íntim, a la festa 
on un gran nombre de persones s’agermanen per a 
deixar de ser un i ser festa. I són dos, també, perquè 
són Moros i són Cristians.

En la poesia, com en la nostra festa, els elements 
que intervenen no són contraris sinó complementaris. 
Moros i Cristians, com paraules, significats i sentits, 
si combaten, és per a construir, per a perpetuar el 
goig i no deixar-lo morir en el clos dels esquelets. 
En  un dels seus poemes Estellés diu de la paraula 
que és “rigorosament temporal, intemporal se’ns 
presenta”, les paraules no se les emporta el vent, si 
són capaces d’enfilar-se pels nostres sentits i covar 
dins dels sentiments.

I no és això el que ha passat amb la nostra festa? I 
no és sentir Moros i Cristians i disparar-se dins del 
cor tot un fum de vivències que necessiten poc per 
a despertar i que són una de les senyes d’identitat 
de mutxamelers i mutxameleres? I no és la nostra 

NO HI HAVIA A MUTXAMEL
dos festers com nosaltres
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se’n passen en un bufit? Però, alhora, no és també 
intemporal  des de fa més de cent cinquanta anys?

I des de la temporalitat, hem de fer que ara mateix, i ara 
més que mai, el valencià siga una llengua necessària 
que convida a la festa i la recorda, que convida a 
qui arriba de nou per dir-li que també pot  prendre 
el valencià com a llengua seua de vivència. Perquè 
mentre estiga viu seran atemporals les històries que 
ens han contat, que ens conten i ens contaran dels 
primers festers i festeres, fins i tot d’aquells que a 
finals del segle setze invocaren la Mare de Déu per a 
salvar-los d’una inundació. Si la temporalitat venç la 
història mutxamelera, vencerà l’oblit i el silenci.

També en Llibre de les meravelles trobem gairebé 
repetit els versos inicials en el poema “No escric 
èglogues”:

“No hi havia a València dos cames com les teues,

dolçament les recorde, amb els ulls plens de llàgrimes,

amb una teranyina de llàgrimes als ulls”

I si en lloc de València diem Mutxamel i les situem 
en els dies de festa, podem evocar en les paraules 
la figura de la festa mateix, com si personificàrem el 
nostre desig d’esperar-la, de veure-la arribar, però 

sense que passe, retindre-la en la nostra ment, i també 
potser pensem en la persona estimada que ja no està 
entre nosaltres, però que evocarem mentre estem vius  
i amb els versos d’Estellés la fem present:

“Tu venies solemne sobre les teues cames.

Carrer avall, venies entre els solars, els crits,

els infants [...]

Sempre venies, mai no arribaves del tot,

i jo et volia així, i jo ho volia així:

nasquí per aguardar-te, per veure com venies.”

Feu la prova, recordeu dolçament com s’acosta a 
vosaltres aquella persona estimada, fins que se vos 
òbriga l’ànima i sentiu els ulls plens de llàgrimes, 
ja siga perquè no la retrobareu mai o de delit 
perquè la teniu encara al costat. No, no els tinguem 
com a versos de pèrdua, sinó com a promesa del 
que vindrà, també els més jóvens un dia de festa 
sentiran que arriba a ells la promesa de l’amor.  

O potser els ulls entelats el que amaguen és 
l’emoció per sentir-se part del poble. I en un  poema 
que porta este títol poden indentificar-se tots els 
festers i totes les festeres, isquen a la festa o no.

             I                                                                   II                                                             III

     Poble, retroba,                                           Poble, retroba,                                          Poble, camina

entre totes les fulles,                            entre totes les pedres,                       com un poble entre els pobles.

       la teua fulla.                                             la teua pedra.                                        Camina i canta.

I cada setembre vosaltres  retrobeu en la festa 
la vostra fulla i la vostra pedra, l’atemporalitat i la 
temporalitat; i camineu i canteu com el poble elegit. 
Sentiu en la veu del poeta, en el valencià viu, com en 
els primers que van començar la festa, la crida d’una 
veu que vol formar part de vosaltres i com fa l’autor 
en el recull “Festes de la novençana”: Poseu el nom 
de la festa al bell mig del poble i enceneu-lo  “com 
un foc, com uns feixos  de sarments i de pinassa. 
Encendria el teu nom, l’encendria com un foc, com el 
foc de coure el pa”.

Ja no sols el foc, sinó el foc de coure el pa. De la 
mateixa manera amb el foc de la festa, vosaltres coeu 
el pa que és l’aliment bàsic, símbol durant segles de la 
humanitat, de l’elaboració de la matèria primera per a 
multiplicar l’aliment. Paraula que cou des de la festa 

i en la festa i ens ompli el cor i la ment, on viuen el 
passat, el present i el futur. I a través d’unes paraules 
que no foren escrites exclusivament per a nosaltres, 
festers i festeres de Mutxamel, podem sentir com sona 
el pols de la festa, de la mateixa manera que sentim 
les marxes que acompanyen les comparses.

En el recull de versos de Les illes quan llegim: “la mar 
floria / en roses, en magranes, en cistelles verdes/ 
ai com floria”, no podem menys que contemplar la 
plenitud de la Rambla en les entrades.

Així mateix agafem uns versos del “Poema de l’ànima” 
en el recull  Homenatge a Paul Eluard que mostren 
l’expectació de qui contempla passar les comparses 
el dia de l’Entrada, però també de qui participa mentre 
veu com van formant-se els festers i les festeres per 
a desfilar:
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“ànima meua vine

arrecera’t a un racó qualsevol del meu cos

agenolla’t prega per aquest jorn

aquest és el jorn ben fet”

El dia ben fet, el dia de la festa, i esclata l’alegria, 
amb tanta força,  que ens acompanya tot l’any amb 
la promesa que tornarà l’any següent, amb la mateixa 
ànsia que trobem en la primera estrofa  de “L’amant 
de tota la vida”:

 

“Sabia que vindries, que ja era

l’hora de parar taula dignament,

d’obrir la porta i enramar el vent

amb les paraules de la primavera.”

 

Que arriba carregat de solemnitat, com els versos de 
“Plec i melic imperial de Carmesina”, que sembla que 
dibuixen un boato:

“i

venien

agafats

de

les

mans,

plens d’una

joia i pujaven pels carrers i la llum els coronava de 
flors, fulles i tothom els contemplava i s’oïen sons 
puríssims de la brisa i olorava els productes de la 
terra i de la mar.

Tot el tràfec s’ha aturat,

mentre passen, molt amants, i en silenci, Carmesina 
i en Tirant.”

 

I al costat de la festa també trobem que en els versos 
anteriors hi ha un cant als productes de la terra, als 
productes primers, a qui canta el poeta perquè ell ve, 

com venim valencians i mutxamelers, d’una cultura 
arrelada a la terra. Un coneixement i una reverència 
total a la terra, perquè, si volem un futur digne de 
ser viscut, hem d’aprendre a protegir-la perquè del 
medi natural depén el medi urbà i social. I per això no 
podem menys que sentir el plaer del menjar en les 
preparacions culinàries més bàsiques:

 

“obris el pa

l’enrames d’oli cru amb un pessic de sal

després el torres una mica i basta.”

 o

 “Res no m’agrada tant

com enramar-me d’oli cru

el pimentó torrat, tallat en tires.”

 

I acabem deixant damunt la taula el llibre de festes, 
perquè les animetes de les cases, si volen, el fullegen; 
perquè sabem que elles ens acompanyen, tan festeres 
com van ser, no poden fer altra cosa que acompanyar-
nos estos dies, com acomplint el que prega Estellés 
en el poema X de Les acaballes de Catul:

 

“Únicament, com permanent record,

o com modesta llàntia de fang,

vull que deixeu al centre de la taula

del menjador unes poques cireres,

uns albercocs, unes prunes, bresquilles.

Vull, a les nits, la seua olor encesa,

la seua olor, molt lenta i dolça, a terra,

com si em pogués arribar enllà on siga”.

 

Perquè els estimem, enllà on siguen, els ofrenem cada 
any les festes grans de Mutxamel, “que els arribe la 
seua olor encesa, la seua olor, molt lenta i dolça...”

 

Xavier Sala Ivorra. Setembre 2024.
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ACTA DEL XXXVII CONCURSO DEL CARTEL ANUNCIADOR DE LAS FIESTAS DE 
MOROS Y CRISTIANOS DE MUTXAMEL 2024. EXPTE 2024/1421

En Mutxamel, siendo las 17:40 horas del día 12 de junio de 2024 se reúne, en las 
dependencias del Centro Social Polivalente, el Jurado que ha de resolver el XXXVII 
Concurso del Cartel Anunciador de las Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel, 
compuesto por las personas que se citan a continuación:

PRESIDENTA
Dª María Loreto Riera Alberola, concejala delegada de Fiestas.

1ra. Vocal
Dª Felicidad María Aracil Cáceres, concejala delegada de Turismo. 

2º Vocal
D. Francisco Poveda Carratalá, presidente de la Comisión de Fiestas de Moros y 

Cristianos de Mutxamel.

3er Vocal
Dª Mercedes González Lloret, delegada artística de la Comisión de Fiestas de 

Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel.

Actúan como vocales artísticos: 
D. Carles Ripoll Aracil, nombrado por el Ayuntamiento y Dª Mª Dolores Climent 

Forner, nombrada por la Comisión de Fiestas de Moros y Cristianos.

Actúan como vocales representantes de las Comparsas:
Dª María José Forner Blasco, presidenta de la Comparsa Mozárabes. 
D. Juan Carlos Forner Gosálvez, presidente de la Comparsa Moros del Cordón

Actúa como secretaria acctal, la administrativa de la concejalía de Fiestas, Dª Ana 
Navarro Rodríguez por delegación verbal de la Secretaria del jurado. Asiste en 
funciones de coordinación la Técnica de Fiestas, Dª Iraultza Zulueta Marín.

Abierta la sesión por la Presidenta, se procede por los miembros del Jurado a 
examinar y estudiar las obras presentadas, siendo las mismas un total de 12, reuniendo 
todas ellas las proporciones y requisitos indicados en las bases, que son las que las que 
se relacionan a continuación:

XXXVII CONCURSO CARTEL ANUNCIADOR DE LAS FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS DE MUTXAMEL 2024

Nº LEMA

1 CONQUISTA Y VALOR

2 TALAINA

Para descargar una copia de este documento consulte la siguiente página web
Código Seguro de Validación e171af78e96c44879f0f9be494e2c232001
Url de validación https://sedeelectronica.mutxamel.org/validar/verificadorfirma.asp
Metadatos Origen: Origen ciudadano    Estado de elaboración: Original
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2

3 L ´ESSÈNCIA DE MUTXAMEL

4 LA FUERZA DE LAS FIESTAS: DOS CULTURAS, UN PUEBLO

5 LES LLUMS DE LA FESTA

6 UNA UNICA MIRADA

7 LA ALEGRIA DE COMPARTIR

8 ABOLIC

9 SENTIMENT DE FESTA

10 PLEGARIA FESTERA

11 COLORS DE FESTA

12 M DE MUTXAMEL 

La valoración del jurado está basada en la concepción de las obras, su calidad 
gráfica y plástica, su eficacia anunciadora e informativa y sus condiciones de 
reproducción.

A continuación, tras realizar varias votaciones entre las obras presentadas, 
deciden por unanimidad proponer ganador el cartel número 5, obra presentada bajo el 
Lema: “LES LLUMS DE LA FESTA”. 

Acto seguido se procede a la apertura de las plicas correspondiente a la obra 
número 5, propuesta como ganadora, al objeto de dar a conocer el nombre de la 
persona ganadora. 

De este modo, tras la deliberación y votación sobre las obras presentadas el 
Jurado PROPONE:

 
 PRIMERO Y ÚNICO.- Elegir como Cartel Ganador para el XXXVII Concurso del 
Cartel Anunciador de las Fiestas de Moros y Cristianos de Mutxamel, así como conceder 
la Mención Especial a la Mejor Obra de artista residente en Mutxamel, a la obra 
presentada bajo el Lema “LES LLUMS DE LA FESTA”, de Dª Loreto Sala Escandell con 
DNI ***7949**.

No habiendo más asuntos que tratar, la Sra. Presidenta agradece su presencia a 
los asistentes y da por finalizada la sesión, siendo las dieciocho horas y treinta minutos 
del día de la fecha, extendiéndose, en prueba de conformidad, la presente acta que 
firman la Presidenta y la Secretaria del Jurado, en Mutxamel.

LA PRESIDENTA                                                 LA SECRETARIA

Para descargar una copia de este documento consulte la siguiente página web
Código Seguro de Validación e171af78e96c44879f0f9be494e2c232001
Url de validación https://sedeelectronica.mutxamel.org/validar/verificadorfirma.asp
Metadatos Origen: Origen ciudadano    Estado de elaboración: Original
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Núm.General: 2022/6519    

PROC-GENERAL 
 
DESCRIPCIÓ: PREMIO - CONVOCATORIA XIII CONCURSO DEL CARTEL 
ANUNCIADOR DEL MIG ANY DE FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS 2024 
 
ACTA DEL XIII CONCURSO DEL CARTEL ANUNCIADOR DEL “MIG ANY” DE LAS 
FIESTAS DE MOROS Y CRISTIANOS DE 2024 
 

 
En Mutxamel, siendo las 12.00 horas del día 12 de diciembre de 2023, se reúnen los 

miembros del Jurado abajo relacionados, para resolver el XIII Concurso del Cartel Anunciador del 
Mig Any de las Fiestas de Moros y Cristianos de 2024. 

 
PRESIDENTA: María Loreto Riera Alberola, Primera Teniente de Alcalde. 
 
VOCALES:  
.-Felicia Aracil Cáceres, Concejala Delegada de Turismo. 
.-José Ángel Pérez Cebrián, Concejal Delegado de Participación Ciudadana. 
.-Francisco Vicente Poveda Carratalá, Presidente de la Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos.  
.-Mercedes González Lloret, delegada artística de la Comisión de Fiestas de Moros y 
Cristianos. 
.-María Dolores Climent Forner, como artista local nombrada por el Ayuntamiento.  
.-Carlos Ripoll Aracil, artista local nombrado por la Comisión de Fiestas. 
.-Montserrat Alba Palop, como profesora del IES L’Alluser. 
 
Secretario Accidental: Jesús Ruiz Pareja, por delegación del Secretario de la corporación.  
 
Asesora: Iraultza Zulueta Marín, Técnica Animadora Sociocultural. 
 
Por la Sra. Presidenta, se procede a la apertura de la sesión y los miembros del Jurado 

examinan, estudian y valoran los 48 carteles presentados. 
 
La valoración del Jurado está basada en la concepción, su calidad gráfica o plástica, su 

eficacia anunciadora o informativa y sus condiciones de reproducción. 
 
La selección del cartel se realiza por votación entre los carteles presentados y después de 

sucesivas rondas, el Jurado adopta el siguiente acuerdo: 
 
PRIMERO: Conceder un Premio Individual alumnado de Secundaria, dotado con 250 € al 

Cartel presentado por la alumna Sarah Poddubnaya Astrajanceva, bajo el lema “Cuerpo y Espadas”, 
resultando elegido para representar el cartel. 

 
 
 
 
 
 
 

 

2 

SEGUNDO. – Dejar desierto el premio relativo al alumnado individual o colectivo de 
Bachillerato, dotado con 250 €. 

 
TERCERO. - Agradecer la implicación de los centros educativos en la promoción del 

concurso entre los alumnos. 
 
Y sin más asuntos que tratar, se levanta la sesión a las 13.30 horas del día 12 de diciembre 

de 2023. 
 

 
LA PRESIDENTA                                                                   EL SECRETARIO 
María Loreto Riera Alberola                                                    Jesús Ruiz Pareja  
 
 

 
 
 

En Mutxamel, a la fecha de la firma electrónica 
                                  Firmas Autorizadas 



Radiofrecuencia Indiba
Tratamientos de estética y belleza
Podología
Fisioterapia 
Nutrición
Psicología
Masajes corporales 
Micropigmentación de cejas y labios
Láser IPL 
Eliminación de manchas y tatuajes

Espacio de Salud
Silvia Peralta

624 60 72 75

AV.  CARLOS SOLER,  77 ,  MUTXAMEL

SILVIAPERALTAESPACIOSALUD

Contamos con la última tecnología de
radiofrecuencia INDIBA EDNA PRO. Remodelación

corporal, reducción de la piel de naranja, estrías,
flacidez, hidrata y mejora el aspecto de la piel, mejora
la circulación, reduce las líneas de expresión, mejora

el aspecto de las bolsas y las ojeras.
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• Higiene facial

• Tratamientos faciales
   - Antienvejecimiento         
   - Hidratación
   - Despigmentantes
   - Carboxiterapia
   - Reafirmación
   - Acné
   - Indiba 
   - Antioxidantes

• Permanente, lifting

   y tinte de pestañas

• Asesoría de imagen

• Maquillajes personalizados
   - Novias
   - Noche
   - Social

• Cursillos de automaquillaje

• Todas las novedades en
tratamientos faciales y corporales

• Micropigmentación
   - Cejas
   - Labios
   - Ojos

• Solarium (Rayos UVA)

• Depilación láser

• Epilación
   - Eléctrica
   - Cera caliente y tibia

• Manicura semipermanente 

• Tratamiento de manos
   con parafina

• Pedicura

• Tratamientos SPA

• Tratamientos corporales

• Presoterapia

• Anti-estrés

• Drenaje linfático (D.L.M.)
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colaboración
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ANUNCIANTE PAG

ACM 12

Admon. Loterías nº 1 361

Admon. Loterías nº 2 32

Aimé 366

Aresala 360

Armería El Cazador 280

Asesoría Asyges 268

Asesoría Fiscal Izquierdo 359

Automoción Poveda 366

Bar Chimenera 119

Bar La Bodega - Elías 368

Bar Restaurante Venta Diego 369

Bar Simón 18

Bar-Restaurante Molimar 268

Bodegas Gómez Cremades S.L. 359

Cableworld 21

Ca pinto Cafeteria Cerveceria 331

Ca Lixi Fruta y Verdura 365

Carnicería Hnos. Ramos 13

Canyella en Rama 107

Carnicería Carmen Torregrosa 364

Carnicería El Fill d’Enri 119

Cárniques Ximo 363

Carpintería Elma 178

Carpintería Forner 120

Centro de Belleza Fernández Quesada 371

Centro Estética Berenguer Varó 353

Cerrajeros GS 313

Cerveceria Bon Profit 370

Cervecería Bar Nou Pellizquito 40

Chic para ti moda & complementos 367

Climatizaciones Oliver 367

Cloud Contra

Comercial Tabarca S.L. 188

Cucurucho 332

Desinfecciones JM 372

Díaz Ruiz Publicidad 370

ANUNCIANTE PAG

Domino´s Pizza 43

Elena Aracil Hogar y Descanso 120

El Forn de Benimagrell 41

El Forn de la Mestra (panadería-cafetería) 4

El Marino (pintor decorativo) 371

Escuela Infantil Els Xiquets 38

Escuela Infantil Estreletes 176

Espardenyeria Rosa 367

Farmacia El Remei 16

Farmacia Fco. Ortiz Alemany 358

Farmacia Gosálbez Benavent 211

Farmacia i Ortopedia Encarna Gómez 14

Farmacia Loreto Ferrándiz Gosálbez 362

Ferrokey Pérez 210

Fisioterapia y Entrenamiento RT 210

Fisioterapia y Podología Mutxamel 354

Flores y Plantas Gloria 20

Floristería Calas 308

Fontanería y Calefacción Aracil 319

Fruites El Diputat 107

Gosàlvez Construcciones 329

Graficas Azorín 164

Graficas Txetxu 368

Grupo Continental 109

Grupo Mel 22

Helados La Palma 368

Hidraqua 161

Hermanos Sirvent (El Saboner) 352

Hiperber 5

Hormigones Poveda 4

IDEAT 365

Iluminaciones Ximénez 314

Inalclim 36

Inmobiliaria Núcleo 10

Javier Gallego Peluqueros 371

Josan S.L. Sistemas contra incendios 370

Joyeria Baeza 369

A

B

C

D

E

F

G

H

I

J
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ANUNCIANTE PAG

Joyeria Baeza 331

Joyeria El Dorado 364

Joyeria Relojería Moreno 371

Jumaal Portes S.L. 334

La Llagrima Cafetería-Heladería 362

La Tardor Floristería 17

Les Tapes de la Iaia 105

Lluiset, salat i companatge 313

Mesón Ino 104

Metalúrgica Vicente´s S.L. 110

MirAuto Autotaller 30

Nerco Infraestructuras, S.L. 166

Novofest y Sillas José 281

Odonfis Odontología y Fisioterapia 42

Odontología Esther Enguidanos 108

Oftálica Clínica Oftamológica 32

Centro Óptico Mutxamel 368

Óptica Mutxamel Vistalia 162

Óptica Sant Roc 369

Panadería Olivero 212

Panadería-Bollería Virgen de Loreto 108

Papelería Entrelineas 366

Papelería-Librería Caturla 362

Papelería-Librería Sala 351

Peluquería Anabel 319

Peluquería Mamen 364

Peluquería Per Pels 369

Perruquería Rosa García Forner 364

Pastor Martínez Logitrans 370

Pescados Samarro 118

Pinturas Mutxamel - Almazara 366

ANUNCIANTE PAG

Pirotécnicos Hermanos Caballer 279

Policlínica Mutxamel 26

Pollos Javi 44

Psoe 106

Quesería Artesanal El de Sereix 358

Rafael Espinós S.L. 163

Recreativos Sanse S.L. 360

Repuestos Pastor S.L. 332

Residencia de Mayores El Pilar 19

Silvia Peralta - Espacio Salud 308

Som Mutxamel 348

Soniprof 340

Sucesores de Manuel Pastor S.L. 350

Talleres Balfer 28

Taller de Cerámina Mora 355

Taller de Ferralla Siderca S.L. 358

Taller de Terrissa Carles Ripoll 365

Talleres El Salt 347

Talleres Pedraza 24

Tecnodiesel Muchamiel 332

Undef 372

Vigara Carpintería de aluminio 178

Yelarsan Muebles de cocina 304
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La Comisión de fiestas
de Moros y Cristianos de Mutxamel

os desea felices fiestas
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BONES FESTES A TOTS!






